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W ciagu 20 lat zbudowa-
no w Polsce dzieki czy-
nom spolecznym lud-
nosSci wiejskiej 10 tysie-
cy kilometréow drég lo-
kalnych. W akecji tej
przoduja wojewodztwa
warszawskie i poznan-
skie. Po lewej: prace
przy budowie drogi
osiedlowej we wsi Plaw-
no na Dolnym Slasku

Jorg Lehne, Dougal Ha-
ston, Gunther Strobel,
Siegfried Hupefauer i
° Roland Votteler weszli
jako pierwsi alpiniSci na
szczyt Eigeru no poélnoc-
nej Scianie, prowadza-
cej niemal pionowo od
podnéza tzw. droga
,,direttissima”. Szosty
czlonek Smialej wypra-
wy, John Harlin, zginal

Polska jest od lat ,,po-
tega gornicza” w wydo-
byciu i eksporcie wegla,
a takze jednym z naj-
wiekszych producentow
i eksporterow maszyn
gorniczych réznych ty-
pow. Powyzej: zaladu-

A En 20 ans, le travail
bénévole des populations
Trurales a permis de con-
struire en Pologne dix
mille kilomeétres de routes
d’intérét logal.

A Les vaingueurs de la
face mord de I’Eiger posent
pour la caméra au sommet.

A La Pologne est un des
plus importants exporta-
teurs d’équipements mi-
niers. Embarquement de
wagonnets pour I’Egypte.

A Au Caire, cette veuve
s’est vite consolée. Un mois
aprés la mort de son...
singe de mari, elle s’est
,,remariée’’ avec un autre
petit singe du cirque de la
capitale égyptienne.

A Au ,,Pub Renault’”,
exposition ,,Jules Verne,
hier... et demain’’. Voici 1la
nacelle du ballon qui per-
mit a Gambetta de quitter
Paris en 1870.

A Philippe Girod, jeune
sculpteur parisien, expose
des jeux d’échecs en terre
cuite. ATt primitif ou
abstrait?

nek maszyn przezna-

czonych dla Egiptu A Caroll Judas a été

élue Mille France 1966, Ca-
therine Trabavang — Mile
France d’Outre-mer.

W Kairze odbyly sie w

= 5 A Tulio, sculpteur new-
miejscowym cyrku nie- il

-yorkais de talent, aime

gogzienne 1 zaSlubiny. confectionner avec des
dei na z malpek, w ty- vieux journaux les effigies
Z1en po tragicznej de personnalités célébres.

Smierci swego malzonka,
»Wyszla za maz”’ za in-
nego cyrkowego kolege

Voici Sophia Loren.

W ,,Pub Renault” w Pa-
ryzu otwarto wystawe¢ W Casino d’Etampes odbyly sie wybo-
»Juliusz Verne wczoraj ry Mile France 1966 i Mlle France
i jutro”, na ktérej zgro- g’Qutre-mer. Tytuly zdobyly dwie mlo-
madzono eksponaty od de kosmetyczki: 18-letnia paryzanka
kosza balonu Gambetty Caroll Judas i 19-letnia Wietnamka —
(na zdjeciu) do makiet Catherine Trabavang (zdjecie ponizej)
atomowej lodzi podwod-
nej ,,Nautilus” i statku
kosmicznego ., Euna III”

W Jjednej z paryskich
galerii odbyla sie wysta-
wa oryginalnych sza-
chowych figurynek wy-
rzezbionych przez milo-
dego artyste Philippe
Girod, wykonanych jak-
by wedlug wzorow sztu-
ki prymitywnej oraz
sztuki abstrakcyjnej

Nowojorski malarz i rzezbiarz Tulio
ma ciekawe ,hobby”. Sporzadza z wy-
cinkow gazet wizerunki znanyeh oso-
bistoSci. i najpopularniejszych akto-
row. Ostatnim jego dzielem jest ,,ga-
zetowa glowa” aktorki Sophii Loren

Zdjecia: CAF i KEYSTONE

DWA OBSZERNE NOWOCZESNE MAGAZYNY gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybér wszystkiego,
co dotyczy komfortowego WYPOSAZENIA MIESZKANIA I GOSPODARSTWA DOMOWEGO.

KWIECIEN! Pomyslcie o zakupie LODOWKI. :
NASZE ceny sa bezkonkurencyjne, gwarancja na 5 lat. LODOWKI maja ladny, estetyczny wyglad, znak wysokiej Jjakosci.
Zapewniamy, ze z zakupu bedziecie zadowoleni.

LODOWKI: 120 litréw 143 litry 150 litréw 175 litréw 240 litréw
495 F. 595 F. 620 F. 675 F. 810 F.

ETS. JACQUES DEVAUX ~ 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MINES — tel: 10




FRANCIJA i POLSKA

OZYWIONE WSPOLNYM PRAGNIENIEM

UMOCNIENIA

i ROZWOJU

w INTERESIE OBU NARODOW

Na 48 Miedzynarodowych Targach w Lyonie przy stoisku Polskiej

Izby Handlu Zagranicznego ambasador PRL w Paryzu p. Jan Druto
podejmowal premiera Francji p. Georges Pompidou tradycyjnym
kieliszkiem polskiej wédki. (O udziale Polski w Targach str. 12—13)

WYSTAWA ,,ODRY-NYSY"*
w ASNIERES

W podparyskiej miejscowosSci Asniéres zostala zorganizowana,
staraniem Stowarzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie, wy-
stawa o polskich Ziemiach Zachodnich. Przewodnictwo nad tg
impreza objat mer miasta Asniéres p. Michel Maurice-Bokanow-
ski, za$ protektorat — ambasador PRL w Paryzu p. Jan Druto.
Zaréwno temat wystawy, jak i dobra, informujaca o problematyce
dzisiejszego zycia Ziem Odzyskanych, ekspozycja fotografii, pla-
néw, wykresow, kopii dokumentéw zainteresowaly zywo miesz-
kancow Asniéres. Przez trzy dni przewinelo sie przez gmach
Centre Administratif et Social w Asniéres bardzo wielu ludzi,
ktérzy nabywali przy okazji w stoisku na wystawie polskie ksigzki,
piyty, albumy, znaczki do zbioréw i wyroby polskiego przemystu

ludowego.
ZCZEGOLNIE UROCZYSTY
CHARAKTER mialo otwarcie
wystawy, na ktére przybyl

p. ambasador Jan Druto, repre-

zentant nieobecnego mera Asnié-

res p. Michel Maurice-Bokanow-
skiego p. Fernand Desnot i wiele in-
nych osobistos$ci francuskich i polskich.
Merostwo Asniéres reprezentowali po-
nadto: Pani Claude Chabas, chargé des
relations culturelles, Dr. Achard, M.
Roland, M-me Fibiani, Favennes Su-
zanne Poisson, chef du Cabinet p. Bo-
kanowskiego, p. Hollier, secrétaire gé-
néral merostwa, p. Bizot, sercétaire gé-
néral adjoint, p. Lindemann, directeur
général des services techniques. Swiat
kulturalny i artystyczny miasta Asnie-
res reprezentowali: pp. Charles Levas-
seur, président du Centre artistique,
Philippe, directeur des comédiens

d’Asniéres, Leymarie, président d’As-
niéres-Sports, Deflandre, président des
Anciens Eléves des Ecoles d’Asniéres.
Ze strony polskiej przybyli za§ réwniez
p. Janusz Mickiewicz — Konsul Gene-
ralny PRL w Paryzu, p. Stanislaw Bi-
niek — wicekonsul oraz p. Stanislaw
Streja — sekretarz = Ambasady - PRL.
Przybyla tez p. Alicja Halicka — prze-
wodniczgca Stowarzyszenia ,,Odra-Ny-
sa”, p. Aleksy Krakowiak sekretarz
generalny Stowarzyszenia i wielu in-
nych.

W imieniu miasta i jego zarzadu po-
witala ambasadora Polski pani Chabas,
wyrazajac radosé z faktu otwarcia wy-
stawy o Polsce kraju od wieko6w

Dokonczenie na str. 12— 13

STOSUNKOW

RZEWODNICZACY RADY
PANSTWA PRL Edward
OCHAB przyjat na audiencji w
Belwederze nowego ambasado-
ra nadzwyczajnego i pelnomoc-

nego Francji w Polsce — Ar-
nauda WAPLERA, ktory zlozyl listy
uwierzytelniajgce.

Skiladajac listy uwierzytelniajgce am-
basador Wapler wyglosil przemoéwienie,
w ktérym oswiadczyl m.in:

»Przyjazn i szacunek, jakie wzajem-
nie zywia wobec siebie oba nasze naro-
dy, nie zawiodly w ciagu dziejow. Do-
Swiadczenia Polski, jej bohaterska wal-
ka o obrone swej niezawisloSci naro-
dowej, jej godne uznania wysilki dla
doprowadzenia do pomySlnego konca
swej odbudowy i zbudowania nowo-
czesnego kraju — wzbudzily we Fran-
cji sympatie i podziw. My rowniez do-
znaliSmy dosSwiadczen, prowadziliSmy
walke, wydzwigneliSmy sie z ruin, zbu-
dowaliSmy kraj nowy, mledy, dyna-
miczny. Warunkiem powodzenia tego
wysilku jest pokédj. Zaréwno my, jak
i wy, doceniamy jego znaczenie. Dla-
tego dzisiaj ozywieni jesteSmy tym sa-

mym i goracym pragnieniem jego
utrwalenia. .
Niezaleznie od réznic ustrojowych

Francja i Polska ozywione sa wspélnym
pragnieniem umocnienia i rozwoju
swych stosunkéw w interesie obu na-
rodow. Niedawna wizyta we Francji
prezesa Rady Ministrow, ktora uwaza-
my za wydarzenie wielkiej wagi, byla
potwierdzeniem tej woli obu rzadow.
Bede stale dazyé do popierania kon-
struktywnych kontaktéow i wymiany,
ktore pozwalaja naszym narodom po-
glebiaé ich wzajemna znajomos§é i
wmacniaé ich stosunki w dziedzinie
ekonomicznej i kulturalnej z korzyscia
dla obu stron. Polska i Francja sluza
w ten sposéb sprawie swoich narodow,
Europy i pokoju.”
Odpowiadajac ambasadorowi
wodniczgcy Rady Panstwa
Ochab o§wiadczyl m.in.:
se.Polska z zyczliwoScia i zaintereso-
waniem Sledzi wysitki Francji, ktéra po
ciezkich i tragicznych doswiadczeniach
osiagnela powazne sukcesy w dziedzi-
nie odbudowy, rozwoju i umacniania
swej pozycji miedzynarodowej.
Stosunki polsko-francuskie maja diu-
ga i bogata historie. Idee francuskiego
Oswiecenia i Rewolucji Francuskiej
znajdowaly zywy oddziwiek w naszym
narodzie. Polskie powstania narodowe
spotykaly sie ze zrozumieniem i sym-
patia w narodzie francuskim. Wiezy
przyjazni polsko-francuskiej zostaly
szczegodlnie umocnione w latach wspoél-

Prze-
Edward

Na =zaproszenie rzadu Pol-
skiej Rzeczypospolitej Ludowej
wyjezdza z oficjalng wizyta do
Polski w drugiej polowie maja
br. minister spraw zagranicz-
nych Francji p. Maurice Couve
de Murville.

Przewodniczacy Rady Panstwa Polskiej

Rzeczypospolitej Ludowej — Edward
Ochab przyjmuje w Belwederze listy
uwierzytelniajgce od ambasadora

Francji w Polsce p. Arnauda Waplera

nych walk przeciwko hitlerowskiemu
okupantowi.

Z doswiadczen historii zrodzilo sie
wspélne obu naszym narodom wumilo-
wanie pokoju. Zaréowno dla Polski, jak
i dla Francji szczegodolne znaczenie po-
siada problem umocnienia pokoju i bez-
pieczenstwa w Europie. Ten fakt sta-
nowi doniosla przeslanke pomysSlnego
rozweoju naszej przyjaznej wspoélpracy.

Jest mi milo stwierdzié, ze wspoéipra-
ca ta — zwlaszcza po wizycie Prezesa
Rady Ministrow Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej we Francji — rozszerzyla
sie i zacies$nila.

W pelni podzielam panskie zdanie,
panie ambasadorze, o znaczeniu obo-
polnej korzystnej wspodlpracy ekono-
micznej oraz wymiany handlowej i kul-
turalno-naukowej dla lepszego zrozu-
mienia miedzy naszymi narodami”.

Podczas wizyty w Belwederze amba-
sadorowi Arnoudowi Waplerowi towa-
rzyszyli: radca ambasady Pol de Gour-
rierec, attaché wojskowy, morski i lot-
niczy pplk Pierre Krebs, radca handlo-
wy Raymond Griere, radca kulturalny

Robert Chatel, I sekretarz Ambasady
Jean-Pierre Beauchataud, II sekretarz
Ambasady Francji, Francois Xavier
Thiollier, zastepca attaché wojskowego
mjr Raymond Legendre, zastepca atta-
ché lotniczego mjr Robert Vincent, za-
stepca radcy kulturalnego André Daou-
dal.

Po wreczeniu listbw ambasador Ar-
naud Wapler zostal przyjety przez
Przewodniczgcego Rady Panstwa na
audiencji prywatnej, przy ktérej obec-
ny byl kierownik Ministerstwa Spraw
Zagranicznych wiceminister Marian
Naszkowski.

Przybywajgcemu do Belwederu am-
basadorowi Francji kompania honorowa
Wojska Polskiego oddala honory woj-
skowe przy dZwiekach hymnu narodo-
wego Francji. Przy odjezdzie ambasa-
dora odegrany zostal polski hymn.




<1 TYGODNIK POLSKI

Pytania i odpowiedzi
w sprawie Wielkiego Konkursu

Codziennie przychodzi ostatnio do redakcji wiele listow,
mandatéw z oplata prenumeraty i dopiskiem WIELKI
KONKURS. Bardzo nas cieszy to zainteresowanie konkur-
sem. Niemniej wiele jeszcze majg Czytelnicy watpliwpéci
i niejasno$ci. A wiec przede wszystkim jeszcze raz wy]gé:
niamy, ze udzial w WIELKIM KONKURSIE moze wzia¢
kazdy dotychczasowy abonent ,,Tygodnika Polskiego”, o ile
zwerbuje nowego prenumeratora i przesle jego nazwisko
oraz mandat z oplata rocznej prenumeraty, wynoszacej dla
Francji 17 F, a dla Belgii — 210 frs. belg. Ilu nowych pre-
numeratoréw zwerbuje nasz dotychczasowy abonent, tyle
razy bierze udzial w losowaniu atrakcyjnych nagréd (patrz
strona 7). Kazdy nowy prenumerator, ktéry zostal zwer-
bowany przez dotychczasowego abonenta lub sam zglosil
.swoéj udzial w konkursie i oplacil roczna prenumerate ,, Ty-
godnika Polskiego”, bierze jeden raz udzial w losowaniu
nagrod.

Termin nadsylania mandatéow z roczna prenumerata oraz
dopiskiem WIELKI KONKURS jak rowniez zgloszenia do-
tychezasowych prenumeratorow o zwerbowaniu nowych
abonentéw uplywa z dniem 20 maja 1966 roku (decyduje
data stempla pocztowego).

Wszyscy uczestnicy WIELKIEGO KONKURSU otrzy-
muja wysylane z redakcji ,,bon de participation”. Bony
sa dla uczestnikéw konkursu potwierdzeniem ich udzialu
w losowaniu i nalezy je zachowaé. P. Edwige SZARZYN-
SKA z Lourches zapytuje nas, co zrobié z bonem, ktoéry
otrzymata z redakcji.

Odpowiadamy — trzeba go po prostu zachowaé u siebie.
A teraz jeszcze kilka odpowiedzi naszym Czytelnikom.

Pani CZAPULA z Marles-les-Mines pisze, ze w rozmo-
wie z innymi czytelnikami ,,Tygodnika Polskiego” uznano,
iz. ,jest mniestuszne, aby nowy prenumerator bral zaraz
udzial w konkursie, a starzy czytelnicy dopiero wtedy, gdy
zdobeda nowego czytelnika”.

Wyjasniamy wszystkim, ktoérzy sa tego zdania, iz celem
WIELKIEGO KONKURSU jest zdobycie nowych prenume-
ratoréw. Kazdy dotychczasowy prenumerator moze sposrod

swoich »rzyjaciél, znajomych zwerbowaé¢ jednego lub wie-
cej nowych prenumeratoréw (jeden z czytelnikéw z dep.
Alpes-Maritimes  zwerbowal 6 nowych prenumeratorow,
a wiec otrzymal sze$é ,,bon de participation”) i wtedy ma
mozno$é wziecia udzialu w losowaniu atrakcyjnych na-
gréd. Na pewno niejeden jeszcze konkurs z nagrodami zor-
ganizowany bedzie wylacznie dla dotychczasowych Czytel-
nik6éw, natomiast WIELKI KONKURS ma zasieg szerszy.

Nie wyslaliSmy tez dotad ,,bon de participation” pp. Ky-
ryliw z Asniéres, Zezale z Dijon i Wojtyniakowi z Condom,
ktérzy =zglosili swoj udziat w WIELKIM KONKURSIE,
lecz oplacili prenumerate tylko na 6 miesiecy tj. 10 F.
Czytelnicy ci sa proszeni o doslanie jak najszybceiej, a naj-
pozniej do 20 maja 1966, mandatem 7 F z zaznaczeniem
WIELKI KONKURS i wtedy otrzymaja oni ,,bon de parti-
cipation” oraz wezma udzial w losowaniu nagreéd.

Niektérzy zas, pp. Pawelek z Montlucon, Kaczmar z Vil-
lefranche s. Sadne, Smolarczyk z Harnes, Zielinski z Har-
nes, Kadziolka z St. Parres-aux-Tertres, Krzystanek z Rol-
legem (Belgia), Lekki z Marcinelle (Belgia), Tomas z Amay
(Belgia), Rozanski z Gevrey-Chambertin, Chmielina z Wa-
ziers, Kierze z Masny, Zatorski z Masny, Kalecinski z Leer-
nes (Belgia), Krajewski z Verviers (Belgia), Morello z Rou-
baix i Slowik z Lys-lez-Lannay, zglosili swoéj udzial w
WIELKIM KONKURSIE, lecz dotad nie oplacili rocznej
prenumeraty. Wszyscy wyzej wymienieni wezma udzial
w losowaniu, jezeli . jak najszybciej, a najpézniej do 20
maja 1966 r. przeSla pod adresem ,La Semaine Polo-
naise” — 23, rue Taitbout — Paris IX, mandat z roczna
prenumerata, wynoszaca dla Francji 17 F, a dla Belgii
210 frs. belg.- i dopisza na nim WIELKI KONKURS.
Otrzymaja oni wtedy z redakeji ,,bon de participation”
i rowniez wezma udzial w losowaniu nagréd.

Zachecamy wszystkich do wziecia udzialtu w WIELKIM
KONKURSIE.

Na stronie 7 podajemy Jjeszcze raz mnajwazniejsze dane,
dotyczgce regulaminu Konkursu wraz z wykazem gloéw-
nych nagroéd.

Wpiaty Czytelnikow na tahlice pamiatkowa ku czci lotnikéw

Oto nazwiska kolejnych ofiarodaw-
cOéOw mna tablice pamigtkowsa posSwieco-
ng pamieci lotnikéw polskich i stewar-
dess, ktorzy zgineli w katastrofie nad

Belgia w ubieglym roku: Kwiatkowska Jan Stolec —

ches 25 F, Napierala
lage 10 F, Lipinski z Gueugnon 20 F,
Staszezyk z St. Etienne 3 F; Krajnik z
Marsylii 20 F, Agnieszka Stolec — 5 F.

Dobrowolne dary pieniezne mozna prze-
sylaé pod adresem ,,Tygodnika’®> — La Se-

z Breuillet-Vil-

maine Polonaise, 23, rue Taitbout — Pa-
ris 9-e — CCP 9220.76 — Paris oraz w Belgii
5 F, Michal Stolec — — Ol Kuc 179, rue des Hamendes — Lode-

Z listow
do redakcji

DAJMY KROPLE KRWI!

Uwazam, zZe i my powinnid§my uczcié
1000-lecie’ Panstwa Polskiego. Jako do-
wod swego przywigzania do swej daw-
nej Ojczyzny proponuje zebraé 1000 fla-
konikéw krwi i przesta¢ do Kraju.

Prosze ,,Tygodnik Polski” o oglosze-
nie mego apelu. Wydaje mi sie, Zze pro-
pozycja moja jest do zrealizowania.

Stary dawca krwi
Stephan Muls
Lachelle par Remy

OD REDAKCJI: Czynimy zados§é
prosbie p. Mulsa i proponujemy, by na
ten temat wypowiedzieli sie nasi Czy-
telnicy. Czekamy na listy.

MIELA NIESPODZIANKA

Jakze milg niespodzianke sprawil mi
»Tygodnik Polski” nr 2, zamieszczajgc
na str. 5 zdjecie brata, ktéry mieszka
w Warszawie. Na zdjeciu tym brat roz-
mawia z zastepca francuskiego attaché
loniczego mjr Robertem Vincent. Brat
moé6j, Stanistaw Kapa, jest bylym goér-
nikiem z francuskiego Nordu.

Rodzice nasi przybyli do Francji w
1924 roku. Brat liczyl wtedy zaledwie
kilka lat. Gdy nadeszla wojna, brat
wstgpil do FFI. I mimo ze jest 15 lat
starszy ode mnie, doskonale pamietam,
jak Niemcy poszukiwali brata. Wiedzie-
li, ze brat byl organizatorem dzialan

‘FFI w Haveluy (Nord).

I choé tyle juz lat minelo od zakon-
czenia wojny, wiele os6b, gdy jezdze
do Haveluy, pyta sie o brata. Jestem
z niego dumna. Przyjaciele-Francuzi
udekorowali brata odznaczeniami, a
dzi$§ zyje szcze$liwie w Warszawie i no-
si polski mundur.

JakzZze nie mam by¢é wzruszona jego

zdjeciem w ,,Tygodniku’”? Serdecznie
Wam za to dziekuje.

z Ostricourt 15 F, Pedziwiatr z Lour-

5 F, Pietras z Nanterre 3 F.

linsart, CCP 66.69.45.

Wanda MATHIEU (Clamart)

ECHA SPRZ7ZED 30 LAT

D KILKU LAT nz lamach prasy emigra-
cyjnej toczy sie polemika o to, czy
w marcu 1936 r., -kiedy Hitler zajmowatl
wojskowo Nadrenie,” Polska zapropo-
nowala Francji zbrojne uderzenie na
Niemcy. Nadrenia mocg traktatu wersal-
skiego stanowila: po ' pierwszej wojnie $Swiatowej
strefe zdemilitaryzowang i jej. wojskowe: obsadze-
- nie bylo pierwszym krokiem'Hitlera do tworzenia
olbrzymiej zbrodnicze]j maszyny panstwowej
w ramach tzw. III Rzeszy. Fakt, ze krok ten-nie
spotkal sie z najmniejszym sprzeciwem ze strony
sasiad6w Niemiec, zachecil brunatnego dyktatora
do dalszych przedsiewzie¢, ktére w koncu musiaty
doprowadzi¢ do drugiej wojny Swiatowej. Obroiacy
sprawy utrzymuja, jakoby takie propozycje rze-
czywiScie wyszly z Warszawy od adresem Paryza,
nie ma na to jednak dotychczas bezspornych dowo-
dow, poza ro6znego rodzaju oSwiadczeniami o0s6b,
mniej czy wiecej posrednio w owg propozycje po-
dobno wtajemniczonych. Tego rodzaju akcja zbroj-
na, gdyby do niej doszlo, mogla chyba storpedowaé
dalsze apetyty Hitlera. Czy jednak mys$lano o niej
naprawde?

Nie nalezy zapominaé¢, ze oficjalne stosunki pol-
sko-francuskie byly w tym czasie bardzo ozieble.
Wyznaczony przez Pilsudskiego do kierowania po-
lityka zagraniczng Beck wladal nig niepodzielnie
i byl jak najdalszy od robienia Niemcom przykrosci.
Dyskutanci zupeinie nie biora tez pod ywage
6wczesnego stanu armii polskiej i jej mozliwos$ci
wojowania. A wystarczy przeczytaé choéby sltynne
»»Strzepy meldunkéw™ Stawoja-Skladkowskiego, aby
dowiedzie¢ sie, ze wojsko polskie nie mialo jeszcze
w owych latach ujednoliconego uzbrojenia, ze po-
siadato kilka rodzajow karabinéw, a wiadomo, ze
polski przemyst produkowal amunicje zaledwie do
jednego typu broni.

Ostatnio polemika na przytoczony temat znowu
odzyta w zwigzku z ogloszeniem w Londynie. ko-
lejnego tomu zapiskéw i papieré6w zachowanych po
dawnym polskim wiceministrze spraw zagranicz-
nych — Janie Szembeku.1) Tom ten zawiera wiele
cennych dokumentéw o charakterze przyczynkar-
skim do politycznych dziejow Polski miedzywojen-
nej. Wynika z nich rn.in., ze Beck zupelnie nie
zdradzat ochoty w 1936 r. do krzyzowania zamy-
si6w Hitlera, a jezeli chodzi o Francje, to miat tyl-
ko jedno zmartwienie: jak sie wykreci¢é ze zobo-
wigzan wynikajgcych z uméw polsko-francuskich,
gdyby te zobowigzania wypadlo realizowaé.

W zwigzku z polemikg warto zwrécié uwage na
interesujaca ksigzke, ktéra ukazala sie w Kraju,
a wyszta spod pibéra jednego z bliskich wsp6lpra-
cowniké6w  Becka, ostatniego polskiego posla
w  Austrii przed jej aneksjg przez Hitlera, Jana
Gawronskiego. Ksigzka nosi tytut ,,Moja misja
w Wiedniu 1932—1939°.2)

Autor zastrzega sie¢ w niej, iz w wielu sprawach nie
zgadzal si¢ z polityka Becka. W czasie ostatniej wojny
byl on przez dwa lata oficerem komandoséw, obecnie
mieszka w Rzymie, gdzie pracuje mnaukowo, a przed misja
w Wiedniu pelnil rézne funkcje w polskich placo6wkach
dyplomatycznych — w Bernie, Berlinie, Hadze i Ankarze.
W latach 1932—1939 mnalezalt Gawronski do majbardziej
wtajemniczonych w poufmne szczegoly miedzynarodowej
polityki, przeprowadzal rozmowy z najwazniejszymi me-
zami stanu i politykami Europy i dlatego jego wspom-
nienia maja wage dokumentu.

W swej ksigzce daje Gawronski niezwykle cie-
kawa charakterystyke Becka. Znatl go od wielu
lat. Nie ma on co do tego ztudzen, ze wlasnie Beck
byt c'iecydujaca osobg w ksztaltowaniu polityki za-
granicznej Polski, ktérej ostatecznym rezultatem
byia katastrofa wrzeéniowa. Inne ,swielko$ci”, kt6-
re w kraju przejety schede po Pilsudskim, ustepo-
waly Beckowi wyraznie: Moscicki byl juz zupeinie
zramolaly, Smigly swa wiedza i umiejetno§ciami
nie dorést do stanowiska naczelnego wodza, a Sta-
woj-Skladkowski jako premier byt kompletnym
zerem.

Oddajmy jednak glos Gawronskiemu. Co moéwi
o Becku?

Najpierw przypomina, ze Beck wszed. do mini-
sterstwa spraw zagranicznych, kiedy ministrem
byt August Zaleski. Zaufanym czlowiekiem Becka
byt w MSZ mjr Seweryn Sokolowski. Gdy Zale-
ski przyjechat w 1932 r. z Genewy, ,,skonstatowat,
Ze jego biurko w ministerstwie zostato poddane re-
wizji. Beck i Sokotowski likwidowali Zaleskiego
typowymi metodami sztabowej ,,dwdjki”’, z ktérej
obaj pochodzili. Zaleski popedzit do Belwederu ze
skargaq ma Becka i ewentualng prosba o dymisje.
Ku jego najwiekszemu zdumieniu Pitsudski skwa-
pliwie dymisje przyjal, a Becka nie tylko mie uka-
ral, ale promowat go zaraz na ministra...”

»sWrodzonej inteligencji mu mie braklo — pisze
dalej o swym dawnym szefie Gawronski — choé
Z2ycie mie dalo jej sie wyksztaici¢ ani umeblowaé
odpowiednim =zasobem wiedzy ..Jedyna szkolq,
ktéra go odchowatla, byt dywizjon artylerii konnej.
Stamtad ma cale Z2Zycie przejal sie DAK-owskim 3)

duchem: zajechaé galopem mna pozycje, pod mnaj-
glebszym obstrzalem wustawié baterie i prazyé ma
nieprzyjaciela ma oSlep — oto mentalnos$é, ktora
nim kierowala po manowcach polityki, Zle zaste-
pujac zupelny brak kultury, catkowitq mnieznajo-
mo$é Swiata i ludzi. Tak ma wojnie ceniona od-
waga — przemienila sie u niego z chwilq wstgpie-
nia ma arene polityczng w markowana zuchwatosé
i hardo$é... Intuicji i wyobrazni nie miat za grosz...
rozumowat majprostszymi kategoriami: miat 2Zoi-
nierski umyst, nie wyrobiony do spekulacji; lubil
przy kazdej okazji powtarzaé stowo ,honor”, choé
nie bardzo wiedzial, co ono znaczy, ale z niego czer-
pat zardwno podmurowanie pod wlasny kompleks
psychiczny, jak i@ mormy postepowania tam, gdzie
jego sad mie madazal za biegiem wypadkdéw...”

7 Beckiem weszla do polskiej stuzby zagranicz-
nej cala plejada oficeré6w legionowych. ,Zaqczytl
ich wszystkich jeden wspdlny model duchowy...
Polske wutozsamiali =z Pilsudskim: bezwzgledna
wierno$é dla jego osoby zastepowata im jakikol-
wiek program polityczny. Do MSZ wniesli bez-
mys$lnosé wojskowej dyscypliny, ignorujgcej walo-
ry tego autentycznego humanizmu, ktéry musi byé
natchnieniem kazdej polityki zagranicznej...
Wszedl z nimi do MSZ duch tepego militaryzmu:
tupanie, stawianie ma baczno$é, stukanie obcasa-
mi, ,meldownie” maskowalo catkowitq mniezdol-
noéé do miezaleinego myslenia...” ‘

Wielka cene zaplacila Polska za tych geniuszéw.

Hitler o$mielony latwo$cia akcji w Nadrenii
przygotowal wszystko na pewniaka do zagrabienia
Austrii, a nastepnie rozbioru Czechoslowacji. Beck
wtérowal mu w tym i wspierat go. I tu Gawronski
ujawnia dziesiatki nie znanych jeszcze szczegblow
jak Beck wspoldziatal w pomocy dla Hitlera. Po-
daje m.in., jak to w Wiednlu.odl?ywaly sie kon-
ferencje przedstawicieli. mniejszosci narodowych
Czechostowacji, korzystaJacych. z pomocy placoéwek
dyplomatycznych polskiej i n1erp1eckie3, przygoto-
wujgce rozbicie czechoslowackiego panstwa, jak
w chwili aneksji Austrii Beck liczyl, iz od razu
wojska niemieckie zagrabig Sudety i po szczego6ly
w tej sprawie wysylal Gawronskiego do Hitlera
i Ribbentropa. Gawronski jednak w tym momencie
przejrzal juz catkiem na oczy. I kiedy wypadio mu
uczestniczyé w okupowanym Wiedniu w przyjmo-
waniu przez Hitlera defilady — cylindrem zasta-
niat ze wstydu swa twarz, by jej nie przedstawié
na fotografii w towarzystwie grabiezcow, a nieba-
wem ludobdjcow.

1) Diariusz i teki Jana Szembeka. Oprac. Tytus Komar-
micki, Londyn 1965. Tom II. str. 586.

2) Jan Gawronski ,,Moja misja w Wiedniu 1932—1939”,
Warszawa 1965, stron 567.

) Dyon Artylerii Konnej.




Normandie wyobrazamy sobie przede wszyst-
kim jako kraine pastwisk i sadéw kwitngcej ja-
btoni. Po ostatniej wojnie nazwa Normandie ko-
jarzy sie natychmiast z gigantyczng akecjg alianc-
kiego ladowania w czerwcu 1944 roku, a Polako-
wi przypomina Falaise, Chambois, 'Wzgoérze Ma-
czugi i wielki cmentarz zolnierski w Urville-Lan-
gannerie. Jest jednak i inna Normandia — wiel-
kie osSrodki przemystowe, kopalnie rudy metalo-
wej, kolonie robotnicze. Jednym z takich os$rod-
koéw jest Mondeville wraz z przylegajgcymi don
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OPORU

Michala

Golinskiego

Na fasadzie koSciola Notre Dame du Plateau widnieje tabli-
ca pamiatkowa z nazwiskami poleglych podczas drugiej
wojny Swiatowej. WsSrod nazwisk bohateré6w Ruchu Oporu
i rozstrzelanych zakladnikéw nazwisko Michala Golinskiego
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opisaé zycie w daw-

nym Mondeville, przed
30—40 laty, materialu nie
zabraktloby. Ile wspom-
nien zyje jeszcze wSrod
naszych Rodakoéw, ktorzy
spedzili tutaj pracowicie
najlepsze swe lata. W ko-
lonii rozbrzmiewal jezyk
polski, grala orkiestra, a
na boisku odnosit wecigz
nowe tryumfy klub piltki
noznej ,,Orkan’.

— Nie pamietam, ze-
bysmy kiedy przegra-
li — Smieje sie p. Ka-
zimierz Dziuk. — A nieraz
goScie odjezdzali z Mon-
deville pobici na zero. Oj-
ciec byt prezesem mnaszego
klubu, Bogu$ gral jako ma-
pastnik, ja — ma bram-
ce. Prasa francuska pisata
0o mas niejednokrotnie. I
to jak!

Pan Kazimierz jest zaw-
sze w ‘humorze. Waesoly,
dowcipny, wspomina maj-
ciezsze nawet chwile na

Micher

~ VICTIMES CIVILES
 CasimMira

CARRD et
CARRD b
wesolo. Rozmowa schodzi

znébw na temat niezapom-
nianych chwil ,,débarque-
ment”.

— Szodstego czerwca za-
czeto sie. W 1944 roku.
Bombardowali z morza ¢ z
samolotéw jak mnigdy, ale
juz mawet mie zwracalismy
na to uwagi. Oswietlili ra-
kietami cate wybrzeze.
Byto tak jasmo, jak w
dzien. Rakiety jak lampy
spadaty wolniutko ma =zie-
mie. ,,A mniech tam tiukq.
Mamy przy okazji drugi
14 juillet, powiedziatem
Zonie”. Ale wtedy =zauwa-
2yliSémy, Ze ma miebie robi
sie az bialo od spado-
chronéw. Bombardowanie
trwato caly czas, ale ma
ogét bomby padaly dalej.
Potem przyszli Niemcy i
zaczeli nas wszystkich wy-
pedzaé. Ewakuacja naka-
zana zostata bardzo suro-
wo, za pozostanie na miej-
scu grozila kara S$mierci.
A jednak kilku Polakow

Z WEDROWEK MO N DEV' LLE

Giberville i Colombelle. W tych trzech gminach

departamentu Calvados,

o kilka zaledwie kilo-

metréw od Caen, znajduja sie duze skupiska pol-
skie. Do Mondeville przyjechala pierwsza wielka
fala Polakoéw przed czterdziestoma mniej wiecej
laty. Zycie polskie tetnilo tu woéweczas mocnym
rytmem. Ale i dzisiaj jeszcze niejedna ciekawa

sprawa rzuca

sie przyjezdzajacemu w oczy.

A przede wszystkim to, ze w Mondeville istnieje
zainteresowanie Polska. I to wsréd najmlodszego
pokolenia mieszkancow tej gminy.

=

zostalo mna miejscu. Byl
wrazg. . 2 nimi Rosjanin,
Niemcy go chwycili wraz
z Wozniakiem i Olejni-
kiem. WozZniak im zwial,
Olejnika ¢ Rosjanina roz-
strzelano. Opowiadal po-
tem WozZniak, Ze przelezal
caty dzien w pszenicy.
Gdy mazajutrz dotart do
ludzi, byl kompletnie si-
wy. Zdrowie =zaczelo mu
sie szybko psué i po roku
zmart.

Ale najciekawsza jest
historia Michala Golin-
skiego, prawdziwego bo-

hatera Mondeville.

— Gdy Niemcy zlapali
jakiego$ spadochroniarza
alianckiego, zabijali go.
Dlatego Ruch Oporu po-
stanowit =zorganizowaé ta-
ka sieé, aby mnatychmiast
braé spadochroniarzy pod
opieke i ukrywaé. A gdy
zaczela sie inwazja w Nor-
mandii, przerzucano ich ma
drugq strone frontu. Mi-
chalt Golinski robit to do-

skonale. Bardzo odwazny,
moéwit doskonale po mnie-
miecku, wyspecjalizowatl
sie w przeprowadzaniu

Zolnierzy i przez diuzszy
czas robit to z powodze-
niem. Gdy go aresztowali
Niemcy, poddali go stra-
szliwym torturom. I ©po-
tem zastrzelili. W domu
Golinskiego wykryli w do-
datku radiostacje.
Pamietaja ~ te chwile
obaj synowie i ojciec, pan
Jan Dziuk. Byl on przez 8
lat przewodniczgcym Pre-
zydium Gminnej Rady
Narodowej w Koziegiow-
kach powiatu myszkow-
skiego, po repatriowaniu
sie do Polski. Dzisiaj jest
juz na emeryturze i ma
czas na odwiedzanie sy-
néw w starym, niezapom-
nianym Mondeville.

W 1liScie skierowanym do
s Tygodnika Polskiego™
pierwszy zastepca mera,
pan Pierre Soismier, pod-
kreslit serdeczna przyjazn
1aczaca Francuzéow z Pola-
kami z Mondeville i wyra-
zil zyczenie, by ta atmosfe-
ra utrwalila sie na jak
najdluzej (zdjecie ponizej)

TYGODNIK POLSKI &

s»»Je vous déclare unis par le lien de
mariage” — moéwi p. Pierre Soismier.

PRZYJAZN
i WSPOLNE
PRZEZYCIA

spotkanie z zastepcqg
mera Mondeville

AN PIERRE SOISMIER jest

pierwszym zastepca mera.

Gmine swa zna doskonale, od
lat. Zna roéwniez $wietnie Pola-
kéw, zamieszkalych w tych oko-
licach.

— Y.gcza nas doskonale stosun-
ki. Z Polakami to prawdziwa ,,en-
tente cordiale” — moéwi p. Sois-
mier. — Moja corka wyszta za
maz za Polaka, tak ze moja rodzi-
na jest zywym przykiladem tego
wzorowego Wwspolzycia i przy-
jazni.

Pana Soismier spotykamy w so-
bote przed potudniem. Przychodzi
do merostwa, aby udzieli¢ slubu
parze mltodych ludzi z Mondeville.
Uroczystos¢é odbywa sie w ele-
ganckiej sali, ozdobionej obraza-
mi i herbem miasta.

Herb ten, przy ktéorym widnieje
Croix de Guerre, przypomina na-
wet podczas tak pogodnej uroczy-
stosci o gehennie, ktéorg przezylo
Mondeville w czasie ostatniej
wojny. Podczas przygotowywania
terenu do ladowania armii alian-
ckich lotnictwo amerykanskie tak
dokladnie bombardowalo, ze w
gruzy szly cale miasta i osiedla.
Jedno z nich, Le Plateau, nalezg-
ce do gminy Mondeville, zostalo
catkowicie unicestwione. Po od-

budowie stato sie jednym z naj-
viekniejszych osiedli robotniczych
Francji.
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INTERESUJEMY
SIE BARDZO

POLSKA

mowiag
MLODZI FRANCUZI

POLACY

— Na maszym Plateau jest kino. Du-

2a, tadna sala, mnazywa sie ,,Renais-
sance” — mbwig polscy mondevill-
czycy. — Wiemy, 2e w Caen wurzqdza-

ne sq od czasu do czasu polskie impre-
2zy: odczyty, seanse filmowe, wieczory
artystyczne. Dlaczego nie robi sie tego
u mnas, w kinie ,,Renaissance”? Zain-
teresowatoby to wielu ludzi. A ma
pewmno szczegdlnie przydaloby sie to
miodziezy. I polskiej, ¢ francuskiej.
Wie ona o Polsce za mato.

Co na to powie sama mlodziez? Ze-
by wustysze¢ odpowiedZ, odwiedzamy
mlodego Polaka z pochodzenia, p. Sta-
nistawa ZIMOCHA. Jest on ozeniony
z Francuzkg. W domu ich jest z wi-
zyta inna mloda Francuzka 2z Caen,
panna Andrée MOUILLARD. Opinia
ich jest catkowicie zgodna:

— Za malo wiemy o Polsce. A chcie-

libysmy sie dowiadywaé wiecej. Pol-
ska mas interesuje.
P. Stanislaw Zimoch odwiedzil w

zeszlym roku Polske. Pojechat samo-
chodem wraz z zong. Kilka' os6b od-
radzalo im bardzo stanowczo te po-
dré6z: ,Nie znacie kraju, nie bedziecie
wiedzieli, jak sie poruszaé, gdzie sie
zatrzymaé, co zwiedzaé, Staszek zna
slabo jezyk polski, nie poradzicie so-

Z WEDROWEK MO ND EVILLE

Milode malzenstwo polsko-francuskie, pahAstwo Stanislaw i Paulette Zimocho-

wie oraz panna Andrée Mouillard méwia z naciskiem i przekonaniem: ,,Chce-

my sie dowiadywaé wiecej o dzisiejszej

bie!” Albo tez: ,,W Polsce nie ma nic
ciekawego do obejrzenia, a kuchnia w
ogble nie do zniesienia — same kar-
tofle”. Jeden tylko p. Zimoch — ojciec
nie odradzat im: ,,Pojedziecie, przeko-
nacie sie sami, jak tam jest”. No i po-
jechali.

— Bylo wspaniale entuzjazmuje
sie pani Paulette Zimoch. — Wszyscy
ludzie okazywali mam ogrommng 2yczli-
wos$é, przyjmowani bylismy bardzo
serdecznie. Kuchnia polska jest smacz-
na i urozmaicona (poza Czestochowaq,
gdzie jedliSmy wyjatkowo marnie). -
Znajdowal sie zawsze ktos, kto zna je-
zyk francuski. Gdy ma jeziorze w Bia-
tej Soli zabrakio kajakéw, oddano nam
do dyspozycji osobisty kajak instruk-
tora. Kazdemu, kto bedzie mi mdwil,
Z2e Polska jest biednym Kkrajem bez
drdég, odpowiem teraz ze stanowczo-
Sciq, ze to kitamstwo. I ma drugi raz
nie pojade z takim zapasem puszek z
konserwami, bo wole doskonate pol-
skie dania w restauracjach. Bytam mi-
le rozczarowana wszystkim. Spedzi-

‘WSPOMNIENIE O DAWNYM

Opowiada Jézef Schabowski

,,Moja rodzinna miejscowoscia w Pol-
sce sa Ciezkowice — opowiada pan
Schabowski. — Sprowadzilem specjalnie
polska encyklopedie, aby dowiedzieé
sie¢ czego§ o historii tego miasteczka”

—

-

— Grnikiem bylem jeszcze w Pol-
sce, w Zagtebiu Dgbrowskim, i po
przyjezdzie do Francji zamieszkalem
najpierw w departamencie Pas-de-Ca-
lais. I ma pewno pracowaibym w ko-
palni do dzisiaj, gdyby mnie 2ly stan
zdrowia. Dokuczal mi reumatyzm i
dlatego porzucilem goérnictwo. Kolega,
ktory juz wtedy mieszkat w Monde-
ville, namdéwit mnie, abym sie tutaj
przeniést. I w ten sposéb znalaziem sie
w 1929 roku w Mondeville. Nie bylem
tu pierwszym Polakiem. Wielu przy-
jechato wczes$niej ode mnie, juz w
1925 roku.

Pan Jbézef SCHABOWSKI nalezy
dzisiaj do najstarszych Polakéw —
mieszkancéw Mondeville i wspomnie-
nia jego sg specjalnie cenne. Tym
bardziej, ze pisanej historii Monde-
ville ani historii Polonii w Mondeville
nie ma.

— Nie wszyscy wiedzq ciggnie
pan Schabowski — Ze przed tq pierw-
szaq wielkaq fala emigracji polskiej mie-
szkali w Mondeville i okolicach poje-
dynczo Polacy przybyli tutaj juz duzo
wceze$niej. P. Lis, Dryzdek, Golinski
przyjechali chyba jeszcze przed pierw-
sza wojng Swiatowa, w kazdym razie
p. Lis walczyt w 1914 roku w armii
francuskiej ¢ po powrocie 2z frontu
mieszkat w Mondeville. Przed 1911 ro-
kiem mie bylto tutaj przemysiu, fabry-
ki powstaly péZniej.

Jeszeze przez diugi czas Mondeville
pozostawalto wioskq. W Potigny, nieda-
leko stad, pracowata juz od dawna ko-
palnia, a tutaj powstawaly dopiero
mate zaklady przemystowe.

I w te historie — bez wielkich wy-
darzen, bez dat i stawnych nazwisk —
wpisaly sie wreszcie fakty o dziejowej

Polsce. Polska bardzo nas interesuje”

liSmy wakacje bardzo interesujace, a
tanie. I wrécimy tam jeszcze.

Pp. Zimochowie zwracajg uwage, ze
obraz Polski tworzg dla wielu ludzi
polskie filmy. Sg to bardzo czesto fil-
my smutne, ukazujgce tragedie ostat-
niej wojny i okupacji. Filmy takie po-
zostawiajg wrazenie, ze Polska jest
krajem wyniszczonym, nedznym i
smutnym. Nalezy to wyr6éwnaé¢ i uzu-
peini¢é informacjg o Polsce za pomocg
filméw turystycznych, wystaw, odczy-
téow, ksigzek. A tego brakuje.

— Chcieliby$smy, aby do Caen i — o
ile to mozliwe — takze i do Monde-
ville, Giberville, Colombelle docieraly
polskie spektakle, wystawy. Trzeba,
z2eby ludzie dowiadywali sie, Zze w Pol-
sce jest teatr, ze jest ciekawe 2Zycie mo-
woczesne, o jakim opowiadajag ci, kto-
rzy w Polsce byli — dodaje panna
Andrée Mouillard. Polacy musza
pamietaé, ze mlodziez francuska, a
chyba tym bardziej miodziez polskiego
pochodzenia ma sympatie dla Polski i
bardzo sie tym krajem interesuje.

MONDEVILLE

donioslosSci: lgdowanie alianckie 1944
roku. Ladowanie to, oczekiwane od
dawna, bylo dla miejscowej ludnoS$ci
potwornym kataklizmem. Wyzwalanie
Normandii spod jarzma hitlerowskiego
odbywalo sie za cene nie tylko wielu
ofiar zolmierzy oddzialéw desanto-
wych, ale réwniez i ludno$ci cywilnej.
O 2 km od miejsca, w ktérym dzisiaj
p. Jo6zef Schabowski snuje swe opo-
wiadanie, rozgrywaly sie zaciete zma-
gania poteznych sit alianckich z naj-
lepszymi formacjami pancernymi
Niemcéw. W walkach, ktére stoczyli
alianci w sierpniu w okolicach Fa-
laise — Chambois, decydujgcg role od-
grywala I Polska Dywizja Pancerna
pod dowébdztwem generala Maczka.

— Co dwa lata jezdze do Polski. Do

siostry pod Krakéw — moéwi p. Scha-
bowski. I teraz ma uSmiech na twa-
rzy. — To jest moja majwieksza przy-

jemmno$é w 2zZyciu. Zyjemy ma ogdél sa-
motnie. W poéinocnej Francji jako$ ta-
twiej bylo zaprzyjainié sie z ludimi —
tutaj mniej, ludzie tu bardziej po-
wiciqgliwi. Ale w Kraju jest zawsze
bardzo mito. Cztowiek zaskoczony jest
zmianami, jakie zaszty. Ludzie jakby
inni miz dawniej, zachowujq sie cicho,
kulturalnie. Zamiast dawnych kar-
czemnych bud saq teraz restauracje,
kawiarnie, w ktérych spedza sie przy-
jemne chwile odpoczynku. Ludzie do-
brze ubrani, wszystko jakie$§ lepsze,
estetyczniejsze. Na pewmno wszystkie
kraje dokonujq postepu, ale w Polsce
jest to szczegdlnie widoczne.

— Teraz bardzo duzo ludzi z Mon-
deville je4dzi do Polski — kontynuuje
p. Schabowski. Szczegblnie duzo
korzystajq z tych podrézy mitodzi, bo
nie siedzq przez caly czas u rodziny,
ale jezdzq po calej Polsce, zwiedzajq
i ogladaijq.
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Des mines de fer, des carriéres, des
usines. Ce sont Mondeville, Giber-
ville, Colombelle. Depuis quelque 40
ans de nombreux Polonais y sont in-
stallés. Devenus de veritables Normands
ayant pris femme ou mari Francais, ils n’ou-
blient pourtant pas la Pologne. ,,La Semaine?’
leur a rendu visite. Ils ont évoqué leur sou-
venirs, les années trente, les succés de
l’équxpg de football ,,Orkan” créé par M.
Jan Dziuk (rentré en Pologne, il vient par-
fms' rendre visite a ses fils Bogusiaw et
Kazimierz), de l’orchestre (disparu il y a
deug( ans) dont M. Bogusiaw Dziuk fut
Panimateur, du théitre polonais... Au-
Jourd’hui les Mondévilliens participent par-
fois aux manifestations polonaises de Caen.
Mais ils voudraient que les expositions, les
conférences, les films trouvent aussi le
chemin de Mondeville. Comme nous le disent
M. Stanislas Zimoch, sa femme Paulette et
une amie de ce jeune couple sympathique,
Mile Brouillard: ,,Nous voudrions en savoir
plus sur la Pologne’. Les Zimoch y sont
allés I’an dernier pour des vacances trés
réussies et comptent y retourner. Chez M.
Schabowski, nous revenons aux souvenirs,
aux premiers Polonais — MM. Lis, Dryzdek
et Golinski — installés 3 Mondeville encore
avant la Grande Guerre, aux premiéres
usines de ce qui était encore un village,
puis aux combats de la Libération, a I’ac-
cueil fait aux Polonais de la I-e Division
Blindée, enfin aux voyages que fait tous
les deux ans M. Schabowski en Pologne et
aux progrés qu’il y constate. ,,Nombreux
sont les Mondevilliens qui visitent la Po-
logne — mous dit-il. Cela profite surtout
aux jeunes gqui me s’incrustent pas chez
leur famille, mais sillonnent tout le pays...”
M. Soismier est le premier adjoint au maire.
Sa fille est mariée A un Polonais. La famille
est un vivant exemple de cette ,,entente
cordiale” qui régne entre Francais et Po-
lonais. Comme partout, cette alliance a été
scellée par le sang. Les plagues commémo-
ratives scellées sur la facade de Notre Dame
du Plateau a la mémoire des héros de 1la
Résistance, des otages fusillés et des victi-
mes du b d lent fratermel-
lement les moms francais et polonais...

PRZYJAZN
i WSPOLNE
PRZEZYCIA

| Dokorniczenie ze sir. 5 l

OUT PRES DE CAEN, dans le Cal-
! I lvados — la Normandie industrielle.

O przezytej tragedii przypomi-
naja mieszkancom Mondeville do
dzisiaj tablice pamigtkowe umie-
szczone na fasadzie malego ko-
Sciétka Notre-Dame-du-Plateau.
Na tablicy z napisem ,,Aux victi-
mes du Plateau’ na dlugiej liscie
nazwisk znajdujemy niejedno
polskie: Dominska Francoise,
Grzybowska Helena, Grzybowski
Wiadystaw, Jankowska Anna
(matka), Jankowska Anna (cérka),
Jankowski Stanislaw, Kawczyn-
ski Stanistaw, Kawula Maria, Ko-
per Antoine, Koper Theérése, Ma-
Slanka Edmond, Positek Stéphane,
Skoérzewska Helena, Skoérzewska
Lydia, Skoérzewska Sophie, Ské-
rzewski Francois, Skérzewski Ri-
chard, Ukleja Wanda.

Rodzina Skoérzewskich 2z Le
Plateau zginela cala... Co do jed-
nego... )

Obok tej tablicy, po$wieconej
ofiarom wielkiego bombardowa-
nia, znajduje sie druga, ku czci
wszystkich innych ofiar wojny lat
1939—1945. Sg wsréd nich: Kazi-
mierz i Stanislaw Golinscy, Adolf
Gruza, Edward Pidéro. Osobno
wymieniony jest Michat Golin-
ski — bohater tutejszego Ruchu

Oporu. Bardzo zastuzony Polak,
skatowany i. rozstrzelany przez
Niemecow.



Rok 1933. Druzyna Klubu Sportowego Pilki Noznej ,,Orkan” z Mondeville
przed meczem. S3 tu i polscy marynarze, i studenci, ktorzy uczestniczyli tego
okretu

samego dnia w Blainville w ureoczystosci

KLUB
SPORTOWY
TEATR

POLSKI
ORKIESTRA

— MielisSmy wszystko—
méwi Bogustaw Dziuk

— Buyto to w 1930 roku. Za zaoszcze-
dzone pieniadze kupilem pilke i zaczq-
tem graé z kolegami. W ten sposob
powstata druzyna pitki mozZnej w Mon-
deville, polska druzyna, ktéra bardzo
szybko stala sie przedmiotem dumy
catej kolonii. Nazywala sie: ,Klub
Sportowy Pitki NozZnej ,,Orkan’.

Pan Bogustaw Dziuk
tych latach z pewnego
rzewnieniem:

opowiada o
rodzaju roz-

— Wszystkie trzy wyptaty szly na
to: ojea, brata i moja. Kupowalismy
kostiumy dla calej ekipy, koszulki,
pitki. Gdy przyjechali$my, nie bylo tu
nic polskiego poza bijatykami pry
wdodce. A gdy wzieliSmy sie wszyscy
energicznie do roboty, powstala mnie
tylko ekipa pitkarska, ale i teatr pol-
ski, a potem i orkiestra. MieliSmy
wszystko. Orkiestrga ja kierowatem.
Trwala przez wiele lat, znana byta pod
nazwaq ,Zenon”. Gdy po wojnie wré-
citem z mniewoli, wznowilisémy dzialal-
no$é. Dopiero przed dwoma laty zespdl
rozwiqzal sie.

A szkoda. Z nagranych tasm magne-
tofonowych, z pilyt zorientowaé sie
mozna, ze byl to niezly zespé6l Liczyl
12 czlonk6éw. NajczeSciej wystepowali
na balach w skladzie 5 os6b. Najlep-
szymi muzykami byli: p. Zenon Ulias
(harmonia), P: Stanistaw Kozak
(skrzypce), p. Marian' Nyk (banjo), p.

wodowania polskiego

e

Gdy pan Jan Dziuk przyjechalt do
Mondeville w roku 1925, byla to mala
kolonia, rozwijal sie tu dopiero prze-
myst: cementownie i fabryka metalur-
giczna. Dzisiaj Mondeville liczy ponad
16 tysiecy mieszkancow. Syn KXKazi-

"mierz z zona sluchaja z zaintereso-

waniem ciekawych wspomnien ojca

Ryszard Ulias (beben), no i przede
wszystkim p. Bogusltaw Dziuk: skrzyp-
ce, gitara, banjo. Orkiestre ,,Zenon”
wspomina nie tylko Mondeville, ale i
Potigny, a nawet dalsze jeszcze miej-
scowosci, w Kktérych Polacy niejeden
wieczér spedzili przy diwiekach siar-
czystych oberkéw i mazuréw.

Dzisiaj p. Bogusiaw Dziuk jest zna-
ny w Mondeville... jako najlepszy
wedkarz spoSré6d wszystkich Polakéw.
Ta nowa pasja obudzila sie w nim
niedawno. Zaopatrzyl sie w doskonaly
sprzet rybacki, hoduje robaki, uzupel-
nia swe wiadomos$ci z zakresu wed-
karstwa. I kiedy nadchodzi konkurs,
idzie ze spokojem na wyznaczone sta-
nowisko na brzegu rzeki. Nikt poza
p. Bogustawem Dziukiem nie potrafi
nalowié w ciggu dwéch godzin tylu
ryb!

Z rodzing Dziukéw nie mozZna roz-
staé sie szybko w Mondeville. Oprécz
p. Boguslawa, ktéry zna kawatl historii
dawnego polskiego Mondeville, a takze
i jego malzonki (Czeszki z pochodze-
nia), mieszka w Mondeville jego brat,
p. Kazimierz Dziuk, u ktérego spoty-
kamy ojca obu dzielnych dziataczy.
Ojca, ktéry przyjechat do nich w od-
wiedziny z Polski. -

Polski zespdl teatralny z Mondeville. W 1932 roku wystawil sztuke: 5 ZTOZpa~
czony narzeczony”, ktéra wywolala uSmiech na niejednym obliczu. Pierwszy

z lewej, Owczesny kierownik zespolu teatralnego,

pan Boguslaw Dziuk
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JAK ZDOBYC
NAGRODE
w WIELKIM

KONKURSIE
,ngodnika Polskiego™

W KONKURSIE MA PRAWO WZIAC UDZIAE kazdy staly pre-
numerator , Tygodnika Polskiego”, jak rbéwniez wszyscy Czytelnicy
i Sympatycy pisma oraz Ci, ktérzy pragng zosta¢ stalymi Czytelnikami
., Tygodnika Polskiego™.

2. W LOSOWANIU ATRAKCYJNYCH NAGROD, wymienionych po-
nizej, moze wziaé¢ uwdzial dotychczasowy prenumerator , Tygodnika Pol-
skiego”’, jezeli: i

zwerbuje sposréd swoich krewnych, przyjaciél, znajomych

co najmniej jednego nowego abonenta ,,Tygodnika Polskie-
go”’ i przySle pod adresem:

»LA SEMAINE POLONAISE” 23, rue Taitbout — Paris IX

MANDAT Z ROCZNA PRENUMERATA
wynoszacg dla Francji 17 F, zas dla Belgii — 210 frs. belg.,

z zaznaczeniem ,,Wielki Konkurs” oraz poda swoje nazwi-
sko, imie i adres.

Im wiecej nowych czytelnikéow, ktéorzy za rok z goéry oplaca manda-
tami prenumerate ,, Tygodnika Polskiego’, zwerbuje nasz dotychczasowy
prenumerator, fym wiecej razy bierze udzial w losowaniu. Np. kto zwer-
buje plieclu nowych prenumeratorow — bierze pieciokrotnie udziat w lo-
sowaniu.

3. W losowaniu nagréd biora tez udzial WSZYSCY NOWI PRENU-
MERATORZY:

ktérzy badz zwerbowani przez dotychczasowych prenumerato-
réow i za ich posrednictwem nades$la pod adresem redakcji man-
dat z roczng prenumerata, badz tez przeczytawszy sami w ,,Ty-
godniku Polskim’ warunki Konkursu, przy$la sami, bezpo-
srednio pod adresem redakcji ,,La Semaine Polonaise”, 23, rue
Taitbout, Paris IX, oplate rocznej prenumeraty (dla Francji —
17 F, dla Belgii 210 frs. belg.) i zaznacza na mandacie ,,Wielki
Konkurs”.

4. TERMIN NADSYEANIA MANDATOW z roczna prenumerata oraz
dopiskiem ,Wielki Konkurs”, jak réwniez zgloszenia dotychczasowych
prenumeratoréw o zwerbowaniu nowych abonentéw, uplywa z dniem
20 maja 1966 roku (decyduje data stempla pocztowego).

5. KOMISYJNE LOSOWANIE nizej podanych nagréd »Wielkiego
Konkursu” odbedzie sie w lokalu redakcji ,,La Semaine Polonaise” 23,
rue ’.l':altbout, Paris IX, przy wudziale komisji redakcyjnej, mecenasa
czuwajgcego nad prawidlowym przeprowadzeniem losowania oraz pieciu
zaproszonych Czytelniké6w ,, Tygodnika Polskiego”.

6. Wyniki losowania nagr6d WIELKIEGO KONKURSU i lista nagro-

dzonych os6b ogloszone zostana na lamach ,Tygodnika Polskiego”
w dniu 5 czerweca 1966 roku.

Na uczestnikéw Konkursu czeka wiele cennych nagréd

@ I NAGRODA — Przelot samolotem PLL , LOT” z Paryza
do Warszawy i z powrotem dla jednej osoby i 8-dniowy pobyt
w Kraju latem 1966 roku, ze zwiedzeniem wraz z PBP
»ORBIS” Warszawy, Krakowa i Zakopanego

@ DWIE ROWNORZEDNE II NAGRODY: — Po dwa bile-
ty kolejowe z Paryza, Lille lub Metzu do Poznania i z powro-
tem w ramach grupowych wyjazdéw. organizowanych latem
1966 roku przez biura podrézy TRANSTOURS i GRALLA

@ III NAGRODA: — Przelot z Paryza i z powrotem dla
jednej osoby oraz 8-dniowy pobyt na Balearach latem 1966 ro-
ku, przygotowany przez biuro podrézy ,LE TOURISME
FRANCAIS” z Lille

@® IV NAGRODA: — Przyjazd do Paryza ze swego miejsca zamie-
szkania i z powrotem, latem 1966 roku. 5-dniowy pobyt w Paryzu pola-
czony ze zwiedzaniem zwiazanych z Polska zabytkéw — zorganizowany
przez ,,TYGODNIK POLSKI”

V NAGRODA — Bilet kolejowy dla jednej osoby z Paryza, Lille
lub Metz do Poznania i z powrotem w ramach wyjazdu grupowego orga-
nizowanego przez biuro podrézy ,,VOYAGES EXPRESS”

oraz dalsze cenne nagrody rzeczowe, a wsré6d nich — dwie kuchnie ga-
zowe, pralka elekiryczna, radio tranzystorowe, elektrofon walizkowy,
odkurzacz elektryczny, elekiryczne zelazko, suszarka do wlosow, elek-
tryczny miynek do kawy oraz 20 innych NAGROD POCIESZENIA.
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Pan B. z Angers zapytuje:

Zamierzam wyjechaé do Polski w
lipcu. Dysponuje tylko tygodniem cza-
su. Najchetniej wybralbym sie samo-
lotem. Czy istnieje jakiS zorganizowa-
ny program na tak krotki okres?

ODPOWIEDZ:

Owszem, istniejga dwa skrécone pro-
gramy wycieczek.

Jedng z nich jest opublikowana w
broszurze Biura Podroézy , Transtours”
(49, Avenue de I’Opéra, Paris 2e) wy-
cieczka 0 nazwie ,,Warszawa — Polska
Poludniowa.

Korzystaja z niej przede wszystkim
tury$ci amerykanscy, zwiedzajacy w
okresie jednego pobytu w Europie kil-
ka krajow.

W miesigcach Iletnich program ten
zaczyna sie w kazdy czwartek samolo-
tem ,,LLOT” z Paryza. Po kilku godzi-
nach turysSci sg juz w Warszawie. W
pigtek rano zwiedzaja stolice, a po po-
fudniu odjezdzaja do Krakowa. W so-
bote rano spacerujag po < Krakowie,
zwiedzajgc Sukiennice, Kos$ciét Ma-

w Polsce

riacki i Wawel. Po poludniu sg juz nad
Morskim Okiem wysoko w Tatrach, po
czym ogladajg panorame gor z Guba-
6wki i udaja sie na zasluzony odpo-
czynek w hotelu GIEWONT w Zako-
panem.

W niedziele rano wjezdzaja kolejka
linowa na KXKasprowy Wierch, po po-
ludniu zwiedzaja jedna 2z pPrzepiek-
nych zakopianskich dolin. W ponie-
dzialek wracaja z gb6r. Zwiedzajg mu-
zeum w b. hitlerowskim obozie kon-
centracyjnym w Os$wiecimiu, przejez-
dzaJa przez dymigcy kominami Slask
i nocujga w Czestochowie. We wtorek
zwiedzajg klasztor na Jasnej Gorze,
nastepnie po drodze do Warszawy pa-
lac w Nieborowie, muzeum folkloru w
Powiczu i Zelazowg Wole, miejsce uro-
dzenia Fryderyka Chopina. W Srode
rano odlatujg do ®Paryza <Caravellg
»Air-France”.

Taka wycieczka kosztuje 1.090 F.

Istnieje inny program, obejmujacy
zwiedzenie Warszawy (z wycieczka do
palacu w Wilanowie) i Krakowa (z
wycieczkg do zabytkowej kopalni soli
w Wieliczce, gdzie w podziemiu znaj-
duje sie wyrzezbiona 'w soli kaplica bi.
Kingi). Ten rodzaj wycieczki, zainicjo-
wany przez biura podrézy C.G.T.T. (2,
Square de 1’Opéra, Paris 9e) i France
Voyages (7, rue Auber, Paris 9e) ko-
sztuje 895 F. Odlot w niedziele Cara-
vellg ,,Air-France” i powr6t w sobote
samolotem ,L.OT” ,,11-18”.

Radze Panu tak wybraé date wyjaz-
du, by zobaczyt? Pan Warszawe w od-
Swietnej szacie w Dniu Swieta Odro-
dzenia 22 Lipca, ktére w tym roku z
uwagi na zakonczenie obchodéw Ty-
sigclecia Panstwa [Polskiego bedzie
specjalnie uroczyste.

Jezeli wyjedzie Pan w czwartek 21
lipca na wycieczke ,,Polska [Poludnio-
wa”’, zobaczy Pan nastepnego dnia rano
przed odjazdem do Krakowa defilade
wojskowa (czeSciowo w strojach histo-
rycznych) oraz parade zespolow arty-
stycznych i sportowych.

Gdyby Pan wybral drugi program,
prosze wyjechaé w miedziele 17 lipca.
W ten spos6b po powrocie z Krakowa
moze Pan zobaczyé rano defilade, a po
potudniu zabawy ludowe i festyny na
placach Warszawy.

Przesylamy Panu foldery biur po-
drézy zawierajgce omoéwione programy
oraz skladanki o Warszawie, Krakowie
i Zakopanem. Zyczymy szczeSliwej po-
drézy.

Mapa najciekawszych lowisk rybackich w Polsce.
szczegolowymi danymi otrzymaé mozna w OsSrodku Informacyjnym Polskie-

g0 Biura Podrozy ,Orbis” w Paryzu: 18,

Pan Ch. z Argenteuil zapytuje:

Wybieramy sie latem do Polski. Naj-
pierw do krewnych, a potem na ryby,
bo bez wedkowania nie wyobrazam
sobie wakacji. Dokad pojechaé? Ile
kosztuja licencje na lowienie ryb
i gdzie sie je kupuje?

ODPOWIEDZ:

Okazji do wedkowania jest w Pol-
sce bardzo duzo. Zaréwno w prawie
dziesieciu tysigcach jezior, jak i w
trzydziestu tysigcach kilometréw rzek.

Ryba ,bierze” doskonale na Jezio-
rach Pomorskich, gdzie wytrawni wed-
karze lowig lososie w rzece Parseta w
wojewodztwie koszalinskim, i w rzece
Drawie w wojewo6dztwie szczecinskim.

Tysigce wedkarzy spedzaja wakacje
nad Jeziorami Mazurskimi. Podobno
jeszcze lepsze rezultaty osigga sie mna
Jeziorach Awugustowskich. Moze dlate-
go, ze dojazd do mich jest mieco trud-
niejszy i mniej jest tam turystow.

Amatorzy pstraggébw lowia je w gb6-
rach, przede wszystkim w Dunajcu i w
Sanie.

Specjalny folder ze

rue Louis-le-Grand, Paris 2e

Jezeli nie ma Pan zadne] spec,]alno-
§ci, a lubi Pan zorganizowane zycie,
prosze pojechaé do Os$rodka Gloéwnego
Komitetu Xultury Fizycznej i Tury-
styki w Gizycku na Mazurach. Bedzie
Pan mieszkal w drewnxanyu’n dwuoso-—
bowym domku campingowym. Za po-
byt 1gcznie z mutrzymaniem placi sie
tam od osoby 90 F. za 5 dni. Za kazdy

- dodatkowy dzien tylko 15 F. Wynajecie

16dki rybackiej (dwu- lub 3-osobowej)
kosztuje ma caly dzien 4 F, a kajaka
tylko 2,50 F. Karta wedkarska (permis
de peche) kosztuje 25 F. Wazna ona
jest 14 dni na wszystkich jeziorach i
rzekach w calej Polsce, naturalnie z
wyiatkiem jezior i stawéw hodowla-
nych.

Gizycko znajduje sie w samym sercu
Wielkich Jezior Mazurskich, na prze-
smyku olbrzymiego jeziora Mamry
(104 km?) i Niegocin. Z Gizycka mozna
robi¢ r6éwniez wypady samochodem,
16dkg, kajakiem 1lub statkiem na inne
jeziora i rzeki, jeszcze bardziej obfitu-
jace w ryby.

Wysylamy Panu folder ,L.a Peche &
la ligne”, gdzie znajdzie Pan mapke
gléwnych regionéw rybackich w Pol-
sce, i zyczymy, by ,rybka dobrze

brata”.
Janusz PIEWCEWICZ

WAZNE

DLA WYJEZDZAJACYCH
DO POLSKI

Podobnie jak w latach ubieglych Przedsiebiorstwo

Miedzynarodowych Przewozéw

» PEKAES”

rystyczne.
i Sniadanie.

Cena biletu powrotnego laicznie z moclegami i posiltkami

wynosi: 1.814.— frb.

Cena biletu w jednym kierunku rowniez z noclegiem i po-

sitkami: 978.— frb.

Dzieci w wieku od 4 do 10 lat korzystaja z 509, znizki

za sam przejazd.

oraz przewoznik belgijski West Bel-
gium Coach Company — uruchamiaja od 7 maja
br. z Ostendy i od 9 maja br. z Poznania

@® REGULARNA KOMUNIKACJE AUTOKA-
ROWA pomiedzy Poznaniem a Ostenda z dogodny-
mi polaczeniami do pin. Francji i Londynu. Linia
obslugiwana bedzie przez nowoczesne autokary tu-
W drodze zapewniony nocleg,

Samochodowych

BIURO PODROZY TRANSTOU RS

Oiicjalny przedstawiciel ,,0RBIS* licencja 132

22, rue du 4 Septembre - PARIS Il -
49, av. de I'Opéra

organizuje wyjazdy do Polski w odwiedziny do rodzin

tél. RIC. 77-40
- PARIS Il - tél. RIC. 47-39
(metro: OPERA)

kolacja

P.M.P.S. ,,PEKAES”, Warszawa, ul.

tel. 20-32-35.

Informacji udzielaja w BELGII: West Belgium Coach
Company, Ostenda, Koningstraat 14, tel. 77621. W POL-
SCE: wszystkie kasy zagraniczne P.B.P. ,,ORBIS” oraz

Swietokrzyska 30

Sprzedaz biletow i rezerwacja miejsc w Ostendzie w West

pociggami

z PARYZA, LILLE oraz METZU do POZNANIA, WROCLAWIA, KATOWIC
TRANSTOURS

zalatwia wszelkie formalnoSci paszportowe i wizowe;

wystawia bony ,,ORBIS” wymienne w Polsce na zlote;

przekazuje pieniadze do Polski po bardzo korzystnej relacji;
sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop;

wystawia bilety kolejowe, lotnicze i okretowe po cenach oficjalnych.

Belgium Coach Company oraz w Polsce: w zagranicznych
kasach P.B.P. ,,ORBIS”, Warszawa ul. Marszalkowska 99a
(Hotel Metropol) i w Poznaniu ul. Roosevelta 15/20 (Hotel
Merkury).

Zgloszenia i zapisy przyjmuje TRANSTOURS oraz nasi korespondenci teremowi

Regularne wyjazdy dwa razy w tygodniv
(bezx zadnych przesiadek)

bezposrednimi

KRAKOWA




ZOLNIERSKIE
WSPOMNIENIA

EMIGRANTOW

Wspomnienia z lat wojny slyszy sie czesto. Zbie-
rajg je historycy, zamieszcza prasa, opowiadajg
byli uczestnicy walk z réznych frontéw. Kazde
z tych opowiadan ma duza warto$é. Kazde jest
jakie$ inne, kazdy bowiem z zolnierzy odmiennie
przezywal lata 1939—1945. Wracamy do tych
wspomnien z lat wojennych, do indywidualnych
przezy¢ uczestnik6w bitew i zbrojnych akecji na
ladzie, morzu i w powietrzu, w formacjach lado-

wych i partyzanckich.

,»Tygodnik Polski’> ponownie otwiera lamy by-
lym zolnierzom. Ich wspomnienia skladaja sie na
historie narodu i historie walki Polakéw z III Rze-

PRZEZ FRANCIJE, LIBIE,

WEOCHY i

NORMANDIE

WIODL SZLAK BOJOWY

POLSKIEGO

terem.

Wspomnienia, ogladanie pamiatkowych fotografii, dokumentéw i medali. Wie-
lu ciekawych rzeczy dowiedzieé¢ sie mozna od tego starego polskiego zolnierza
spod Dunkierki. ,,Nasz szlak bojowy skonczyl sie w Wilhelmshaven. Oto ostat-
nie zdjecie (powyzej) z tego okresu” — opowiada nam pan Franciszek Dyduch

IEWIELU JEST CHYBA

ZOLNIERZY, ktérzy mogli-

by wykazaé¢ sie tak dlugim

szlakiem ‘bojowym, jak pan

Franciszek DYDUCH spod

Dunkierki. W czasie II woj-~
ny Swiatowej bil sie on na wszystkich
niemal frontach w Europie i pénocnej
Afryce.

Ostatnich kilkanascie lat przed woj-
ng uplynelo mu na ustawicznych we-
dréwkach. Nawet po przyjezdzie do
Francji w 1927 roku nie moégt nigdzie
dluzej zagrzaé miejsca. Pracowal po-
czatkowo w fabryce metalowe] w
Commentry, dokad przyjechal jako
robotnik kontraktowy, ale wkrétce po-
tem zmienit miejsce pracy i mieszkal
kolejno w Tulonie, w Alzacji, w Rou-
baix, w Courriéres, w Tuluzie, w Dun-
kierce i w koncu w Dijon. Tam zastal
go wybuch wojny.

Zmobilizowany w grudniu 1939 roku
znalazt sie w Coétquidan. Wcielony zo-
stal do jednostki rozpoznawczej kawa-
lerii.

— Bylem w II plutonie I szwadro-
nu I pulku rozpoznawczego — opowia-
da p. Dyduch. — Dowédca putku byl
major Pohorecki, dowddecq szwadronu
rotmistrz Koronberg. Na wiosne 1940
roku, po przejsciu przeszkolenia, skie-
rowano nas nma Linie Maginota. Prze-
szkolenie przechodziliémy wszyscy bez
wyjatku, mimo z2e wielu spos$réd mnas
bylo juz po wojsku. Ja odbywatem
stuzbe wojskowa w I pulku artylerii
lekkiej w Bielsku.

W maju 1940 roku szwadron mnasz
zostat odkomenderowany mna péinoc.
Niedtugo trwala jednak obrona. Za-
czeliémy bardzo szybko wycofywaé sie
w kierunku ma Dunkierke i ostatnim

torpedowcem przetransportowano nas
do Anglii. Byliémy tam zaledwie 3 dni
i 2néw przewieziono mas na kontynent.
Tym razem do Saint-Nazaire. Spodzie-
wane bylo 2organizowanie obrony w
tym rejonie. Niestety, wkrdtce potem
nastapila kapitulacja, rozwiqzano na-
szaq jednostke i kazdy musiatl uciekaé
na wilasng reke.

Gdy dotartem.do La Rochelle, okaza-
to sie, ze jest mozliwos$é dostania sie
na Korsyke. Przewozily tam ZzZolnierzy
statki rybackie. Pojechatem. A z Kor-
syki dalej, do Port Saidu, przewiozt
nas francuski transportowiec.

To byl jak gdyby pierwszy akt dra-
matu. Pan Franciszek Dyduch opowia-
da dalej:

— Ale nadeszly w korncu dni odwe-

tu. Nie pokonywali$my jeszcze Niem-
céw, uale przynajmniej biliSmy sie.
Skonczyto sie wuciekanie. Z Egiptu

przewieziono nas po szeSciu miesiq-
cach mna pustynie libijskq. Byla tam
juz Brygada Karpacka pod dowddz-
twem generala Kopanskiego. Tam byto
goraco! A cé6z dopiero, gdy zaczely sie
walki z Niemcami! ByliSmy w Tobru-
kuw i wtedy Niemcy nie mogli go zajgé.
Ale wkroétce mnasza brygada zostata
przeniesiona dalej. Na masze miejsce
przyszli Anglicy i Tobruk wkrdétce
wpadl w rece Niemcow.

D CZASU PRZYBYCIA DO
EGIPTU p. Dyduch nie byt
juz zolnierzem jednostki
rozpoznawczej, ktéra rozle-
ciala sie 'jeszcze we Francji
w. okresie odwrotu. Teraz
byl czolgistg Xorpusu Pancernego.
Dzieje swe opowiada krétko i zwiezZle.

ZOENIERZA

szg w szeregach antyhitlerowskiej koalicji. W cy-
klu ZOLNIERSKIE WSPOMNIENTA EMIGRAN-
TOW zamieszczaé bedziemy wypowiedzi i relacje
wszystkich, ktérzy pragna opowiedzieé za naszym
posSrednictwem swoje przezycia z lat 1939—1945.
Na zyczenie mozemy wysla¢ reportera, aby spisat
wspomnienia tych, ktérym trudno z braku czasu
opracowac pisemne relacje. Zamieszczaé bedziemy
takze pamiagtkowe zdjecia z lat wojny z osobistych
albumoéw naszych rozmoéwcow.

Czekamy na listy zawierajace spisane wspom-
nienia albo propozycje spotkan z naszym repor-

Trzeba znaé przynajmniej ogéblnie
dzieje drugiej wojny S$Swiatowej, aby
orientowaé sie, jakimi skrétami ope-

ruje p. Dyduch, jak szybko przeskaku-
je diugie etapy zacietych walk i ol-
brzymie przestrzenie marszéw i trans-
portéw.

— Wreszcie zaczela sie inwazja mna
Europe. Nareszcie dobieralismy sie do
Niemca na terenie Europy. Razem z II
Korpusem ladowaiem we WIioszech i
maszerowatem ma podinoc. Teraz zwy-
ciezalidémy. Nie ma co opowiadaé diu-
go o Monte Cassino. Wszyscy wiedza,
jak tam Polacy walczyli i ilu maszych
zgineto. Byly kompanie, z ktérych po-
zostato w koncu po 2—3 ludzi. Trzeba
byto wykurzaé Niemcéw 2z takich za-
kamarkow w skatach, w ktoérych nie
bylo ich widaé. A oni bili w maszych
bez przerwy. Bylem stale kierowca
czolgu. Nazywalismy je ,chodzqcymi
trumnami™.

Ale kierowebdw czolgéw brakowalo
w armii polskiej i gdy tylko losy fron-
tu wloskiego zostaly przesgdzone, pana
Franciszka $ciggnieto wraz z wieloma
innymi czolgistami do Amnglii. Przygo-
towywala sie wielka inwazja aliancka
na Normandie.

— 6 czerwca 1944 roku lgdowaliSmy
na brzegu mnormandzkim. Uderzenie
szlo ma Caen, Falaise, Abbeville. By-
tem w I Dywizji Pancernej, ktérq do-
wodzil general Maczek. W rejonie Fa-

Jedno z pamiatkowych zdjeé Franciszka Dyducha.

s

Pan Franciszek Dyduch z Dunkierki

laise rozbilismy wielkie zgromadzenie
niemieckich wojsk pancernych. Naj-
bardziej zaciete walki toczyly sie na
Wzgérzu . Maczugi, o ktérym styszal
chyba kazdy Polak z Francji. Potem
goniliSmy Niemcéw dalej przez pdi-
nocna Francje, Belgie, Holandie az ma
ich wiasne terytorium. Koniec wojny
zastat mnie w Wilhelmshaven.

O tym ostatnim okresie opowiada p.
Dyduch z satysfakcjg. Nareszcie Niem-
cy dostali za swoje!

W kilka miesiecy po zakonczeniu
wojny p. Dyduch zostal zdemobilizo-
wany i przyjechatl do Dunkierki. Odtad
mieszka tu stale, zaniechat dawnych
wedrowek.

Podczas swego dilugiego szlaku bojo-
wego p. Dyduch zebral szereg dobrze
zastuzonych odznaczen: Brazowy
Krzyz Zaslugi z Mieczami, Medal Woj-
skowy, 1939—45 Star, France and Ger-
many Defence Medal.

Rosendaél — przedmies§cie Dunkier-
ki, na ktérym mieszka, przypomina
mu na pewno nieraz odwrét z tego
miasta w okresie niemieckich zwy-
ciestw. Ale Dunkierka roku 1940 zo-
stala pomszczona. Caly szlak bojowy
zolnierzy polskich i alianckich, ktéry
prowadzil przez pustynie Libii, przez
Wiochy i Normandig, przyczynial sie
do ostatecznego zwyciestwa nad hitle-
ryzmem, po ktérym dni ponizajgcych
klesk zostaly zapomniane.

Widzimy go na zdjeciu

(oznaczonego kélkiem) obok marszalka Montgomery i 2 polskich generalow
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PRZEZ CALY KRAJ

BIEGNA SZTAFETY
TYSIACLECIA

Z czterech miast: Chelma Lubelskiego, Bia-
Lublina i Bogatyni w dniach 16
i 17 kwietnia wyruszyly sztafety mlodziezo-
we, zorganizowane dla uczczenia Tysiaclecia
Panstwa Polskiego i zwyciestwa nad hitle-

legostoku,

rowskimi Niemcami.

Tysigce mlodziezy pieszo, konno, rowerami, mo-
tocyklami i samochodami przemierza cztery trasy
3.500 \k:i.lomet/réw,
wzdluz i wszerz Polski przez setki miast i wsi.

Sztafety przez caly Kraj mniosa Ksiegi Tysiac-
lecia, do ktérych wpisuja sie przedstawiciele spo-
leczenstwa wszystkich miejscowosci,

o Ilacznej dlugosci

wioda sztafetowe szlaki.

Sztafety zakoncza swéj bieg 8 maja, w przede-
dniu Swieta Zwyciestwa mad faszyzmem, w czte-
(z Chelma Lubelskiego) w Kolo-
(z Biategostoku) w Gdansku,
W Zgorzelcu, (z Bogatyni) w Szczecinie.

rech punktach:
brzegu,

ciuszki,
bitwe z

jest 440
biegnace
przez ktore

nowej

(z Lublina)

¢ dni w skrocie

DUBIENKA (Lubelskie) — Dobiegaja konca prace
przy wznoszeniu kopca ku czci Tadeusza KoS$-
ktéry w 1792 r. stoczyl tutaj mwycieska
wojskami
niecie kopca mastagpi w dniu 22 lipca br.

KATOWICE — Slask przoduje w ilo$ci abonentéw

telewizyjnych w Katowicach. Zarejestrowanych
tysiecy telewizoréw,
go co czwarty mieszkaniec wojewoédztwa.

RZESZOW — Zesp6l lekarzy pod kierunkiem dr
Jerzego Domagaty utrnzymait przy
czteromiesiecznych wysitkach mniemowile,
w chwili przedwczesnego urodzenia wazylo za-
ledwie 36 dekagramow.

SEUBICE (Zielonogoérskie)
szkotly,
pierwsze w Kraju technikum Iigkarstwa.
lone zaglebie”
poznanskiego i
tysiecy fachowcoéw tej specjalnosci.

carskimi. Uroczyste odsto-

a wiec posiada

zyciu po
ktére

— Rozpoczeto budowe
miescié sie bedzie
,,Zle-
— jak mazywa sie tereny woj.
zielonogorskiego — potrzebuje

w ktorej

B Zawody dla dziewczat

Wyz demograficzny i ko-
niecznos$é znalezienia dla
dziewczat nowych stanowisk

pracy zmuszaja do zwieksza-
nia udzialu kobiet w nietra-
dycyjnych zawodach. W bie-
zgcym roku szkolnym dziew-
czeta stanowia okolo 43 proec.
ogbélu ucznidow wszystkich ty-
pow szk6t zawodowych w
Polsce. W szkolach przyzakla-
dowych dziewczeta stanowig
ponad 48 proc. ogdbdlu uczg-
cych sie.

W ciggu ostatniego roku wudzial
dziewczat w zawodowych szko-
lach elektrycznych zwiekszyl sie
z 9 .do 20 proc., w szkolach me-
chanicznych z 2,7 do 6,2 proc. Na-
tomiast obseriwiuje sie pewien
spadek udzialtu dziewczat w za-
wodach odziezowych, skérzanych
i widkienniczych, a takze w mnie-
ktérych = zawodach usiugowych,
jak fryzjerstwo.

‘WSré6d mlodziezy miowo przyje-
tej do techmikéw chemicznych
d}ziewczerta stanowia 63,7 proc., a
wsSréd uezniéw pierwszych Kkilas
technikéw elektrycznych — 10,6
proc., podobnie jak i technikow
mechaAnlcznylch. WsSréd przyje-
tych do techmnikéw elektronicz-
nych dziewczeta stanowily 24
procent.

W najblizszym czasie ma
powstaé szereg nowych szk6l,
ktére mogg ksztalcié dziew-
czeta w zawodach niezbed-
nych dla gospodarki narodo-
wej. Chodzi gléwnie o takie

B Jle ,,sa warte’”’
polskie miasta

Ciekawa analize odpowiadajaca
na to pytanie opracowal miedaw-
no resort gospodarki komunalnej.
Wynika =z niej, ze laczna wartosé
wszystkich miejskich instalacji
podziemnych, domow mieszkal-
nych nawxerzchnm ulicznych, ga-
razy, zieleAcéw i parkow, a takze
komunalnych »placowek ustugo-
wych — wynosi obecnie 285 mid.
zlotych. Najcenniejsza ,,pozycja’
s3 budynki mieszkalne. Wartosé
ich przekracza 160 miliardéw =zl.

B Muzeum Wisly

Powstal projekt zorganizowania
muzeum Wisty. Znajda sie w nim
materiaty, dotyczace fizjografii
najwiekszej polskiej rzeki, histo-
rii prac regulacyjnych, dziejow
wiSlanej zeglugi itp.

Jak przystato na placéwke, po-
Swiecona rzece — mowe muzeum
bedzie pilywaé na statku...

B Firma polska
modernizuje
cukrownie
w Libanie

Zaklady urzgdzen przemy-
slowych w Nysie podpisaty
umowe na przeprowadzenie
modernizacji cukrowni, zbu-
dowanej przez firme angiel-
ska w Libanie.

Polska fabryka dostarczy
m.in. nowoczesne aparaty dy-
fuzyjne, prasy wystodkowe i
pluczki do burakow.

B Delegacja z VARS

W konricu marca bawila w
Zakopanem francuska dele-
gacja z Vars. W ubieglym ro-
ku na zaproszenie wladz tego
pieknego o$rodka sportéow zi-

mowych — w Wpysokich Al-
pach bawili delegaci zako-
pianskiej rady narodowej.

Rezultatem wizyty bylo pod-

kierunki, jak automatyka
przemystu, zwlaszcza w che-
mii i gérnictwie, a takze za-
wody zwigzane z przygoto-
waniem fachowcé6w do obsiu-
gi aparatury pomiarowo-kon-
trolnej.

;«000_\5‘5 ;

B Kamienna wizgtéwka z X wieku

Do rewelacyjnych odkryé
architektonicznych w Xrako-
wie zmieniajacych dotychcza-
sowe sady o powstaniu ze-
spolu budowli sakralnej na
Wzgorzu Salwatorskim, do-
szla ostatnio ekipa naukow-
cow badajacych ten ciekawy
zabytek starej architektury.
Stwierdzono niezbicie, iz
uwazane dotad za najstarszy
Slad romanskie prezbiterium
stanowilo ni mniej, ni wiecej
tylko... trzecia juz faze roz-
wojowa salwatorskiego ko-
Sciola. Najstarszym zas$ obiek-
tem byla Swiatynia pochodza-
ca najprawdopodobniej z po-
lowy X wieku.

N ROSED
zﬁ@LSKI

m Muzea polskie na Tysiaclecie

Muzealnictwo polskie przy-
gotowuje w zwiazku z Tysiac-
leciem szereg interesujacych
wystaw czasowych, organizuje
nowe dzialy w wielu placow-
kach muzealnych, a takze
otwiera nowe obiekty. W
1966 r. rozpocznie dzialalnoSé
10 nowych muzeow.

Muzeum Morskie w Gdan-
sku organizuje interesujacg
ekspozycje zatytulowanag ,,Ty-
sigc lat zeglugi morskiej”, wy-
stawe poswiecong ksigzce
morskiej i wspoélnie z amba-
sadg holenderska pokaz dzie-
jow zeglugi niderlandzkiej z
uwypukleniem stosunkéw ho-
lendersko-polskich. Muzeum
Archeologiczne w Gdansku w
najblizszym czasie zaprezentu-
je mprzeglad rzemiosla arty-
stycznego Slowian pomorskich,
wystawy ,,Gdansk przed 1000
lat w Swietle wykopalisk”
oraz ,,Gniezno — pierwsza sto-
lica Polski”.

I wreszcie Muzeum Pomor-
skie w Gdansku przygotowuje
m.in. dwie wystawy objazdo-
we: ,,1000 lat polskiej archi-
tektury” i ,,Plastyka polska w
minionym Tysiagcleciu”.

Wojewodztwo kieleckie
przygotowuje szereg ekspo-
zycji. Do najciekawszych za-
liczy¢ nalezy otwarcie Muzeum
Regionalnego i rezerwatu ar-
cheologicznego w Wislicy,
gdzie przedstawione zostana
znalezione na tym terenie nie-
zwykle cenne zabytki sztuki i
architektury romanskiej.

W Kolobrzegu nastapi 9 ma-
ja 1966 otwarcie Muzeum Wy-
zwolenia Pomorza. Ekspozycja
zobrazuje historie walk o Po-
morze na przestrzeni wiekéw
ze szczegblnym muwzglednie-
niem walk w ostatniej woj-
nie.

Muzeum Narodowe w Kra-
kowie otwiera w maju szereg
wystaw . historycznych, m.in.
,,2JKarabela polska”, ,Skarby
sztuki Tysiaclecia w zbiorach
Muzeum Narodowego”, ,,Skar-
by kultury Tysiaclecia w zbio-
rach krakowskich’.

Panstwowe Zbiory Sztuki
na Wawelu przygotowuja
wystawe najcenniejszych za-
bytkow zgromadzonych w
skarbcu krélewskim pt. ,,Skar-
biec wawelski”. W maju na-
stapi przekazanie patacu w
Pieskowej Skale ze stalg eks-

w Zakopanem

pisanie porozumienia doty-
czgcego rob6znych form wy-
miany pomiedzy obydwoma
miastami.

Porozumienie to obejmuje
m.in. wymiane grup milodzie-
zowych oraz praktyki hote-
larskie.

pozycja poswiecona Tysigcle-
ciu Panstwa Polskiego.

Wsréd uroczystoSci na tere-
nie wojewoddztwa lubelskiego
przewiduje sie otwarcie mu-
zeum poety Jozefa Czechowi-
cza, ktore nastagpi we wrzes-
niu, a takze ogbélnopolskg wy-
stawe malarstwa, grafiki i
rzezby pod wspélnym tytulem
,»Przeciw wojnie”, zorganizo-
wang przez Panstwowe Mu-
zeum na Majdanku.

»Tysiae lat kultury Warmii
i Mazur” to tytul wystawy hi-
storycznej, ktérg otworzy sie
w salach zamkowych w Lidz-
barku Warminskim. Nato-
miast Muzeum Mazurskie w
Olsztynie przygotowuje dwie
ekspozycje: jedna poswiecona
monecie polskiej i drugg —
pradziejom Warmii i Mazur.

Muzeum Narodowe w Poz-
naniu opracowuje az 11 wy-
staw. Wymienmy ws§réd nich
najciekawsze: ,,Polskie malar-
stwo historyczne”, ,Portret

GAWE

Znalazlem sie w gronie lu-
dzi zwigqzanych z teatrem.
Rozmowa potoczyla sie dosé
chaotycznie o wydarzeniach w
polskim 2zyciu teatralnym. Co
zyskuje aktorowi mnajwieksza
popularnosé w spoleczen-
stwie? Wszyscy byli zgodni,
ze telewizja jest zupelnie mo-
wym, rewolucjonizujacym ele-
mentem. Jako przykiady po-
dano, Ze pierwsze miejsca i
tzw. Ziote Maski w dorocz-
nym konkursie, juz po raz
piqty ogloszonym przez popu-
larna gazete ,Express Wie-
czorny”, =zdobyli wlasnie ci
aktorzy ,telewizyjni”’, ktorzy
wystepowali w seryjnych fil-
mach i@ majbardziej przypadli
do gustu tzw. szerokim ma-
som.

Stanistaw Mikulski, ktory
w takim filmie kreowal po-
sta¢ kapitana Klossa, postra-
chu wywiadu hitlerowskiego,
zdobyt Ztotq Maske z mniesa-
mowitq przewagaq nad kontr-
kandydatami. Na Mikulskie-
go padio 231 tysiecy glosow,
na mastepnego z kolei zaled-
wie 28 tysiecy! Wsiréd pan

réwniez pierwsze miejsce
zdobyta aktorka ,telewizyj-
na” Alina Janowska, wyste-

pujaca w serii ,,Wojna domo-
wa”, o kiopotach z wychowy-
waniem podrastajgcych sy-
now it corek. Zabawna ta se-
ria powinna sie wlasciwie
nazywaé »Pod terrorem
szczeniakéw”, ale ze rodzice
i ,,szczeniaki” sympatyczne —
popularno$é murowana.

krélewski w malarstwie, gra-
fice 1 numizmatyce”, ,,Historia
Polski w medalach”.  Nato-
miast Muzeum Archeologiczne
tego miasta przygotowuje eks-
pozycje posSwiecona pradzie-
jom i poczatkom Panstwa Pol-
skiego w Wielkopolsce.

Muzeum Pomorza Zachod-
niego w Szczecinie otwiera w
czerwcu ekspozycje stalg pt.
,Polska nad Baltykiem przed
tysiacem lat”, a takze stalg
wystawe w Cedyni pn. ,,Cedy-
nia we wczesnym Sredniowie-

czu”’. W Wolinie w dniu 22
lipca mastapi otwarcie mu-
zeum, w ktérym zobaczymy

ekspozycje stala o wezesnopol-
skim Wolinie.

Ziemia wroclawska w ostat-
nim roku obchodéw Tysigcle-
cia wzbogaci sie o0 muzeum
kupiectwa w Swidnicy. Mu-
zeum Slaskie organizuje wy-
stawe poswiecona ,Rzezbie
kamiennej okresu piastowskie-

Jak oSwiadezyl Kkierujacy
pracami doc. dr Wiktor Zin
z Politechniki Krakowskiej —
odkrycie tej budowli przesu-
wa w czasie daty powstania
kolejnych, znanych juz obiek-
tow — zwlaszcza centralnej
budowli romanskiej, ktora
mogla powstaé nie wezesSniej,
jak w pierwszej polowie XII
wieku, a wiec co najmniej o
caly wiek pézniej, niz to po-
czatkowo przypuszczano.

B Wyprawa

po
,,biale kruki’”’

Antykwariaty w £.o0dzi
przeprowadzity wudang serie
wypraw do mniejszych miast
i osiedli wojewddztwa 16dz-
kiego w poszukiwaniu tzw.
»bialych krukow”. Najlepszy
plon dala wyprawa do Ra-
domska.

Wsréd zakupionych pozycji
znalazly sie cenne mapy =2
konca XVIII wieku oraz licz-
ne ksigzki ¢ komplety czaso-
pism z potowy XIX wieku.
Rarytasem bibliofilskim jest
sInwentarz praw, statutéw i
konstytucji koronnych Wiel-
kiego Ksiestwa Litewskiego”
z 1789 roku. Wiele ksigzek i
czasopism wygrzebano ze
strychow.

B Konkurs
na hejnal

Z okazji Tysiaclecia Panstwa
Polskiego Ministerstwo Obro-
ny Narodowej, Ministerstwo
Kultury i Sztuki i Prezydium
Rady Narodowej m.st. War-
SZAWY prZYy wspoéludziale
Zwiazku Kompozytorow Pol-
skich oglosilo konkurs na hej-
nal Tysiaclecia. Hejnal bedzie
otwieral centralne uroczystos-
ci z okazji Tysiaclecia Pan-
stwa Polskiego w dniu 22 lip-
ca br. W przyszloSci moze byé

go na Slasku”, Muzeum w Wykorzystany Jjako hejnal
Legnicy — ,,Hlstoru miedzi”. Warszawy.
@ Serie telewizyjine tworzq popularnosé
® W Polsce lubig dobry teatr
@ Repertuar klasyczny i wspéiczesny

Oczywiscie telewizja nie Holoubek, Eommnicki, Swider-
jest jedymym, choé jest ski czy Fijewski, takie aktor-

juz majbardziej powszechnym
Srodkiem przekazu sztuki
aktorskiej. W dalszym ciagu
do teatréow wuczeszczaja zalogi
duzych przedsiebiorstw — w
niektérych zakitadach chodze-
nie do teatru ,weszlo juz w
krew” zalodze. Jest chodzi o
wies, zastosowano mowe for-
my: dawniej zespoty teatral-
ne przyjezdzaly do malych
miasteczek i ma wie$§ i orga-
nizowaty tam spektakle; to
jednak okazalo sie do$é kto-
potliwe, przede wszystkim ze
wzgledu nma brak warunkdéw,
odpowiedniej sceny itd. Obec-
nie zastosowano odwrotna
metode: organizuje sie wyY-
cieczki do wiekszych miast,
gdzie odbywajaq sie po spek-
taklu spotkania =z aktorami,

dyskusje mad obejrzang sztu-'

kq. Oglaszane sq konkursy =z
nagrodami dla widzow.

Mozna wiec powiedzieé, zZe
i robotnicy, i chlopi =zblizyli
sie do teatru, majwiecej jed-
nak w dalszym ciqgu ucze-
szcza ma przedstawienia inte-
ligencja. A w ogdle frekwen-
cja w teatrach jest bardzo
duza, w proporcji do ogétu
ludnosci bez pordéwnania
wieksza mniz ma Zachodzie.
Polski teatr godnie podtrzy-
muje tradycje wielkiego tea-
tru i madal zajmuje jedno =z
czotowych miejsc ma Swiecie,
co obiektywnie przyznajaq ma-
wet krytycy mniezbyt 2zyczliwi
Polsce. Aktorzy tej klasy, co

ki, jak Eichlerowna, Kamin-
ska, Mrozowska czy Kraff-
téowna bylyby ozdobaq kazdej
sceny na Swiecie.

Jeszcze pare stéw o reper-

tuarze teatrow. Wiecej niz
polowa przedstawien — to
sztuki polskie, klasyczne i

nowe. Szekspir i Molier mna-
dal majag ogromne powodze-
nie, mickiewiczowskie ,,Dzia-
dy” grane sq na scenach cale-
go kraju, Krasinski jest na
nowo modny, w Krakowie
wystawiajaq »Nieboskqg Ko-
medie”, w Warszawie ,Iry-
diona”. Ale obok tego wielka
popularnosciq cieszq sie sztu-
ki bardziej wspodlczesne: Ione-
sco, Artur Miller i@ Mrozek
godnie konkurujq ze swymi
kolegami po pidrze sprzed
stu i dwustu lat. Z duzym za-
interesowaniem oczekuje sie
dwu spektakli, ktére narobity
wiele halasu na Swiecie: ,,Na-
miestnika” Hochhuta i ,,Do-
chodzenia” Peter Weissa.
Obie sztuki dotyczq problemu
zbrodni hitlerowskich, a
wszystko, co wiqze sie z tym
problemem, budzi nadal naj-
Zywsze zainteresowanie i naj-
2ywsze reakcje spoleczen-
stwa, i to nie tylko tego, kté-
re p'rzezyto straszne lata oku-
pacji, lecz réwniez milodziezy,
ktéra wie o mnich jedynie z
ksiqzek, podrecznikéw i hi-
storii, a przede wszystkim z
opowiadan rodzicéw.

MARIAN



Z ,gruszki” z przyciemnione-

go szkla wycina

o sie krazki
roznych szkiel

okularowych

OTLINA JELENIOGORSKA jest rzadkim zja-

wiskiem zesSrodkowania tak réznorodnego prze-

mystu w miejscu, gdzie wlasciwie nie ma su-
rowcow. Czasem o takiej lokalizacji decydowala
ekonomika, czasem przypadek. Szereg wielkich za-
klad6éw przemystowych budowano tu od funda-
mentéw po wojnie, ale zalgzki niektérych przejeto
po ustepujacych Niemecach, jak na przyklad hute
szkla optycznego...

Byla to wlasciwie prowizorka. Gdy w 1942 roku
bombardowanie Niemiec przybralo kolosalne roz-
miary, hitlerowcy zaczeli przenosié wielkie zakla-
dy z oSrodkéw przemyslowych do peryferyjnych,
cichych miejscowosci. Takg wlasnie byla Jelenia
Gora, miasteczko zagubione ws$réd karkonoskich
goér, w wojewobdztwie wroclawskim.

Jaka$ hale sportowa, wedzarnie ryb, nie wiadomo
dlaczego tu wybudowang, i szereg innych przypad-
kowych budynkéw przystosowano do nowych po-
trzeb i rozpoczeto pierwsze wytopy. W sumie wy-
konano ich do konca wojny, tj. w ciggu trzech
lat — okolo 70, niewiele, choé byla to produkcja
wazna, jako ze szklo optyczne miato wtedy wartosé
ztota.

Polskie czolowki zabezpieczajgce przemyst tuz za
wycofujgca sie armig hitlerowska zastaly w Jele-
niej Goérze zaklad =zupelnie niezniszczony, dosyé
prymitywny, ale za to kompletnie wyposazony. Byt
to chyba jedyny wypadek takiego przejecia majgt-
ku poniemieckiego, w morzu zniszczen, dewastacji
i wobec masowej ewakuacji urzgdzen fabrycznych.

W owych czasach bylo to jednak przysto-
wiowe podarowanie szewcowi precyzyjnego chro-
nometru. Od Piasta Kolodzieja w Polsce przeciez

N 1942, lorsque les bombardements des centres

industriels de I’Allemagne nazie commence-

rent 4 s’intensifier, de nombreuses entreprises
furent évacuées a la hate vers des régions plus
calmes. C’est ainsi que s’installa a Jelenia Géra,
dans une vallée du massif des Monts Géants (Kar-
konosze) en Basse-Silésie, une verrerie qui devait
produire pendant trois ans ce précieux verre opti-
que qu’attendaient les artilleurs de la Wehrmacht,
les pilotes de la Luftwaffe, les commandants des
sous-marins pirates. C’était une installation pro-
visoire, mettant 4 profit une ancienne salle de
gymnastique, un vieux fumoir et d’autres bati-
ments hétéroclites. Etf heureusement on ne compta
jusqu’a 1945 que quelque 70 coulées.

A la libération, ce fut une des rares entreprises
que les Polonais retrouvérent intactes. Mais il
s’agissait d’un genre de fabrication inconnu en
Pologne. On ne disposait pas d’ingénieurs spécia-
lisés ni d’ouvriers qualifiés. L’entétement sait ce-
pendant faire des miracles. En vingt ans, a force
de ténacité et d’ingéniosité, la verrerie est devenue
une entreprise moderne, fournissant quelque 130
variétés de verre d’optique. Huit mille coulées au
total, quatre cents par an, soit seize fois plus qu’au
temps des Allemands. Jusqu’en 1960 le sable —
matiére premiére de base — était importé des Pays-
-Bas, mais depuis on a trouvé du sable de méme
qualité en Pologne. Et si, par un sort commun
a toutes les usines fournissant des semi-produits,
la verrerie de Jelenia Géra ne peut se flatter d’ume
marque de fabrique trés populaire, les microscopes
des usines PZO de Varsovie sont exportés vers 50
pays du monde entier. Leur qualité et leur répu-
tation sont dues, entre autres, au bon travail des
verriers de Jelenia Géra.

PRYZMATY
KARKONOSZY

nikt nie zajmowal sie produkcja szkla optycznego,
nie bylo zadnych dos§wiadczen ani ludzi, ktérzy
mogliby cokolwiek w tej sprawie powiedzieé. Ale
to przeciez nie znaczylo, by upér nie moégt zastapié
poczatkowego niedostatku umiejetnosci.

Poczatkowo produkowano tu rzeczy proste,
zlewki,' kolby, ampulki, mnieskomplikowane so-
czewki i szkla dla farmacji i chemii. Nie zaspoka-
jato to jednak ambicji zalogi. W tym zakladzie
mozna bylo wytwarzaé wiecej i lepiej, a Iludzie,
ktérzy tu pracowali, chcieli to robié.

I tak dzienn po dniu, bez receptur, a jedynie sy-
stemem setek préb optycy z Jeleniej Goéry doszli

Wyciete z przyciemnio-
nego szkla krazki do
okularéw przeciwslo-
necznych, nim znajda
sie u optykéow, na ta-
kich wlasnie grzybkach
szlifierskich poddawane
beda wielogodzinnemu
dzialaniu prasowanego
filcu, ktore doprowadzi
Jje do pozadanych
ksztaltow i wlasciwosci

Tysiaclitrowa donica
wypelniona jest rozto-
pionym szklem o kon-
systencji kisielu i tem-
peraturze okolo 1.500°

Piece topliwe (ponizej)
umieszczone W  prze-
stronnej hali wytwa-
rzaja tak wysoka tem-
perature, ze tylko do-
skonaly system wenty-
lacji i chlodzenia poz-
wala ludziom na pra-
ce w tym pomieszczeniu

Szklo optyczne o specjalnych wlasciwosciach, po-
ciete diamentowa pila na bloki, przed obrobka wy-
glada prawie jak nieefektowne, chropowate cegly

do tego, ze dzisiaj ich zaklad produkuje szklo op-
tyczne, stanowigce cenny poéifabrykat do dalszej
przerdobki, i to w iloSciach zaspokajajgacych juz nie
tylko potrzeby krajowe.

Poczatkowo i az do roku 1960 surowcem wyjscio-
wym byt tu specjalny rodzaj piasku, sprowadzany
z Holandii. Sze§¢é lat temu okazalo sie jednak, ze
piasek o podobnych wtasciwosSciach Polska ma
u siebie w Kraju — kolo Kleszczowe]j. Jezeli wiec
w tej bardzo specjalistycznej produkcji jest jeszcze
co§ pochodzenia zagranicznego, to jedynie pewne
drobne ilosSci proszkéw szlifierskich. Wszystko inne
pochodzi juz z Kraju.

W przeciggu dwudziestu lat powojennych w Je-
leniej Go6rze dokonano ponad osiem tysiecy wyto-
pow szkla, co daje Srednig czterystu rocznie, sze-
snascie razy wiecej niz ,,za Niemca”. W tej chwili
huta jeleniogbérska dostarcza ponad 130 rodzajow
szkiel optycznych o réznych wilasciwos$ciach. Zilo-
zone procesy produkcyjne, wymagajgce starannego
doboru najrézniejszych skladnikéw, odbywajg sie
w temperaturze od 1200 do 1400°. Kazde, naj-
mniejsze nawet wahanie temperatury decyduje
o tym, czy tona plynnego szkla nie nabierze ujem-
nych wlasSciwosci, czy nie dostanie pecherzy po-
wietrznych, krzywych stojéw i innych wusterek.

Od tego wlasnie roku w Jeleniej Gorze, dzieki
otrzymanym tyglom ©platynowym, uruchomiono
wytapianie specjalnych gatunkéw szkiel o wyso-
kich wartosciach, produkowanych tylko w niewielu
krajach. Rozpoczeto rOwniez rozlozong na pieé lat
modernizacje zakladu, ktéra m.in. pozwoli na pro-
dukcje najlepszych gatunkéw szkla okularowego.

Zaklady jeleniogérskie sg wytwornig skromng —
ich znaku fabrycznego nie widzi sie na rynkach,
ich opakowan filmowych nie dostrzeze sie w zad-
nym sklepie. Taki los fabryk wytwarzajgcych po6i-
fabrykaty. Ale wytapiane tu bloki wysokogatunko-
wego szkla, odpowiednio ciete i obrabiane, stanowig
podstawowy surowiec przede wszystkim ™Polskich
Zaklad6éw Optycznych w Warszawie, wyrabiajg-
cych m.in. precyzyjne mikroskopy, eksportowane do
ponad 50 krajow.

Cezary CHLEBOWSKI




Na wuroczystosci otwar-
cia Miedzynarodowych
Targéw w Lyonie przy-
bylo wiele osobistosci,
wsréd nich ambasador
PRL we Francji p. Jan
Druto w towarzystwie
konsula polskiego w Lyo-
nie p. J. Kulezyckiego

W stoisku Polskiej Izby
Handlu Zagranicznego
ogladano z zaciekawie-
niem sprzet sportowy,
artykuly przemysiu op-
tycznego i elektrotech-
nicznego. Premiera Pom-
pideu zainteresowaly
polskie narty metalowe

NA
TARGACH
W LYONIE

CIAGU WIELU DNI tysigce ludzi zwie-
dzity 48 Miedzynarodowe Targi w Lyonie.
Tutaj tez Polska Izba Handlu Zagranicz-
nego zajela stoisko, prezentujac przemy-
stowcom, kupcom i zwiedzajacej Targi pu-
blicznosci sprzet sportowy, platery oraz artykutly
przemystu optycznego i elektrotechnicznego. Zainte-
resowanie polskim stoiskiem byto duze. Juz podczas
otwarcia Targéw, ktoérego dokonat premier Francji
Georges Pompidou i na ktére przyby! rowniez wsréd
innych osobistosci ambasador PRL we Francji Jan
Druto, polskie stoisko cieszylo sie duzym powodze-
niem. Zwiedzil je réwniez premier Pompidou, szcze-
gblnie interesujgc sie sprzetem sportowym. Z okazji
otwarcia Targdéw gospodarze wydali bankiet, w kté-
rym wzigl réwniez udzial ambasador Jan Druto.
W czasie trwania Targéw codziennie wyswietlany
byt réwniez, wéréd innych, polski film turystyczny.
Podczas swego pobytu w Lyonie ambasador Jan
Druto udzielil wywiadu dziennikowi ,,L.e Progres”’,
w ktérym wypowiedziat sie na temat polsko-fran-
cuskich kontaktéw handlowych w ostatnich dwu-
dziestu latach. Wiele miejsca w swym wywiadzie
ambasador Druto poswiecit zaciesniajgcym sie ostat-
nio stosunkom handlowym miedzy Francjg a Polskg
oraz perspektywom dlaszego ich rozwoju. k.

Przy pols!gim_.étoisku premiera Francji powitata milo-
dziez zespotu ,Slask” w pieknych strojach ludowych

Zwiedzajacy 48 Miedzynarodowe Targi w Lyonie ogladali
uwaznie towary i wyroby zgromadzone na ekspozycji
przygotowanej przez Polska Izbe Handlu Zagranicznego
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Dokonczenie ze str. 3

zwigzanym przyjaznig z Francjg — tu-
taj, w Asniéres. P. Chabas przypomniala
o ciezkich latach ostatniej wojny, o
przemocy i barbarzynstwach dokony-
wanych przez niemieckiego najezdzce.
Przezycia te jeszcze bardziej zblizyly
Francje i Polske, kraje, ktére doznaly
dotkliwych skutkéw niemieckiej agresji,
Obecnie trwa okres zacie§niania sie sto-
sunkéw polsko-francuskich, powiedziala
p. Chabas, nawigzywane s3g coraz licz-
niejsze kontakty. Francuzi witajg ten
dialog z rados$cig i wyrazajg nadzieje,
ze bedzie on coraz bardziej ozywiony.
Dla wyrazenia wdzieczno§ci za zorgani-
zowanie wystawy o Ziemiach Zachod-
nich Polski, wreczyla p. Chabas bukiet
kwiatébw przewodniczgcej Stowarzysze-
nia ,,Odra-Nysa” p. Alicji Halickiej.

Dziekujgac za serdeczne powitanie p.
Ambasador Druto wyrazil swa sa-
tysfakcje z faktu otwarcia wystawy
w Asniéres. Jest ona wyrazem przyjaz-
ni, laczgcej Polske z Francjg, a jedno-
czeSnie pozwoli ludnos§ci miasta i oko-
lic ma poznanie waznych probleméw

dzisiejszej Polski. Osoba mera Asnié--

res, Pp. Maurice-Bokanowskiego jest
symbolem 1gcznos$ci miedzy obu brat-
nimi narodami. £.3czg Polske i Francje
wspblne cele, stwierdzil p. Ambasador,

. Wiadystaw
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A ,ODRY-NYSY”
ASNIERES

a mianowicie dobro czlowieka, troska o
jego byt i jasng przyszlosé.

Po uroczystej inauguracji wystawy,
ktérg zebrani zwiedzili wystuchujac
objasnien sekretarza generalnego
,,Odry-Nysy” p. Aleksego Krakowiaka,
odbylo sie male przyjecie, a nastepnie
koncert.

Program koncertu byl bogaty i bar-
dzo ciekawy. Dwoje pianistéw polskich
wykonato kilka utworé6w muzyki pol-
skiej. P. Zofia Matkowska odegrala 3
mazurki, Fantazje — Impromptu oraz

Scherzo b-moll Chopina; p. Marian Ry-
bicki, ktéry poprzedzil koncert krétkg
prelekeja w jezyku francuskim na te-
mat ,.Liens spirituels entre Chopin et
Szymanowski” wykonatl 2 preludia i 3
mazurki Karola Szymanowskiego, a na-
stepnie ,,Miniatury” Artura Malawskie-
go i ,,Moto perpetuo” Stefana Kisielew-
skiego.

Wystepy taneczne zespolu folklory-
stycznego ,,Syrena” z Paryza, pelne
werwy i polskiego temperamentu, do-
pelnily program tej udamej imprezy.

Pani Claude Chabas (pierwsza z lewej) podczas rozmowy z p. Alicja Halic-
ka. Drugi od lewej zastepca mera pan Fernand Desnot, obok ambasador Jan
Druto oraz sekretarz generalny Ambasady PRL w Paryzu — pan Janusz Mie-
kiewicz. Na zdjeciu ponizej: ogodolny widok interesujacej wystawy w Asnieres

Podczas otwarcia wystawy przemawia p. Claude Chabas (druga od prawej).

W Srodku przewodniczaca Stowarzyszenia

,,O0dra-Nysa” p. Alicja Halicka,

obok niej ambasador PRL we Francji p. Jan Druto. Pierwszy z prawej —

sekretarz

generalny Stowarzyszenia

,,Odra-Nysa” pan Aleksy Krakowiak

Stoisko z polskimi plytami i wyroba-
mi przemyslu artystycznego wzbudzilo
duze zainteresowanie zwiedzajacych

‘> ;

4

Po otwarciu wystawy odbyl sie kon-
cert, w ktorym wystapili p. Zofia
Matkowska i p. Marian Rybicki (na
zdjeciu powyzej). Poprzedzil on wystep
prelekcja o zwigzkach duchowych mie-
dzy Chopinem a Szymanowskim. Wy-
stapil takze zespol ,,Syrena” z Paryza
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Z ZAPOMNIANYCH
DZIEJIOW
POLSKIE]
EMIGRACII

DRUGIEJ POLOWIE 1853 ROKU wy-

szla w Brukseli ksigzka zatytulowana

,,L.a Californie et les routes interocéa-

niques”. Jej autorem byl Polak, emi-

grant, Aleksander Holynski, podré6z-

nik i pisarz, przyjaciel wielkiego poe-
ty Juliusza Slowackiego. Kalifornia byla w tym
czasie ,kraing zlota”, do ktérej poszukiwacze $cig-
gali z calego $Swiata. Od trzech lat byla dopiero
formalnie jednym  ze stanéw Unii Pélnocnoame-
rykanskiej (USA), poprzednio, do 1846 stanowila
cze§¢é Meksyku. Tegoz roku wkroczyly tu pierwsze
oddzialy amerykanskie, jedne z Meksyku, z kté-
rym Stany Zjednoczone prowadzily woéwczas woj-
ne, inne — przeplynely dookola Ameryki Polud-
niowej.

rodéw miedzy soba i utrwalania ich wzajemnych
nienawisci”, Holynski patrzac w przyszios¢é tech-
niczng, nie dostrzegl! jednak ,,zdolnosci” biurokra-
téw, nie méwigc juz o specjalistach siejgcych nie-
nawisé.

W opisie Kaliforhii w ksigzce Holynskiego znaj-
dujemy m.in. takie zdanie:

,,Polakowi nalezy sie slawa — i dziekuje
mu za to w imieniu Polski, ze zapoczatkowal
kalifornijska literature ksigzkowa, ktora
czyta sie z przyjemnoscia i do ktérej zawsze
beda zagladali z zaciekawieniem”.

Kt6z to byt 6w Polak, ktéremu ,,nalezata sie sia-
wa” i co zawierala jego ksigzka, ktérg ,,zapoczqt-
kowatl kalifornijskaq literature”?

Polakiem tym byl Feliks Pawel Wierzbicki,
powstaniec z 1830 r., urodzony na Wolyniu, are-
sztowany po upadku powstania w O6wczesnej Ga-
licji przez Austriakéw i przez mich w 1834 r. de-
portowany z Polski wraz z 235 innymi bylymi po-
wstancami jako ucigzliwy i niepozadany ,,cudzozie-
miec”. Deportacja bylych -powstancéw odbyla sie
statkiem z portu w TrieScie. Wierzbicki byl jed-
nym z najmlodszych wygnancéw. Gdy przylaczyl
sie do powstania, miat zaledwie lat 15, gdy znalazi
sie w Nowym Jorku — 19. Zaopiekowala sie nim tu
jaka$ zamozniejsza rodzina i pomogla w odbyciu

KALIFORNIJSKI ,REY”
i LATAJACY REPORTER

Kanal Panamski jeszcze woéwczas nie istnial, a podréz
ladem ze wschodu na zachéd przez cala szerokos¢ kon-
tynentu péinocnoamerykanskiego byla -przedsigwzigciem
odkryweczym. Nie bylo wytyczonej drogi, ma wedrowca
za$§ czyhaly niezliczone mniebezpieczenstwa. Aby przez
kontynent przedostaé sie z Nowego Jorku do Samn Fran-
cisco, trzeba bylo réwnie duzo czasu, jak morzem dooko-
ta. Ponad po6l roku.

W tych czasach, pelnych niespodzianek, ws$ré6d
przybywajgacych osadniké6w wszystkich niemial ras
i nacji nie zabraklo Polakéw. Spotkal ich w swej
podrézy po Kalifornii Holynski. Jego ksigzka
w ciggu jednego roku uzyskala w Brukseli az dwa
wydania. Takie bylo zainteresowanie ,kraing zlo-
ta”. Holynski miat juz za sobg kilka innych dziel
opublikowanych w Paryzu i Brukseli, ale zadne
nie uzyskalo takiego powodzenia, jak wtasdnie
,,Kalifornia”.

Szerokie musialy byé =zainteresowania Holynh-
skiego, skoro zdecydowal sie on stosunkowo szyb-
ko na poznanie ,krainy zlota” nie w charakterze
poszukiwacza blyszczgcego szczesScia, lecz jako po-
dréznik lub — jak bySmy dzi§ powiedzieli — re-
porter. Przed podré6zg do Kalifornii miat juz za so-
ba wedréwki po Wloszech, Francji i Hiszpanii,
poznal Egipt i Palestyne, zahaczyl o Grecje, a po
podrézy do Ameryki Poélnocnej i wydaniu swych
wrazen z tej trasy w Brukseli, podgzyt do Ameryki
Poludniowej, by z kolei jej opisy wydaé w Paryzu
w 1861 r. pt. ,,L’Equateur, scénes de la vie sud-
américaine”.

OczywisScie po podrézy Holynskiego do Kalifor-
nii kochani Rodacy nie omieszkali dorobi¢ do jego
osoby legendy o zdobytym bogactwie. Plotka
wséréd polskiej emigracji, i to w kazdym z wy-
chodzczych krajéw, byla zawsze popularnym arty-
kulem. Nic tez w tym dziwnego, ze niejaki Pracki
w liScie do Joachima Lelewela w Brukseli, podajgc
mu szczegbly o ,,Polonii w Ameryce, ktérej jest
przeszlo 1500, a z tej ze stu bardzo dobrze stoi” —
w tych stu na pierwszym miejscu wymienit na-
szego podroéznika. ,,Bogatymi =z Polakéw — pisal
Lelewelowi — saq: Holynski, w Nowym Jorku teraz
mieszka, 2robit pienigdze w Kalifornii...” Ale Le-
lewel, przekazujgc z kolei dane o amerykanskiej
Polonii Teofilowi Jastrzebskiemu w Paryzu, spro-

stowal: ,,Ile wiem, Holynski w 2zadnej Kalifornii-

nie zrobil fortuny, zbyl, co miat w kraju, podro-
zowat i ma dosyé”.

I tak mzeczywiscie bylo. Holynski byl wraz ze swym
starszym bratem Stefanem wilascicielemm wioski Xrzy-
czew na Podolu, a wiec czlowiekiem =zamozZnym. Byl
zwigzany z ruchem powstanczym w 1830/31 i po powsta-
niu musial emigrowaé¢. Najdiluzej i kal we Wk h
i Francji, poza tym podrézowal kosztem swych podol-
skich wilosci. Che¢ poznawania S$wiata i reporterka byly
jego pasja. O pienigdze mie dbal. Chcial jak mnajwiecej
pozna¢ i tym, co zobaczyl, podzieli¢ sie w druku ze swy-
mi czytelnikami. Byl pierwszym polskim reporterem mna
wielka skale.

Zadne z podré6zniczych dziet Hotynskiego migdy
nie zostalo przetlumaczone ma jezyk polski. A byl
to pisarz zdolny i podréznik bardzo spostrzegaw-
czy, przy tym z otwartg glowg, umiejgcy patrzeé
w przyszlo§é, wysnuwaé odpowiednie -wnioski
z wynalazké6w technicznych, chociaz woéwczas —
wedlug dzisiejszego spojrzenia — byly one je-
szcze w powijakach. Holynski jednak trafnie prze-
powiadal z nich przyszlo§é. Wystarczy powiedzieé,
ze dzisiejsi badacze dziejéw lotnictwa uznali go za
jednego z prekursor6w komunikacji powietrznej.
W latach osiemdziesigtych ub. wieku przewidziat
on $mialo: ,,Wierze, ze zZegluga powietrzna uwmozli-
wi przeloty na wszelkie odleglosci i@ Nowy Jork
znajdzie sie 20 godzin od Liverpool”. To bylo pro-
rocze zdanie. Natomiast mylit sie, piszgc: ,,Samo-
lot stanie sie czynnikiem wolnosci handlu i bedzie
sie $§miat z cel i monopoli. Stanie sie czynnikiem
wolnos$ci poruszania sie, bedzie szydzit ze wszyst-
kich ograniczen wynalezionych dla izolowania ma-
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studiéw medycznych. Chlopiec byl zdolny, znat
jezyki, dorabial sobie na utrzymanie lekcjami je-
zyka francuskiego, znakomicie opanowal angielski.
Po studiach byl lekarzem, oglaszal artykuly
w sprawach polskich, napisal i wydal ksigzke
»Idealny czlowiek”. W 1846, kiedy Amerykanie
podczas wojny z Meksykiem oglosili zacigg do od-
dzialéw majgcych okupowaé Kalifornie, Wierzbic-
ki zglosit sie jako lekarz. Po pélrocznej podrézy
morzem wyladowal wraz ze swym pulkiem w Za-
toce San Francisco. Ale tu nie dotrzymano wobec
niego warunkéw. Obiecano mu stanowisko lekarza
pulkowego w stomniu oficerskim, a w Kalifornii
nie chciano mu go przyznaé. Wystgpit wiec z woj-
ska, o§wiadczajgc: lepszy poiytek bedzie miata Ka-
lifornia z Wierzbickiego — lekarza cywilnej lud-
nosci, niz z Wierzbickiego — prostego zZolnierza.

Nikt wtedy nie przewidywal, ze Kalifornia nie-
bawem $ciggnie na siebie uwage calego $§wiata, ze
dla t’ysiecy ludzi stanie sie domniemang kraing
szczescia.

Przez kilka miesiecy peilnil Wierzbicki funkcje
skromnego lekarza, wykonujgc prywatng prakty-
ke. I w tym czasie, 19 stycznia 1848, szwajcarski
osadnik Suter odkry? mna terenie swej dzialki
w ‘poblizu dzisiejszego Sacramento =zyle zlota.
Wiesé o tym gruchnela z silg i rozprzestrzenila sie
po Swiecie w spos6b, jakiego przed upowszechnie-
niem telegrafu i radia nie zanotowano. Juz w ma-
ju tego samego roku ciggnely do Kalifornii z tere-
noéw odleglych o setki i tysigce kilometréw tlumy
ludzi zadnych wzbogacenia. Rzucali dotychczasowe
miejsca bytowania, sprzedawali co tylko im sie da-
o i gromadnie lub w pQjedynke pedzili na zachéd,
w nieznane, peini przekonania, ze tam witasnie
szczeScie oczekuje, by tylko po nie siegngé.

WieS¢é o zlocie mie utknela ma brzegu Atlantyku, wkroét-
ce znana byla w Europie i stad ruszyl! jak gdyby drugi
rzut, ogarniety goraczka zlota. Z mim, i w tych latach,
wigze sie tez poczatek wielkiej emigracji zarobkowej
ze wszystkich krajow Europy za ocean, ktéora trwala az
do wybuchu pierwszej wojny $Swiatowej.

Stary Swiat odpisal w latach 1850—1910 na rzecz
Ameryki, gtéwnie na dobro Stanéw Zjednoczonych,
30 milionéw ludzi. Oprécz Anglikéw, Irlandczy-
koéw, Niemcoéw, Francuzé4w, Wlochéw i Skandyna-
wow bylo w tej liczbie ok. 2,5 miliona Polakow.

Fala poszukiwaczy porwala réwniez Wierzbic-
kiego. Ruszyl wraz z innymi. Przez cztery miesigce
szukal jak inni blyszczgcego szczescia. Prawdo-
podobnie bez wiekszego skutku. Szybko tez wyzbyl
sie zludzen. Zloto zbawialo nielicznych. Wierzbicki
dostrzegt tymczasem w Kalifornii jeszcze inne wa-
lory warte poznania. Ruszyl! wiec w dalszg we-
drowke. Jej owocem byta ksigzka, a wlasciwie
ksigzeczka — przewodnik po Kalifornii. Nosita ty-
tut ,,California as it is and as it may be or Guide
to the Gold Region” — ,,Kalifornia jaka jest i jaka
byé moze, czyli przewodnik po Krainie Zilota™.
Pierwsze jej wydanie ukazalo sie we wrze$niu
1848 r., drugie — w grudniu 1849. Oba zostaly
gruntownie wyczerpane. Mialy wysoki naktad.
Wierzbicki zarobit na nich ok. 10 tysiecy dolaréw,
co mu pozwolilo na ustabilizowanie zycia. Osiadl
w San Francisco.

Ksigzka Wierzbickiego nie tylko byla pierw-
szym .przewodnikiem po krainie zlota, o nieoce-
nionej wprost wartosci dla poszukiwaczy i wszyst-
kich przybyszé6w do tego kraju, ale byla w ogéle
pierwszym drukiem w jezyku angielskim, jaki wy-
dano w Kalifornii. W 1853 r. zakomunikowal to
w swym podroézniczym dziele, wydanym w Bruk-
seli w jezyku francuskim, Aleksander Holynski,
wolajgc z duma: ,,Polakowi nalezy sie stawa”, Po-
lakowi doktorowi Wierzbickiemu, i dziekowal mu
za to, ze ,,zapoczqtkowal kalifornijskaq literature”.
Nazwal go przy tym kalifornijskim Reyem, gdyz
tak jak Mikolaj Rey w Polsce przelamatl tradycje
wydawania drukéw jedynie po lacinie, tak Wierz-
bicki w Kalifornii przerwal! swym ,,guidem” hol-
dowanie w druku jezykowi hiszpanskiemu.

MIECZYSLAW HAIMAN

Pilyta mnagrobkowa Pa-
wia Wierzbickiego na
cmentarizu W San
Francisco, wydobyta =z
ziemi w,_ 1933 T. na

oo “orren” atkwide: |- Feliks Pawel Wierzbicki
waniem tej czesSci i iJego “Calif ia”

cmentarza. Dzieki mniej
udalo sie wustali¢ miej-
sce i date urodzenia
autora pierwszego ka-
lifornijskiego przewod-
nika. Obok karta tytu-
lowa pracy poswieco-

nej Wierzbickiemu hi- f
storyka Polonii amery- | 8
kanskiej — Mieczysia- 1
wa Hajmana. :

CHICAGO. ILLINOIS |
1933 1

Ale to wszystko poszlo w niepamieé. Zaréwno
Wierzbicki, jego przewodnik i pierwszenstwo, jak
wiele szczegblé6w z jego zycia i kariery ksigzki.
Podobnie bylo z Holynskim i jego pracg wy-
dang w Brukseli. Dopiero kiedy po kilkudziesigciu
latach podczas badan nad dziejami Kalifornij ,,od-
kryto” nazwiska obu Polakéw, przypomniano ich
zastugi. Wierzbickiego oceniono bardzo wysoko.
Podjeto réwniez probe odtworzenia jego zZyciorysu
i odszukania jego grobu. Nie przyszio to latwo.

Marian SLEDZIOWSKI

Po udanych pobytach
w 1965 roku

organizujemy ponownie
WYCIECZKI
pOo LWOWA

11- oraz 18-dniowe

Wyjazd z Paryza i Metzu
30 czerwca oraz 28 lipca

llo$é miejsc ograniczona

Informacje i zapisy:

I RANSTOURS*
LICENCJA 132
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Il faut encore resserrer les liens

d’amitié entre nos deux pays

L’ANNIVERSAIRE DE LA LIBERATION
DE RYBNIK GELEBRE A SAINT - VALLIER

L’anniversaire de la 1i-
bération de Rybnik, ville
jumelée de Saint-Vallier
(Sadne-et-Loire) a donné
lieu & une belle manife-
station d’amitié franco-
-polonaise.

*

NE ASSISTANCE
NOMBREUSE se
pressait wvers I’Ho6-
tel-de-Ville de Saint-
-Vallier, pavoisé aux

couleurs polonaises
et francaises pour féter, a
Tappel du Comité Régional
de ,France-Pologne”, de Ila

Municipalité et du Comité de
Jumelage, ’anniversaire de la
libération de la ville-soeur —
Rybnik. En effet, il y a 21
ans, le 26 mars 1945 cette
ville polonaise fut libérée,
aprés 5 ans d’occupation hi-
tlérienne et rendue a la pa-
trie.

Malgré 1la pluie battante,
un imposant cortége traver-
sait Saint-Vallier pour dépo-
ser des gerbes au Monument
aux Morts et rendre hom-
mage aux soldats polonais et
soviétiques tombés pour que
Rybnik vive libre. Une gerbe
a été dépoesée au nom de la
Municipalité, une autre —
blanche et rouge avec un ru-
ban tricolore — en celui du
Comité Régional de I1’Asso-
ciation ,,France-Pologne”. Une
minute de silence fut obser-
vée a la mémoire de tous les
Polonais tombés pendant Ila
deuxiéme guerre mondiale.

Aprés la cérémonie au Mo-
nument aux Morts toutes les
personnalités se sont retrou-
vées a la salle d’honneur de
I’Ho6tel de Ville ou une récep-
tion a eu lieu. S’y trouvaient
notamment MDM.: Mieczyslaw
Majewski — vice-consul de
Pologne & Lyon, Jean-Marie
Chalot — maire de St. Val-
lier, Benoit et Bouteloup —
adjoints au maire, Prost —
président du Comité Reéegio-
nal de I’Association ,France-

-Pologne”, Vernet. — conseil-
ler général de Montceau-les-
-Mines, Chapuis — conseiller

général de Toulon-sur-Ar-
roux, Germain — maire de
Ciry-le-Noble, Champieaud —
adjoint au maire de San-
vignes-les-Mines et madame,
Emorine — conseiller muni-
cipal représentant le maire de
Blanzy, de nombreux conseil-
lers municipaux de St. Val-
lier, I’abbé Villeboeuf — curé
des Gautherets, les présidents
de nombreuses sociétés lo-
cales: Terrier — président
de ,1’Association des Famil-
les Nombreuses”, Pallot —
président des ,/Anciens Pri-
sonnies de Guerre”, Leduc —
président de ,,Saint-Vallier
Sport”, Spiewak — directeur
du ,,Club des Accordéonistes
du Bassin Minier”, Bailly —
de [Iassociation ,Réveil du
Bassin Minier”, Grevot — re-
présentant la Coopérative
,,L’Indépendante”, Wozniak —
président du Groupe Folklo-
rique ,,Karliczek”, Jendot —
secrétaire général de la Mai-
rie, des représentants des
syndicats ouvriers, des nom-
breux parents d’enfants qui
avaient passé leurs vacances
a Rybnik, une délégation im-
portante du comité régional
de ,France-Pologne”, aiunsi
que du groupe , Karliczek” en
costumes mnationaux polonais.

M. Prost donna des expli-
cations sur la raison d’étre
de I’Association ,France-Po-
lagne”. Le maire de Saint-
—Valller M. Chalot parla des
échanges d’enfants, des
échanges culturels pratiqués

dans le cadre du jumelage
Rybnik — Saint-Vallier. En-
fin M. Majewski — vice-con-
sul de Pologne a Lyon cita
quelques exemples démon-
trant I’épanouissement &co-
nomique et culturel de la Po-
logne Populaire. Il exprima le
désir des tous les Polonais de
resserrer encore les liens d’a-
mitié qui unissent les deux
peuples depuis des siécles.

Un wvin d’honneur devait
terminer cette belle journée
de fraternité de deux villes
et de deux peuples.

Parmi les incunables de

R P du directeur de la

la Bibliothéque figure un
exemplaire du céléebre ouvrage de Nicolas Copernic
»De Revolutionibus Orbium Coelestium”, publié 4 Nu-
remberg en 1543, que nous voyons ci-dessus aux mains
Bibliothéque, M.

£

La Bibliotheque
d’une importante collection de
anciens.
orne le priviléege accordé aux boulan-
gers par les édiles de Plock en 1579

ments

Kostecki
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aussi
docu-
le cachet qui

s’énorgueillit

Voici

UNE SOCIETE SAVANTE FONDEE EN 1820
RESTE PLUS ACTIVE QUE JAMAIS

La Société Savante de
Plock, fondée en 1820, fut
aprés celles de Varsovie et de
Lublin, la troisiéme du genre
dans la partie de la Pologne
échue dans les partages d la
Russie. Mais ce fut la pre-
mieére société de type régio-
nal, résolue 4@ se consacrer d
Pétude du passé et du pré-
sent de Plock et de la Mazo-
vie environnante.

Longtemps, la
en demi-sommeil. La valeur
de ses membres mne pouvait
rien en regard au fait que
Ptlock était une bourgade pro-
vinciale a laquelle nul avenir
ne semblait promis.

Mais la Sociéeté ne cessa ja-
mais ses activités. Et depuis
quelgues années, elle a pris un

Sociéeté fut .

nouveau départ, avec l’essor
industriel de la ville qui en
fait un centre important d’ac-
tivités économiques, culturel-
les et sociales.

Dotée par UAcadémie des
Sciences, la Société poursuit
des larges études, organise
des conférences et des collo-
ques, publie un bulletin tri-
mestriel et divers ouvrages
savants.

Sa bibliotheque compte 115
mille volumes, dont quelque
11 mille incunables. Dans ses
salles de lecture, on rencontre
des savants polonais et étran-
gers, des étudiants et de plus
en plus, des techniciens de la
pétrochimie qui s’intéressent
aussi aux disciplines humai-
nistes.

VISITE A UN CURIEUX LABORATOIRE DE WROCLAW

OU LES METAUX PRENNENT ..

Nous sommes a I’Institut des Basses Températures et
des Recherches Structurales de 1’Académie Polonaise
des Sciences a Wroclaw. .Une petite chambre. Sur la
table — un microscope. Au mur — le portrait du grand
physicien contemporain, Kapitza. Antoni Grohman a eu
la chance de le rencontrer pendant un stage de spécia-

lisation en Union Soviétique. Sa passion actuelle — des
expériences qui tiennent de la chimie, de la physique
et ...si 'on veut — de l'agriculture — en est résultée.
NTONI GROHMAN ,cultures” en les soumettant
s’adonne a 1’éle- a une sorte de pressage.
vage des cristaux. S S0n -
s pouvait tresser un
S:K:{-m n?olxipgfon; filin de ces ,,moustaches” et
2 BE R sDAac L’'utiliser dans la construction
et surtout laissent d’un pont par exemple —
apparaitre des longues pous- 3 5
ses, des ,,moustaches” que les DOUSSCIL g T ntonds ol

on obtiendrait une
accrue

{98027 G - gen

savants ont baptisé du nom S

anglais de ,,whiskers”. Le
plus curieux est que ces
smoustaches”™ poussent sur
les métaux. I1 suffit de se
pencher sur l’oculaire du mi-
croscope pour voir quelle
broussaille peut apparaitre
sur le cuivre, 1’étain ou le fer.

Tout autour sur la table se
trouvent des petites boites en
matiére plastique. En les ma-
nipulant avec toute la délica-
tesse souhaitable nous aper-
cevons les pousses méme a
I’oeil nu quoique leurs dia-
meétres se mesurent en mi-
crons et qu’un simple cheveu
apparait en regard comme
une grosse poutre.

Ces ,,pousses” — affirment
les spécialistes — sont le ré-
sultat de détériorations de la
structure cristalline des meé-
taux. Et si celles-la attei-
gnent 4 et 5 centimeétres de

longueur, c’est que le savant
endommage sciemment la
structure cristalline de ses

MOUSTACHE

pour un Ppoids mille fois
moindre.
Pour Plinstant, Iles ,,whis-

kers” sont plutét une source
de difficultés. I1 y a quelques
années les fabricants de ca-
bles sous-marins, de conden-
sateurs et d’autres matériels
de télécommunication étaient
submergés de réclamations.
Ces curieuses pousses métal-
liques provoquaient en effet
des courts-circuits. On a su y
remédier.

Le plupart ces questions se
rapportant aux ,,whiskers”
reste cependant encore a ré-
soudre. Aussi les jeunes cher-
cheurs se passionnent-ils
pour ce domaine encore
vierge de l’exploration scien-
tifique qui a une importance

En 1956,

polonais.

,,Ses

polonaise”

sacrés a des artistes polonais,
deusz Brzozowski,
mierz Panas. Actuellement, il travaille & une
étude sur le post-impressionisme.

énorme pour les futurs déve-
loppements de la théorie des
métaux et la compréhension
des phénomeénes interatomi-
ques qui y interviennent.

On ne peut donc encore
prévoir toutes les éventuelles
applications pratiques des
étonnantes propriétés des cri-
staux, d’autant plus que 1’ob-
tention de whiskers de quel-
ques décimetres de longueur
n’est encore qu’un pieux dé-
sir. Mais il me £ait aucun
doute que les recherches en
cours donneront la solution
de nombreux problémes en
physique et en chimie. Les
curieuses ,pousses” sont en
effet la forme la plus pure
des - éléments meétalliques que
nous connaissions a ce jour.
Cela ouvre, entre autres, d’in-
téressantes perspectives d’une
nouvelle super-miniaturisation
en électronique.

LA NOUVELLE PASSION
DU DOCTEUR JARIMOWICZ

le docteur Amndrzej Jakimowicz,
historien d’art, alors spécialiste de l’archi-
tecture polonaise, s’était rendu en Inde pour
y organiser une exposition consacrée a l’art
Quelgques mois lui
ressentir un coup de foudre pour l’art indien,
ancien et nouveau.
non seulement pour 1’étude mais surtout pour
la popularisation des wvaleurs de l’art indien.
I1 y a consacré plusieurs ouvrages
sants, ainsi que des centaines d’articles, dont
certains publiés dans des rewvues francaises.
I1 a été méme élu membre de I’Asiatic So-
ciety fondée a Calcutta en 1784.

Si le docteur Jakimowicz a abandonné
»” classiques, il n’en manifeste qu’une plus
grande curiosité pour l'art moderne, polonais
et étranger. On lui doit entre autres un ma-
gnifique album ,La sculpture contemporaine
ainsi que plusieurs ouvrages con-

suffirent pour

Depuis, il se passionne

intéres-

tels que Ta-
Jozef Gielniak, Wiodzi-
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Gdzie jest Mazowsze?

— Mazowsze jest we Francji! — zawolala Zosia.
— Co takiego?! — zasmiatl sie Jerzyk — Nie znasz
wecale geografii. Mazowsze lezy w Srodkowej Polsce,

w dorzeczu Wisty.

— A ja ci méwie, ze jest we Francji.

— Nieprawdal!
— A tak! — droczyla sie

Zosia. — Bo Mazowsze to

jest réwniez zesp6l Spiewno-taneczny znany na calym

swiecie. I przyby! niedawno
cem i piosenks.

— Widziatas?

— Widzialam, gdy bylam

do Francji z polskim tan-

u cioci w Paryzu. Ogrom-

ny teatr zapelniony byl ludZzmi, a na scenie ukazalo sie
przeszlo stu $piewakéw i tancerzy z ré6znych stron Pol-
ski. C6z za przesliczne kolorowe stroje! Blekitne jak
woda Baltyku, zielone jak laki polskie, czerwone jak
maki w polu. A gdy zaspiewali, a gdy zatanczyli, wszy-
stkim sie zrobilo wesolo i raznie.

— Ja chce tez zobaczyé Mazowsze! — westchngt Je-

rzyk. — I jedno, i drugie.

I to nad Wislg, i to, ktoére $piewa i tanczy we wszyst-

kich krajach na $wiecie...

Poznajmy Kraj Ojcow

"BESKIDY

W cyklu przedstawiajacym geograficzny obraz Po_lski konr
tynuujemy opis pasm gorskich, ktére rozciagaja sie vyzdluz
poludniowej granicy Panstwa Polskiego z Czechostowacja. Na
znacznej przestrzeni granica ta biegnie szczytami, przeleczami
i graniami gléwnych pasm goérskich. a

PrzedstawiliSmy juz poludniowa cze$Sé polskich gér — pasmo
Sudetéw oraz pierwsza od zachodu cze$Sé Karpat — Beskid
Slaski, koniczac opis na dolinie biegnacej wzdluz Soly — do-

plywu Wisly.

Leza tam znane goérskie miejscowosci (od po-

tudnia): Zwardon, Rajcza, Miléwka, Wegierska Gorka i Zywiec.

A WSCHOD od do-

liny Soly rozcigga

sie BESKID ZY-

WIECKI, na poéinoc

BESKID MALY, w

ktérym kolo miej-
scowosci Poragbka zapora
spietrza wody Soly w urocze
sztuczne jezioro otoczone
wzniesieniami. Sam Zywiec
jest wezlem kolowym i kole-
jowym. %gczy on linie kole-
jowe z Bielskiem-Bialg, skad
sg polgczenia z Katowicami,
Cieszynem, Zebrzydowicami i
Pragg czeskg oraz ze Zwardo-
niem, a przez Suchg z Zako-
panem i Krakowem.

Na obszarze Zywiecczyzny-

gléwna grupag goérskg jest BE-
SKID WYSOKI. Jego naj-
wyzszy szczyt — Babia Go-

ra (1725 m npm) odgranicza,
wtaz z sgsiednimi szczytami i
graniami, Zywiecczyzne
Orawy, ktéra na poludniu do-
chodzi do Tatr; Szczytem
Babiej Go6ry biegnie granica
panstwa. Od zachodu poprze-
dza ja Mala Babia (1517
metréw) i Medralowa (1170 m),
a dalej Pilsko (1557 m).

z Babi'a Go6ra i Pilskiem miej-

scowa ludno$Sé géralska  Iiaczy
wiele legend. Szczyt Pilsko byl
kiedy§ — moéwi jedna z mich —

wyzszy od Babiej Goéry, ale to
stary pijak. I kiedy sie pewnego
razu zalal, stracii czapke. Odtad
Babia goéruje mad mim wysoko-
§cia i bialym czepkiem ze Snie-
gu, a w lecie z mgly widocznej z
daleka.

U sté6p Babiej po stromie péi-
nocnej rozciaga sie jedna z naj-

Z dziejow malarstwa

polskiego

JOZEF

Jbézef Chelmonski (1850 —
1914), miody malarz polski,
urodzony we wsi Boczki pod
fowiczem, po studiach w
Warszawskiej Szkole Rysun-
kowej przyjechat do Paryza.
Francuscy artysci tworzyli tu

sKuropatwy” Joézefa Chelmonskiego.
znajduja sie w muzeach w Warszawie,

CHELM

Obrazy tego pejzazysty

Poznaniu, Krakowie

Chelmonski, bedac uczniem
wybitnego artysty warszaw-
skiego Wojciecha Gersona

(1831—1901), ktéry wyksztai-
cit wielu pejzazystow, w Pa-
ryzu zdobyl? wielkg slawe i
powodzenie nie dlatego, ze

ONSKI

serwatorem zycia przyrody i
zwigzanego z nig czlowieka.
Na swych plétnach przed-
stawial w naturalnym oswie-
tleniu sceny z zycia wsi pol-

skiej: przydrozne karczmy,
folwarki i pelne charakteru
typy ludzkie. Najbardziej
znane z nich to: ,Noc na
Ukrainie”, ,,Przed karczmg”,
,Przylot bocianéw”, ,,Babie
lato”. Lwudzie przedstawiani

przez Chelmonskiego byli raz
zadumani, innym razem pelni
temperamentu i fantazji zy-
cia szlacheckiego.

W Paryzu Chelmonski 2yl
rozrzutnie jak wielki pan —
pisze autorka ksigzki poswie-

conej polskim malarzom
Hanna Mortkowicz-Olczako-
wa. — Ubieral sie dziwacznie

i strojnie, a ma swych obra-
zach powtarzal wcigZ ma mo-
wo, juz z pamieci, konie rwa-
ce z kopyta przez ogromne
Sniegi, polowania, napady
wilkéw, pola, pastwiska, tacz-
ki wsréd zamieci $nieznych i
mgiet”.

Jednak nawet w blaskach
Swiatowej stawy Jo6zef Chel-
monski nie przestawalt te-
sknié za ojczyzng. Majgc 38
lat wrécit do Polski, osiadl w
malej mazowieckiej wiosce
Kukléwka i tworzyl wiele
wspanialych pejzazy, ktérym
do dzi§ chlubi sie polskie
malarstwo narodowe.

Edmund Malwic — Wal-
brzych 8, ul. Broniewskiego 55
m. 14 — jest filatelistg. Zbie-
ra znaczki o tematyce: flora,
fauna, kosmos i sport. Moze

juz obrazy impresjonistyczne. nasladowat francuskich mi- korespondowaé w jezyku fran-
Nazwa ta przyjela sie od strzéw, lecz przede wszyst- cuskim i angielskim.
obrazu Claude Moneta pt. kim dla uderzajacej w jego
s,Jmpression — soleil levant” obrazach odrebnosci polskie- Lidia Salitra — Wroclaw 14,
(Wrazenie — wschéd stonca). go piekna. Byl on bystrym ob- ul. Jesienna 20/2 — ma 14 lat
- * ° V4
Stowniczek Umiesz pisaé po polsku

przerzuca stronice i patrzy

Juz nie trzeba pyta¢ mamy
ani taty w kazdej porze.
Dzieci radza sobie same,
bo stowniczek im pomoze!

co sto6wko nieznane znaczy?

L’allumette — to zapaleczka.
L’alouette — to jest skowronek.

La brebis — to jest owieczka,

la clochette — to maly dzwonek.

La dinde — c6z to jest? Indyczka!
L’etoile — to gwiazda przecie.

Tylko zajrze¢ do stowniczka,
a od razu wszystko wiecie.

Mo6j maly kolega Henryczek,
ma polsko-francuski slowniczek.
Gdy brak mu jakiego$s wyrazu,
stowniczek wycigga od razu,

Na to moéwi Bronia,
dobra uczennica:

— Lecz sg dwa wyjatki:
pszczola i pszenica!

Do tablicy przyszia Hania,
by przepisaé takie zdania:
., Poprzez pola, poprzez laczki,
mkna na przelaj dwa zajaczki
Zatrzymaly sie przy moscie
Przybywajcie, mili_ goscie!*
Gdy przepisala
orzekla wnet:’

Po ,,p” sie zawsze
pisze ,,rz”’

Wryiatki

Korespondencyjny Klub Przyjaciél
» Tygodnika Polskiego”

i bardzo chcialaby korespon-
dowaé¢ z réwie$nica lub 1r6-
wiesnikiem. Zbiera wido-
kowki. .

Halina i Czeslaw Lidzcy —
Trzcianka-Lubuska, ul. Piotra
Skargi 13/2, woj. poznanskie
— piszg do nas: , JesteSmy
mlodym malzenstwem. Prag-
niemy nawigzaé koresponden-
cje z mlodym malzenstwem
mieszkajacym we Francji lub
Belgii. Moglibyémy zaprosié¢
ich na urlop do Polski”.

Genowefa Swieé — Gdansk,
ul. Siennicka 11 — jest uczen-
nicg IX klasy, lubi muzyke
big-beat, taniec, sport. Chcia-
taby  korespondowaé 2z mlo-
dziezg z Francji lub Belgii.

Jarostaw i Krzysztof Spie-
wak — Poznan, ul. Poznanska
35/2 — interesujg sie geogra-
fig, turystyka i sportem. Ja-
rek ma 12 lat i gra ma akor-
deonie, Krzysio 9 lat i uczy sie
graé na skrzypcach. Obaj bra-
cia bardzo chcieliby korespon-
dowaé¢ z kolegami i kolezan-
kami z Francji lub Belgii.

Tadeusz Skibinski — Bogu-
sz6w, ul. Swierczewskiego 20/3,
powiat Walbrzych, woj. wroc-
lawskie — ma 16 lat i jest ucz-
niem szkoly goérniczej. Inte-
resuje sie sportem, zbiera wi-
dokowki.

- ziora

wiekszych i najpiekniejszych pol-
skich wsi — Zawoja, dostepna
traktem kolowym (samochodem)
jedynie z Makowa @18 km) ilub
piechota szlakami turystycznymi.
Tereny lesnme i gorskie od strony
Zawoi stanowia Babiogérski Park
Narodowy, w ktérym obowigzuje
ochrona roslinnosci i zwierzymy.

Kolejna grupa gorska sa
Gorce. Jest to jakby wal o
dlugosci 23 km i szerokosci
10 km. Ciggnie sie od Przele-
czy Sieniawskiej az po Prze-
lom Dunajca, w uroczych
Pieninach, skad ponownie po-
wraca od Tatr poprzez Spiz
granica panstwa, czynige z
Dunajca rzeke graniczng.

Najwyzszym szczytem Gor-
cOw jest Turbacz (1311 m), na
poéinocny wschéd od Nowego
Targu i na poludniowy
wschéd od znanego uzdrowi-
ska dzieciecego — Rabki.
Turbacz jest ciekawym wez-
lem gbérskim, z  ktérego roz-
galezia sie szereg grzbietéw.

Na poiudnie od Turbacza w do-
linie kopuszanki =znajduje sie Te-
zerwat zubréw, a na polnocnym
stoku Turbacza rezerwat leSny
nazwany imieniem piewcy ggo6r —
Wiadysitawa Orkana.

Od [Przeleczy Sieniawskie]j
az do Przeteczy Tylickie]j
(688 m) rozcigga sie BESKID
SADECKI. Jego gléwne cen-
tra miejskie to Stary i Nowy
Sgcz oraz uzdrowiska: Kry-
nica, Muszyna, Zegiestow i
Piwniczna.

Stary Sacz (pierwsza wzmianka
o istnieniu Starego Sacza pocho-
dzi z 1186 r.) byt w XIII wieku
grodem kasztelanskim w dolinie
Dunajca * mial =zabezpieczaé te
czeS¢ Polski przed mnajazdami z
poludnia. DziS jest miewielkim,
czySciutkim miastem, a Jjego
mieszkancy pracuja w pobliskim
Nowym Saczu, gdzie Kkrzyzuje sie
linia kolejowa Tarnéw — Muszy-
na z liniag karpacka, prowadzaca
z Chaboéwki przez Limanowag —
Nowy Sacz do rzeszowskiego za-
glebia naftowego.

Przez Nowy $Sgcz przecho-
dzi malownicza szosa podkar-
packa od Zywca przez Suchg,
Limanowg, Nowy Sagcz, Gry-
béw do Krynicy. Miasto jest
ruchliwym centrum zycia tu-
rystycznego oraz punktem
wyjSciowym do blizszych i
dalszych wycieczek w okolice
dobrze zagospodarowanego Je-
Roznowskiego, doline
Popradu oraz otaczajace ko-
tline szczyty Beskidu Sadec-
kiego.

Dolina rzeki Poprad dzieli
Beskid Sadecki na dwie duze
grupy: Pasmo Rodziejowe}
(1265) i Jaworzyny Krynic-
kiej (1116 m). Pierwsze z nich
lezy ma potudnie od Starego
Sgcza, miedzy Dunajcem a
Popradem. Pasmo zaczyna sie
w okolicach Kroscienka i
ciagnie sie lukiem w kierun-
ku Piwnicznej, az po Rytro.

Jaworzyna Krynicka wznosi sie
na zachéd od Krymicy, a na po-
tudnie od Muszyny. Krynica —
peria polskich uzdrowisk, posiada
liczne 2zroédia mineralne, skutecz-
nie leczace schorzenia przewodu
pokarmowego i drég zdéilciowych.
Miejscowe borowiny lekarze zale-
caja przy schorzemiach kobiecych

oraz w dolegliwosciach reuma-
tycznych.
Wschodnia c¢ze$§é Beskidu

Sadeckiego przechodzi w BE-
SKID NISKI, rozciggajacy sie
wzdluz granicy z Czechosto-
wacjg i na poludnie od Gor-
lin, Jasta, Dukli, Iwonicza
Zdroju i Rymanowa. Wschod-
nig czesSciag Karpat w Polsce
sa BIESZCZADY.

W granicach Polski znajduje sie
zachodni skrawek Bieszczadow.
Stoki waléw goérskich pokryte sa
lasami. Zaréwno latem, jak i zi-
ma Bieszczady odwiedzane sa
przez turystow, dla Kktérych
gléwna  baza wypadowa sa
U_strzykl.' Kolo Solinki zbiegaja
Sie granice Polski, Czechoslowa-
cji i Zwiazku Radzieckiego.

. O pasmach gbérskich i po-
jedynczych szezytach wzno-
sg.acych sie¢ na terenach ni-
zinnych Kraju napiszemy od-
dzielnie.

-
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Juz w pierwszych miesigcach okupacji hitlerowskiej
Kraju podjete zostaja akcje podziemne ruchu oporu.
Grupy Jdziataczy lewicowych przystepuja do organizowa-
mia walki z wrogiem i formowania oddzialéw partyzanc-
kich. Dziatalnos¢ ta rozszerza sie z chwila powstania
Polskiej Partii Robotniczej. Oddzialy zbrojne podejmuja
szereg Smiatych akcji. Rosnie sila Partii i liczebno$é armii
podziemnej. Kolebka skoncentrowanych sii- ruchu party-
zanckiego staje sie¢ Lubelszczyzna. Tu rozpoczyna sie na
przelomie lat 1943 i 1944 regularna wojna partyzancka.
Oddzialy Armii Ludowej ostabiaja hitlerowskie zaplecze
frontu wschodniego, prowadza akcje odwetowe za terror
|_zbrodme. okupanta. W walce ze znienawidzonym wro-
giem rodzi si¢ jedno$é czynu zbrojnego ré6znych ugrupo-
wan ruchu oporu wbrew reakcyjnej tendencji bratobéj-
czych sporow i haniebnym akcjom tzw. Narodowych Sit
Zbrojnych. Partyzanci prowadza szereg waznych operacji
bojowych. Ginie wielu bohaterskich zolnierzy rTuchu
oporu. Oddaja zycie w walce o wolnosé cale rodziny.
Walka zbrojna poteguje sie.

— Stimmt, mein lieber! Dom jest o wiele diluz-
szy niz ta izba. Tu jest co$ mie w porzadku.

,»Teraz wszystko stracone” — pomys$lala ,,ciotka”.

Niemiec, nie zwazajgc mna gospodynie, pewnym
krokiem mpodszedl teraz do stojgcej przy S$cianie
szafy, obejrzal ja ze wszech stron, zajrzal w szcze-
line oddzielajgcg szafe od Sciany i rzucit w strone

,,ciotki’:

— Powiedz nam: sg tam ludzie?

— Nein — odpowiedziala $miertelnie blada ko-
bieta.

Niemiec patrzyl ma nig badawczo, uniésitszy ka-
rabin.

— Pamietaj, nie klam! Sg tam ludzie czy mnie?
Moze schowala$§ bandytow?

— Nie, ludzi tam nie ma — odpowiedziala
,,ciotka”.

Niemiec odwrécit sie, podpart krawedZz szafy
i prawie bez trudu odsungl! jg od §ciany. Twarz
miat zlg, ale gdy spojrzal w otwoér, ktoéry zza szafy
sie wylonil, wybuchngt glo§nym Smiechem.

Drugi z hitlerowcé6w podbiegl do miego i teraz
obydwaj juz zanosili sie od $§miechu. W izbie roz-
leglo sie mlaskanie i zza odsunietej szafy  wychylil
sie rogaty krowi leb. L.agodne oczy ciotczynej kra-
suli spogladaly ma Niemcoéw bez wyrazu, widocz-
nie jednak ich Smiech stal sie dla niej jakim$ bodz-
cem, bo uniosta glowe i zaryczala donos$nie. Za-
dudnilo w izbie jak w studni.

Zandarmi byli zachwyceni i zwréciwszy sie do
,,ciotki” raz po raz klepali ja po- ramieniu.

— 'spaniala krowa!

— Dobra z ciebie gospodyni!

Niemiec, ktéry tak bardzo doszukiwal sie ukry-
tych ludzi, poczal nawet wyrazaé co§ w rodzaju
przeprosin, a potem  dodat: =

— Boisz sieg, ze ci krowe zabierzemy? Nie martw
sie, niech tam zostanie. No, schon gut, gut...

Chcagc przekonaé kobiete, ze moéwi prawde, pod-
szedl do szafy i przysunat jg z powrotem do $Sciany,
co krowa skwitowala cichym porykiwaniem.

,,Ciotka”, rozradowana obrotem sprawy, przygo-
towala dobre $niadanie, bijgc na patelnie ostatnie
jaja. Niemcy za$§ zachowywali sie do konca swej
wizyty zupemlmie spokojnie.

Nastepnego dnia ,,ciotka” przybyla do lasu. Jej
opowiesci partyzanci stuchali z najwyzszg cieka-
woscig, choé znali juz przebieg incydentu, od tych,
ktérych ona uchronila w zaimprowizowanej oborze.

Zakoniczenie jej opowiadania bylo jednak mnieco

intrygujace.
— Jednak i posr6d Niemcédw sg ludzie — po-
wiedziala. — Mogli wzigé krowe, a zostawili ja

w ispokoju...

Jeden z partyzantéw, pochodzgcy z tej samej wsi,
w ktoérej ,,ciotka” mieszkala, odezwal sie ma to:

— Ty, ,ciotka”, filozofujesz, jak =zwykle, po
chtopsku. Czy to o krowe chodzito? 4

— Ja nie filozofuje, synu — ,,ciotka” pokrecila
glowg. — To, co moéwie, jest prawda...

Przer6zne przygody i przer6zne klopoty przezy-
waly nasze partyzanckie ,,ciotki”. Ich prawdziwie
serdeczna, bezinteresowna pomoc dodawala mnam
otuchy w najciezszych dniach.

Lud Lubelszczyzny oddawal nam swe miespo-
zyte sity.

Lesna twierdza

ego dnia gospodarz wcze$niej miz

zwykle zerwal sie z 16zka, bo

dzieh dopiero wstawal. Sen miat

tej nocy miespokojny i nim uniést

sie ma mogi, siedziatl dluzszg

chwile ma krawedzi 16zka, sta-

rajgc sie kojarzyé ledwie uchwyt-

ne reminiscencje nocnych godzin.

Wyszediszy w koncu przed

dom, przystangt rozgladajac sie na wszystkie czte-

ry strony $wiata, potem machinalnie sigegngt do

kieszeni po woreczek naladowany zielong samo-

siejkg. Nasypawszy kilka szczypt na kawalek ga-

zety, poczal powoli skrecaé¢ grube cygaro, nazywa-
ne ogblnie ,,dulem”.

Wypalenie ,,dula” na czczo nie bylo bynajmniej
prosta sprawa. Ostry dym Sciskal krtaﬁ., ’szcz.ypal
pluca, wzeral sie we wnetrznosci, gdzie§ az do
z6kci. Mimo to nmawet ,,dul” przynosit kaidemq za-
wzietemu palaczowi sporo zadowolenia, t_ot’ez. po
kilku ,,szarpnieciach” twarz gospodarza pOJasnlal.a:
Wiatru nie bylo i nad jego glowa zawisla po chwili
sinawa chmurka dymu, niosgca §mieré, a w mnaj-
lepszym przypadku gwaltowne porazenie wszys.tklm
owadom, ktére mialy mnieszczeScie napotkaé ja w
locie. ,,Dula” nazywano tez czesto ,,muchobojem”
i trzeba przyznaé, ze okre$lenie to mnie l?ylo prze-
sadne. Za pomoca ,duléw” partyzanci nieraz bro-
nili sie skutecznie przeciw atakom ‘komar.érw.

Gospodarz spogladat na budzaca sie wie§, wslu-
chujgc sie w dobrze sobie znane.odglosy. }{azdy
z mich natychmiast byt nieomylnie przezen roz-
szyfrowany.,Wyszedl wiasnie przed dom, by sie im
przystuchaé. Jakie wie$ci niosa ze sobg? Co mo-
wig o madchodzgcym dniu?
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Tymeczasem w chacie budzili sie inni domownicy,
a wséréd mich ,,Stasia’, lgczniczka GL, ktéra moca
przybyla do Zagajek, aby przekazaé wazne wiado-
mosci dla ,,Mitki”, dowédcy oddzialu partyzanckie-
go. Pora byla juz zbyt p6éZna ma skontaktowanie
sie z ,,Mitka”, doradzono wiec dziewczynie, aby za-
czekala do rana. Nie chciala jednak tracié czasu
i mimo serdecznych zaproszen na $niadanie i pro-
testbw ze strony domownikéw, pozegnala ich
i wyszla.

Koneczgcy swego ,,dula” gospodarz popatrzyl mna
nig ze zdziwieniem.

— C6z tak pedzisz, Stacha? Nie mozesz zaczekat
na $niadanie? — odezwatl sie ojcowskim tonem.

Dziewczyna podziekowatla.

— Chlopcy albo juz odeszli, albo odejda ze wsi
niedlugo, a ja musze zobaczy¢ sie z ,,Mitka”. Pedze!

— Znajdziesz ich pod lasem — objas$nil gospodarz.

— Wiem, wiem! — | Stasia” skinela dionig i szyb-
kim krokiem ruszyla na drugi koniec Zagajek.

— Chodzi jak fryga — mruknagl do siebie chlop
nie bez uznania.

Koguty pialy po calej wsi hymn mna cze§é wsta-
jacego slonca, ale gospodarz nie wracal do swego
domu, jak gdyby mnie slyszal wecale mawolywania
malzonki. Wreszcie gdy stawalo sie ono coraz bar-
dziej matarczywe, odburkngl nie .bez zlosci, by mu
nie przeszkadzano.

,,Prusaki zawsze wyruszajg nocg — my$lat — aby
wlasnie nad ranem wpa$é znienacka. A dzisiaj we
wsi sg chlopcy...”

Stary chlop mie byl czlonkiem Partii ani tez
zolnierzem Gwardii Ludowej. Nie byl ani jednym,
ani drugim formalnie, bowiem mnie skladal przy-
siegi i nmikt mu mnie oznajmi}l, ze do Partii zostal
przyjety. Ale w rzeczywisto$§ci poczuwatl sie do ta-
kich samych obowiagzké6éw, jakie cigzyly na czlon-
kach Partii i GL-owcach. Stad jego szczera troska
o partyzantéw, ktérzy przebywali jeszcze we wsi.

Znal dobrze Zagajki, wiedzial tez, jaki wsréd
setek odglos6w, ktére go dobiegaly, bedzie odglo-
sem nowym, przyjaznym albo wrogim. Pierwszy
pozostawal bez reakeji, w drugim przypadku na-
lezalo niezwlocznie dzialaé.

Wiasnie w tej chwili z konica wsi, spod lasu, do-
biegly do jego uczu dzwieki, ktére gospodarz zro-
zumial bez trudu: ,,Stasia” dotaria juz do , Mitki”,
partyzanci zbierajg sie do drogi. Nie minela jednak
nawet minuta, gdy uslyszal co$, co musialo go za-
niepokoié.

Z drugiej strony wsi nadchodzit kto§. Kroki bytlty
ciezkie i — co mnajgorsze — bylo ich wiele. Gospo-
darz wyszedl na Srodek drogi i stangl jak wryty:
tam gdzie droga brala swéj poczatek, widaé bytlo
sylwetki ludzi. Czy to Niemcy? Fakt, iz nie stychaé
bylo szumu silnikéw, zaprzeczalby raczej temu,
hitlerowcy jednak mogli tym razem celowo nie do-
jezdzaé do samej wsi.

Gospodarz mial jeszcze wystarczaigco dobry
wzrok, aby mimo odleglo$ci rozpoznaé charaktery-

styczne helmy i sinawe munBury. Tak, to byli °

Niemcy! Bez namystu skoczyt w podworze.

— Rany boskie, idg Niemcy, a chlopaki jeszcze
we wsi! — zawotat do zZony. Co robié? Zdaze
jeszcze?

W tym momencie nad Zagajkami przeleciat huk
karabinowego wystrzalu. Sploszone wrony poder-
waty sie z drzew, w domostwach kto zyw wstawal
na mnogi. Przerazeni ludzie wyskakiwali z drzwi,
uciekajgc do przygotowanych na takg okazje bunk-
réw, ktére byly jedyna kryjéwka przed oprawca-
mi. Wie$§ jak gdyby konwulsyjnie zadrgala, potem
nastata cisza. Poznikaly nawet wiedzione instynk-
tem kury, kaczki i gesi.

Niemcy dotarli juz do pierwszych zagrdéd i swoim
zwyczajem wzieli sie do plgdrowania. Tymczasem
partyzanci, zaalarmowani hukiem, zebrali sie czym
predzej i ruszyli w kierunku lasu. Ale niemieccy
szperacze zdazyli juz ich zauwazyé i rozpoczeli
ogienn. Po paru minutach cala grupa hitlerowcéw,
podniecajgc sie okrzykiem: Banditen! Banditen!
rozpoczela regularny poscig.

Gwardzistom pozostawalo do pokonania kilkaset
metréw otwartej przestrzeni i sytuacja stawala sie
dla mich krytyczna. Liczebnie biorgc, sity ich bytly
kilkakrotnie mmiejsze od niemieckich i tylko las
mogl zmniejszy¢é przewage wroga.

— Chtlopcy, predzej! — przynaglat ,Mitka”. —
Jeszeze tylko troche wysitku! Nie biegnaé kupg,
rozsypaé sie! — doradzal, widzgc, ze ten i 6w za-

czyna tracié¢ glowe.

Partyzanci, a z nimi ,,Stasia” wyciggali "nogi,
jak tylko mogli, ale Niemcy zdawali sobie réwnie
dobrze sprawe z tego, ze je$§li uda sie $ciganym do-
trzeé do lasu, sytuacja zmieni sie zdecydowanie.

Las byl sojusznikiem partyzantow, totez hitlerow-

cy wzmogli tempo poscigu i gestos¢ ognia. Gwar-
dzi§ci matomiast zwolnili. Odleglo§¢é wyraznie sie
zmniejszyla.

Ale oto i pierwsze drzewa. Las.

Nielatwo nie pozwolié tu sobie na malg dygresje.
W literaturze znajdujemy wiele wspaniatych
utwordw, stawigcych piekno lasu jako szczegblne-
go daru natury. W. okresie okupaicji las otoczyla
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nowa romantyka. Pamietam, ze gdy mtodzi ludzie
z -miast spogladali na zielone plamy pokrywajace
mape, widzieli w mys$lach plongce ogniska, woko6l
ktoérych gromadzili sie pantyzanci. Las kojarzyt sie
teraz z walka. Dla partyzantow zas byl domem,
a gdy wymagala tego potrzeba, stawal sie twier-
dzg. Nie bez powodu nazywano partyzantéow ,le-
Snymi ludzmi”, byli to wszakze ludzie inni niz bo-
haterowie Rodziewiczéwny.

W przypadku, ktéry opisuje, las byt nadziejg, ra-
tunkiem. Zolnierze ,Mitki”, =zdyszani, zmeczeni,
dopadli zbawczej zieleni. Przyznaé trzeba, ze nie-
jeden z nich tak sie zagalopowal, ze , Mitka” zmu-
szony byl ingerowaé bardzo ‘stanowczo. Nie obylo
sie bez mocnych sté6w. ,,Mitka”, mlody jeszcze mez-
czyzna, byl juz zZbyt doswiadczony, aby mnie wie-
dzieé, iz w aktualnej sytuacji rozsypka moze przy-
nie$é korzys$é tylko nieprzyjacielowi. Tymczasem
teraz, gdy przed Niemcami .wyroslta $ciana drzew,
trzeba bylo dzialaé, i to zdecydowanie.

— Podciggaé¢! Podciggaé! — mawolywal, wiedzac,
ze warunki sg dla Niemcéw bardzo nieprzyjazne. —
Po co rwiesz, mnie ogladajgc sie?! — krzyknal na
jednego z bardziej chyzych partyzantéw. — Zdg-
zZysz jeszcze, a na razie przypieczemy frycom skoé-
re, trzeba ich zatrzymad.

Opanowanie ,Mitki” zrobilo swoje. Powrdbcili
ostatni ci, ktérzy ukryli sie najdalej. Juz wszyscy
zajeli wskazane przez dowoddce stanowiska. Sty-
cgaé byto trzask nacigganych zamk6é6w automa-
tow.

,,Mitka” czekal jeszcze kilka sekund i wreszcie
dal komende:

— Ognia!

W kierunku biegnacych Niemcéw posypaly sie
krétkie 'serie. Teraz ,Mitka” zwrécilt swg ,,pola-
janke” do wroga.

— Dokad tak biegniecie, hycle? Gdzie sie wam
spieszy? Do grobu? Prosze bardzo!

Ucieta jak brzytwa seria i rozpedzony hitlero-
wiec padal w trawe.

Juz pierwsze pociski pobudzily Niemcoéw do roz-
wagi i swbj bieg zmienili w skoki. Ale i to okazalo
sie zbyt ryzykowne, totez ,,rycerze swastyki” tra-
cili coraz bardziej cheé do ataku. Doszlo wreszcie
do tego, ze wszyscy legli ‘w szczerym polu, bojac
sie zaréwno ataku, jak odwrotu, bowiem kazde
poruszenie grozilo cala porcja olowiu.

— To dopiero sytuacja! — odezwal sie jeden
z gwardzistéw, lezgcych tuz kolo ,Mitki”, —
Pierwszorzedna!

— MyiSle, ze pierwszorzedna, bo taka byé musia-
la — beznamietnie odrzekl ,Mitka”, a poniewaz
Niemcy zupelnie zaprzestali teraz ognia, odiwrécit
twarz do partyzanta. — Zastanéw sie teraz: gdy-
bySmy wuciekali jak zajgace, sytuacja bytaby inna.
Chyba dobrze, ze do tego nie doszto, nieprawda?

Gwardzista nie odpowiedzial, udajac, ze pilnie
wpatruje sie¢ w przedpole. Po chwili dopiero odez-
wat sie do dowbddcey:

— Nie zawsze, jezeli sie cofa, mozna utrzymaé
%z:zadek... Ja zresztg dopiero pierwszy raz w bi-
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»Mitka” znéw, jako stary juz partyzant, nie pod-
trzymal rozmowy. Doskonale rozumial nowicjusza.
Na malezyta postawe w boju sktadaja sie rbézne
czynniki, a jednym z mich, i to waznym, jest do-
Swiadczenie. Nastepne jego slowa, skierowane do
1s{aysiadéw, byly wypowiedziane juz w formie roz-

azu:

— Powiedz cholpcom z lewej, a ty z prawej, aby
po dwéch z automatami odczolgali sie o sto me-
tréw i tam zalegli. Reszta lezy spokojnie i obser-
wuje Niemcéw. Nie marnowaé naboi, strzelaé tyl-
ko do celu.

Stonice szlo w goére, przypiekajge coraz silniej
plecy i glowy przywartych do ziemi hitlerowcoéw.
,»Mitka” nie slyszat zapewne migdy o starym wo-
jennym fortelu, zastosowanym ongi§ przez Jagielle
na grunwaldzkim polu, tym wiec wyzej ocenié
mozna jego pomystowo$é. Cala miemiecka ekspe-
dycja zostala doslownie przyziemiona ogniem zza
Sciany drzew. Chyba niewiele my$leli wtedy hi-
tlerowcy o rabunku i mordach. Jes§li ktérykolwiek
usitowatl sie tylko poruszyé w przéd lub w tyl, ma-
tychmiast biegly ku miemu pociski. Ich ogienn do
niewidocznego przeciwnika natomiast nie na wiele
sie zdat.

Wreszcie ,,Mitka” dal sygnal do opuszczenia sta-
nowisk. Partyzanci zupelnie spokojnie . odeszli
w las. Hitlerowcy za$, polezawszy jeszcze czas ja-
ki§ ma ziemi-matce, ruszyli z miejsca dopiero po
dokladnym upewnieniu sie o odej$ciu gwardzistow.
Zebrawszy swych rannych i zabitych ma wozy,
z opuszczonymi glowami odjechali z Zagajek.

Gospodarz, ktéry pierwszy tego dnia spostrzegl
ich nadeéj$cie, zn6w wyszedl na droge. Ujrzat tylko
plecy ostatniego z hitlerowcow.

Pokiwal glowg mie bez politowania, choé sam te-
go lipcowego dnia mnajadl sie sporo strachu.

Potem za$ wzial sie do skrecania ,,dula”, byt bo-
wiem mamietnym palaczem.

(15 — c.d. n.)
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Az dziw bral, ile energii uruchamiala, aby takie pozadanie spei-
ni¢é — i jak umiala byé szcze§liwa, gdy osiagnela cel. Wszystko
bylo warte podjecia trudu, ale wszystko musiala w koncu otrzy-
maé, czy moze raczej wzigé.

Gdy natomiast co$§ jej sie nie udawalo, cierpiata tortury. Czy
uwierzysz, ze kiedy nie dostala biletébw do kina, bladla z pasji
i zalu, nic nie moglo zastgpié tego filmu dzi§, zaraz, natychmiast,
wydawalo sie, ze latami o nim marzyla i nie bylo mozliwe, aby
miala wytrwale czekaé do jutra. W tych jej pozadaniach ,,jutro”
nie istnialo. Czekanie, cierpliwo$§é — z tym nic wspélnego Agata
nie miata. Zapal, nielatwo ci tego stuchaé. Ale chapeau-bas: by-
le§ znakomitym wychowawcsg.

A jednak mie, poczekaj: to mie jest Agata, jeszcze mnie. Chciala
mieé, ciggle chciala mieé, pragnela egoistycznie posiadaé, ale ty
wiesz, §wiat jej pozadan to mie byl §wiat materialnych konkre-
té6w: migdy mie cierpiala przez brak pieniedzy ma przykilad,
a miemal nigdy ich mie miala. Podobne do niej dziewczyny chcag
jezdzi§ samochodami, chcg nylonowych futer, sukni, szpilek z ko-
misu; w Bristolu pija Martela i szampan, wychylajg sie zza szyb
Volkswagenow, zsuwajg sie w Powsinie z wloskiego skutera; la-
tem spotkasz je w kurortach ma tarasie kawiarni, zimg u Jedrusia
w Zakopanem. Towarzyszy im tegi lysawy pan albo filmowiec-
-blasé,. albo wreszcie cyniczny Apollo, je§li obydwoje majg pie-
nigdze. Kiedy$§ u fryzjera siedzialam obok dwu dziewczgt; rze-
czowo, jak u lekarza w poczekalni rozmawia sie o chorobach
swoich i cudzych, obydwie wyliczaly sobie mawzajem spb6dnice
z tergalu i wtoskie szpilki, kredki do warg Heleny Rubinstein,

futrzane czapki ogromne jak puchate wiadra. — Ale sie twé]
rzucil — powiedziala jedna a conto wspanialego swetra kole-
zanki. — Masz pojecie? — Zapytala zwyciezczyni konkursu. —

A teraz pojedziemy na marty. Ale twéj tez sie rzuca miewgsko —
przyznala z raskawos$cig.

No wiec z tym Agata mnie miala mic wspbélnego. Nie tylko ze
érodkami potrzebnymi do tych swetré6w i kosmetykéw Heleny
Rubinstein, §rodkami w postaci mlodych czy starych, ale zawsze
bogatych mezczyzn. Ona nie miala nic wspélnego ze $Swiatem ka-
prysé6w tego rzedu, z pozadaniami rzeczy, ktére da sie dotkngaé¢,
zje§é, wlozyé. Kiedy miala pienigdze, wyrzucata je bez planu ma
szmatki, na cokolwiek; ale gdy ich nie miala, mie stawaly sie
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przedmiotem jej marzen. Czy wiesz, co zrobila z pieniedzmi za
ksigzke? Nakupowala tych swoich ksigzek i plyt, piliSmy - u niej
wodke mieskonczong ilo§é razy, dostalam od miej wieczorowe
zlote pantofelki, sobie fundnela srebrng staro$wiecks bransolete.
Gniewalam sie na nig strasznie, ale mie raczyla sie mawet uspra-
wiedliwié.

Usprawiedliwi¢! Jak gdyby mozna jg bylo do tego zmusié!
Przeciez ona zawsze miala racje. I pierwszy glos. Kiedy oznaj-
miata: ,, Idziemy ma spacer, na kawe, do kina” — mie spos6b bylo
nie mieé czasu, widzialo sig, Ze odmowa bedzie dla niej niezastu-
zong karg — i zresztg rzeczywiscie rzadko jej odmawiano. Umiala
przyjazni¢ sie z ludzmi, ktérzy uwazali jej decyzje za wtlasne.
Przepadano za nig, to prawda, ale tez i ona przepadala za przy-
jaciélmi; dopdki ty sie mie zjawile§, do nich malezalt jej czas, .jej
rado$ci — bo smutki nie, te znosila w pojedymke. Nikt mie po-
trafil opowiadaé tak jak ona i z byle czego robié najzabawniej-
szej, najciekawszej przygody. Sto drobnych spraw, z ktérymi sie
zjawiala, stawalo sie matychmiast sprawami wszystkich, wszyscy
mieliSmy ‘o czym my$leé i czym sie bawié. Kiedy byla wesola,
towarzystwo musowalo jak szampan, kiedy zjawiala sie w ma-
stroju pryncypialnym, wiedliSmy nie konczgce sie dysputy i spo-
ry, i kazdy czul sie zaangazowany w mie do szpiku kosSci. Bez
Agaty rozpadala sie masza grupka; brakowalo nam pieprzu, rteci,
podmuchu wiatru.

Byt to doprawdy sam ekstrakt egocentryzmu — egocentryzmu
wspartego zresztg ma realnych, istotnych podstawach. Przeciez
ona o tym wszystkim wiedziala, Borys. Nawet jej wady, jej bledy
Budzily zyczliwosé i pelen aprobaty uSmiech. Bég jeden wie, dla-
czego cala ta atmosfera, ktéra wokél niej potezniala i rosla, nie
zwalila jej z nég, nie zrobila z niej pustoglowej, nadetej lalki.

— Moze ja jestem magdra — uSmiechnela sig, gdy mys$Slatam
nad tym kiedy$§ glosSno. — Czy tej ewentualnosci nie moglabys
wzigé pod uwage?

— Mobwie powaznie, Agato. Bég jeden wie...

— Pomijasz droge sluzbowg. Czy nie powinnaé zwrécié sie
najpierw do mnie po informacje?

— Ironizujesz, a ja sie¢ nad tym zastanawiam serio. Uwielbiajg
cie, a ty od tego nie glupiejesz.

— Bo wlasnie jestem mgdra — powiedziala juz catkiem powaz-
nie. — Madra w Srodku. To po pierwsze. A po drugie, Sabina,
mnie sie zdaje, ze ty nie wiesz, na czym polega przyjazn.

— Co ma do tego przyjazn! s

— A ma. Bo ja ich lubie. Bardzo. A oni chcg, zebym wla$nie
byla taka. Czy my$lisz, ze to zawsze latwe?

No wiec, nie wiem, moze i przed nami grala swojg role z checig
czy mie — jak jg grala przede mng przez trzy lata, wtedy, kiedy
juz byla z tobs.

9

SiedzieliSmy w biurze, wiatr wydymatl firanki, byle§ zty, bo
wiladnie wysylale§ Terese do sanatorium, a bliZzniaki z matka na
wakacje. Blady, niewyspany, zanurzony w rysunkach i oblicze-
niach, telefony urywaly sie nad twojg glowg. WykonywaliSmy
duzy projekt, pewnie ostatni przed sezonem ogérkowym, latale$§
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do dyrektora i z powrotem, przyszia Teresa, oburkngle§ jg. Latwy
to ty w pozyciu nie byle§, z twojg wrazliwo$cig, uporem, nie-
przejednaniem w Kkl6tniach typowym dla 1ludzi sklonnych do
rozgoryczenia i calKiem mniesklonnych do otwartego wyjasniania
jego przyczym. Oschlo§é Teresy, jej widoczna nerwowa mnieSmia-
1osé, jej gotowos§é do wybuchéw utajona w delikatnej twarzy —
to tez wam mie musialo pomagaé. Kiedy my$le o was, jeszcze
mniej niz Agata rozumiem istote owej powracajgcej fali zycia:
jak to jest, ze ludzie najpierw sie kochaja, potem czynig ze swych
dwu los6w jeden, a jeszcze potem stajag sie przywigzanymi do
siebie mawzajem wrogami? Agata miala ma to rade mie do przy-
jecia: nie zawieraé malzefistwa. Uwazalam, Ze to nonsens: jedno
zlo zamiast innego; zapytywala mmnie woéwczas, czy mnie jest dla
mnie nonsensem los przecietnego mailzenistwa. W tym miejscu
zaczynalam zawsze o sakramentach i przykazaniach Boskich i to
Agate doprowadzalo do szatu:

— Obrazacie Boga swoimi malzenstwami! — Kkrzyczala. —
Obrazacie Go, a potem powolujecie sie na Niego. B6g kazal sie
kochaé¢, a mie tolerowaé, a jeszcze mmniej nienawidzié. Nakazal,
zebySmy sie mie porzucali! Je§li uwazacie, Ze nie jest porzuceniem
czlowieka najpierw go kochaé¢, a potem najwyzej znosié, to dzieku-
je za wasze sakramenty i przykazania. Sabina, sg nic niewarte.

— Nic czlowiek mie zrozumial — powiedziala kiedy$§ po takiej
dyskusji; byla blada z przejecia, odpalila papieros od papierosa,
drzat w jej palcach. — Nic czlowiek mie zrozumial. Trzeba i§é
znéw na pustynie, czekaé manny, wypatrywaé Zrédia tryskajgcego
ze skaly. Kosmos — tak, i mézgi elektronowe. Do ,nowego’” je-
steSmy przygotowani, ,nowe” potrafimy. Ale to, co ,stare”, co
towarzyszy nam od wiekéw, tego nikt z nas nie umie.

Co dzien wracale§ do domu, bliZniaki rzucaly sie na ciebie; to
witasnie byla czulo$§é twego istnienia, ale ma to, by ci wystar-
czyla, by zgodzila cie z zZyciem — ma to byle§ ciggle za mtody.
Dos¢é silny, aby tesknié za nigdy nie nadeszlym, ale zbyt siaby,
zeby stara¢ sie cokolwiek maprawié, charakteru mialte§ akurat
tyle, by mie oskarza¢é wylgcznie Teresy, uwalniajagc od odpowie-
dzialno$ci siebie, i akurat tyle, by poniechaé usprawiedliwien.

Wyjmowale$§ z kieszeni klucz. Teresa z kuchni wychylata sie
z zelazkiem w reku.

— Zepsute, Borys.

— Tydzien temu naprawilem je ostatni raz.

Z uzasadniong obrazg, jeszcze walczgc z poczuciem bezsilnosci,
Teresa mbéwila, ze nie tydzien, tylko co najmniej trzy.

Nie nalezysz do wielom6wnych, nie kontynuowale§ dyskusji;
ukladajgc twarz w wyraz starannej cierpliwosci wysuwale§ sig
z ramion dzieci, dziehh dobry, mamo, méwilte§, omijate§ cien_ troskj
w oczach matki. Zelazko; potem wyrzuci¢ §mieci, przybi¢ gwozdz
wystajacy z krzesta. Dlaczego tak blisko od ielazka' do rysy na
podlodze, do mlotka, ktéry nie lezy na swoim_mie:scu? — Czy
musisz sie zaraz denerwowaé? — pytata z irytacjg Teresa.

— Prosze cieg, Teresa.

— Uwazasz, ze to ja jestem winna?

Nie byla winna ani ty byle§ winien. W kulturalnym malzeni-
stwie majczeSciej nie ma winnego, a wy byliScie malzenstwem
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kulturalnym. OszczedzaliScie dzieci i matke; w rezultacie nie
oszczedzaliScie siebie. Nie bylo miedzy wami zadnej zalatwionej
sprawy; rozczarowamia, humory, irytacje i slowa wypowiedziane
,nie tak” jgtrzyly sie na was jak otwarte rany. Sanatoria Teresy
takze nie byly bez znaczenia; jej cialo i twarz juz od dawmna mie
mogly przynosi¢ jej zwyciestwa w waszych starciach, a kiedy
tak sie dzieje, obydwoje — kobieta i mezczyzna — tracg wszelka
miekkosé i wszelka czulo§é i jakgkolwiek szanse ma chwilowe
chociaz pojednania. W zwiednigciu Teresy widziale§ symbol swo-
jego matzenstwa; ona patrzgc do lustra judzila w sobie zal, kt6-
rego nie mogleS pojgé. Godzili was Pawel i Gawel, twoja matka
harowala, aby Teresa nie musiala sie meczyé; ale Pawel i Ga-
wel wnosili do domu nieporzgdek i wieczny hatlas, a ty martwile§
sie przepracowaniem matki — ani jedno, ani drugie nie zapobie-
galo wzbierajacym w atmosferze wyladowaniom, za to sprzy-
jato powstawaniu coraz to nowych spieé.

Szlo lato, wakacje dzieci, sanatorium Teresy. Miale§ przed so-
ba jeden miesigc wurlopu jak kazdy maz; mie ten miesige, na
ktéry zjezdzaliScie sie z Teresg u dzieci: ten, na ktéry zostawatle$
w Warszawie sam, w pustym mieszkaniu, gdzie przez cztery
tygodnie mie psulo sie zelazko ani kran. Widywalam cie wtedy
zawsze mlodszego niz zwykle, troche roztargnionego w pracy,
jakby mie stanowila juz odtrutki przeciw domowi i smutnemu
zyciu. Czasem wpadal po ciebie jeden, drugi kolega, ktérys z tak
licznych latem slomianych wdowcéw: chodZ, bracie, sg babki,
jedziemy do Powsina. Przychodzile§ nastepnego dnia troche roz-
luZniony, zlapany przez slofice; odrobina wolno$ci wznosila w to-
bie zupeinie dostrzegalng fale odprezenia. Nie praktykujacy kino-
man wyrywale§ sie raz po raz do kina. Rano zjawiale§ sie wy-
spany i pogodny; my$le, ze Teresa znienawidzilaby cie dopiero
wtedy, gdyby mogla cie ogladaé takim, jaki byle§ bez niej.
A przeciez do niewiernych mezéw nie nalezale$. Sadze, ze twoje
rozczarowanie i twoja zamierzona praktykowana lojalno§é —
stanowily w sumie najwigksze dla Teresy niebezpieczehistwo. Od-
skoki — te mie byly dla ciebie.

Dwudziestego dziewigtego czerwca owego roku rano wyjechala
twoja matka i Gawly. W biurze wspomniate$, ze dzi§ wieczo-
rem wyprawiasz sleepingiem Zone; co§ musialo zaj§é u was przy-
krego, bo wygladale$ szczegélnie blado i bardziej niz zwykle zme-
czony. Zauwazylam to; powiedzialam: mniedlugo odpoczniesz, to
tak przyjemnie pobyé troche samemu, prawda? — ale twoja
Swiadomo$¢é nadchodzgcej swobody byla jeszcze stabsza niz zme-
czenie i zdenerwowanie. Kiwngle§ w milczeniu glows.

Nastepnego dnia nie przysziam do pracy, bo w nocy zachoro-
wal J6zef. Nie byl to powazny atak watroby, ale za dwa tygod-
nie mieliSmy i tak jechaé na urlop. Zadzwonilam do biura, do
ciebie i dyrektora; od dyrektora uzyskalam pozwolenie na urlop
od zaraz, ciebie przeprosilam za pozostawienie samego mad wspo6l-
nie wykonywanym zaméwieniem. Teodor wracal jednak z wecza-
sbw juz za trzy dni, a przez ten czas obiecale§ pracowaé z Oko-
niem. ZyczyliSmy sobie wszystkiego dobrego, prosto od telefonu
pobiegtam do Orbisu zdobywaé sleepingi.

dd.c.n) .

24




Glos ma Michalinka

Jaka rozZnica?

Kobiety ma ogdét lubiqg
duzo mowié, ale chyba
2adna z mich nie przewyz-
sza w tej dziedzinie Stef-
ci. Kiedy Stefcia zaczyna
na przyklad méwié o swo-
jej ciotce, od razu obda-
rza stuchaczy historiq ca-
tej jej rodziny, nie po-
mijajgc  teSciowej, wujka
i babci jej szwagierki.
Rozwodzi sie, delektujqgc
kazdym szczegdélem i slu-
chajgc jej mozna dostaé
apopleksji.

Dilatego tez staram sie

jej unikaé jak ognia.
Weczoraj jednak zatelefo-
nowata do mnie i powie-
dziala ztowieszczo:

— Stlyszalas, co sie sta-
to z Krysiq?

— Co takiego? -
krzyknelam przerazona,
bo jej kuzynka Krysia

jest mojq serdeczng przy-
jaciétkq.

— Nie moge o tym mo-
wié¢ przez telefon. PrzyjdZ
do mnie zaraz...

Wybieglam z domu jak
oparzona i w pare minut
pozZniej byltam wu Stefci.

Juz u drzwi zawolatam:

— Co z Krysiq? Miata
jakis wypadek?

Stefcia podala mi krze-
sto, sama wusiadla wygod-
nie i westchnela.

— Zaraz o wszystkiem
sie dowiesz. Nie masz po-
jecia, jak mmnie to zdener-
wowalto. A wiesz dobrze,
2e mie wolno mi sie de-
nerwowaé. Méj maz zaw-
sze do mnie powiada:
»Stefeiu, tylko spokojnie,
dbaj o swoje zdrowie mo-

ja kochana’... Ale jemu
dobrze moéwié, podczas
gdy ja...

Siedziatam jak na
szpilkach.

— Powiedz, co z Kry-
siq?!

— No wlasnie, o tym
przeciez méwie. Otéz dzis
rano wstatam dos§é wczes-
nie, aby sie zabraé do po-
rzadkéw. Lubie usiq$é do
$niadania, kiedy kuchnia
jest czysto wymieciona i
wszystko sie Swieci. Saq
kobiety, ktére o to nie
dbajag, ale ja ma punkcie
czystosci...

— Ico? I co?

— Postuchaj. Nastawi-
tam wode mna kawe, bo
chociaz mi jq lekarz odra-
dza ze wzgledu na wyso-
kie cisnienie, ale raz
dziennie mdéj maz i ja mu-
simy sie napi¢ mocnej ka-
wy. Zwlaszcza rano. To
od razu czlowieka ozywia
i pobudza do pracy.

Trzestam sie z mniecier-
pliwosci.

— Mialas mi
moéwié o Krysil...

— Wiec mi nie przery-
waj, bo do tego wlasnie
zdgzam. Ot6z w momen-
cie, gdy podawatam mezo-
wi cukier do kKawy — on
bierze zawsze trzy kostki,
a ja pije miecukrzong, ze
wzgledu na linie... Oté6z
wlasnie w tym momencie
odezwal sie telefon.

przeciez

— Ze szpitala? ——
krzyknelam przerazona.

— Czekaj, zaraz sie do-
wiesz. Slyszqge dzwonek
telefonu o tak wczesnej
godzinie od razu tknelo
mnie jakie§ przeczucie.
Kto to moze byé? Chyba
ze kuzyn meza przyje-
chal, bo on lubi takie nie-
spodzianki. Ale przeciez
byt u nas w ubieglym ty-
godniu, wiec chyba nie
mozZe sobie pozwolié na
tak czeste wizyty...

— Wiec od kogo tele-
fon?

— Chciatam  podniesé
stuchawke, ale mgz mnie
wyreczyt. — ,,Halo”
powiedziat i twarz mu sie
wydtuzyla. WyobraZ so-
bie, 2e to byla pomylka.
Ktos pytat o panigq Du-
mas...

Czutam, Ze nie wytrzy-
mam tego napiecia.

— Czy ona 2yje? Po-
wiedz!

— Kto? Pani Dumas?

— Krysia!

— Krysia? Alez to ona
telefonowata.

— No chwala Bogu —
westchnetam z ulggqg.

— Co, chwala Bogu?
Jeszcze o0 niczym  nie
wiesz. Miala taki dziwny
glos...

— Moze
Ranna?

— Ranna? To mnie ona
zranila. Powiedziala mi, Ze

jest  chora?

nie zamierza wiecej do nas
wracaé, ze 2znalazla inne
mieszkanie...

— I to wszystko? Wiec
nic ztego jej sie nie stalo?

— Uwazasz, Ze to nic
zlego! Przeciez gdzie jej
tak bedzie dobrze jak u
mnie? Opiekowalam sie
niq, miala do kogo prze-
mowié.

— To ty$ miata do ko-
go moéowié. I to mawet za
duzo — zawolatam ze
zlosciq. Teraz gdy strach
mdéj minagl, zdenerwowa-
tam sie porzgdnie na Stef-
cie. — Ty$ ja mogla za-
meczyé swoim gadaniem.

— Co? Ja?! Albo ja du-
20 gadam? No wiesz. Juz
pot godziny jak tu jestes,
wcigZ mnie zarzucasz py-
taniami, i co ja ci powie-
dziatam?

. Wzruszylam
mi.

— Nic nie powiedzia-
tas. Bo gadaé, a powie-
dzieé, to wielka rdézZnica...

MICHALINKA

ramiona-

D. DOWOINA - BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francjl

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

TELEFON: ODEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

GOEABNKEI z MIESEM i RYZEM
Pani J. W. z NANTERRE prosi o przepis na golabki.

Oto przepis na ,bardzo smaczne golgbki:

DODATKI: 1 gléwka wloskiej kapusty, 10 dkg ryzu, 1 duza cebula,
4 dkg tiluszczu, ¥/, kg miesa mielonego (wolowe i wieprzowe albo tylko

wieprzowe), ¥/, litra wody.

=
Ugotowaé ryz, kté6ry powinien byé twardy, czyli niedogoto-

wany. Poszatkowang cebule lekko zrumieni¢, dodaé

do ryzu,

posolié, dodaé pieprzu i troche galki muszkatulowej. Miesc

dobrze wymieszaé¢ z

ryzem.

Nastepnie zala¢ wrzatkiem

kapuste. Gdy liScie troche zmiekng, rozdzielié je, szypulki po-
Scinaé i wlozy¢ jeszcze raz do wrzatku, aby liScie byly miekkie.
Nakladaé¢ farsz na kazdy li§é, zwijaé do$é ciasno. Na sp6d garn-
ka poltozyé kilka gorszych liSci i na nich ukladaé golgbki jeden
obok drugiego, az do pelnego naczynia. Posypaé solg (1/; lyzecz-
ki), zalaé wodg i gotowaé wolno 1 godzine. Mozna tez dodaé
kostke bulionowa. Golgbki podawaé z sosem pomidorowym,
bardzo smaczne sg tez polane smazonym drobno pokrojonym
wedzonym boczkiem. Z tej iloSci bedzie 10 duzych golgbkow.

Smacznego!

§ Fryzjer polski

FRANGOIS et JAGQUELINE

53, rue des Acacias — PARIS XVII
(na rogu Avenue Mac—Mahon)

Tel.: GALvani 93-59
Métro — ETOILE
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I DZIECIECEJ

PLOTNO

ELLE et LUI

DOUAI (na wprost dworca) Tél. 88-60-04

ZAWTADAMIAMY SZANOWNYCH
KLIENTOW, ZE POSIADAMY NA SKEADZIE
BOGATY WYBOR ODZIEZY MESKIEJ

@ NAIJNOWSZE MODELE!
@ NAJMODNIEJSZE KOLORY!
@® CENY PRZYSTEPNE!

5%/0 ZNIZKI DLA LICZNYCH RODZIN
I PENSJONOWANYCH

Posiadamy na sktadzie gwarantowane i pierwszej jakosci:

NA WSYPY © PUCH I PIERZE
© BIELIZNE POSCIELOWA

DROGA PANI ANNO!

Bardzo ubolewam mnad lo-
sem syna mojego, ktéry ma
dwadziescia dziewieé lat.
Miat duzo znajomych dziew-
czqt. Jest przystojny i dobrze
wychowany. Nie moge 2rozu-
mieé, dlaczego nie moze zna-
le2¢ kandydatki ma zZomne. Dla
samotnego bardzo trudne jest
2ycie. Wiec prosze bardzo
paniq o rade.

ZMARTWIONA MATKA

SZANOWNA PANI!

MySle, ze syn pani jest po-
waznym i madrym czlowie-
kiem. Traktuje malzenstwo
powaznie i nie chce sie zenié,
poki nie trafi na odpowiednig
kandydatke.

Sadze réwniez, ze syn Pani
szuka w malzenstwie praw-
dziwej milos$ci, a nie przygo-
dy. Dlatego takze ma trudno-
§ci z podjeciem decyzji.

Jak  wskazujg statystyki,
duzo szczeSliwsze i trwalsze
sg zwigzki zawierane pé6Zniej,
niz te, w ktérych dwoje ludzi
wigze sie z sobg lekkomyS$l-
nie, w wieku dwudziestu pa-

ru lat, a czasem nawet
wcze$niej.
Tacy milodzi malzonkowie

nie zdajg sobie sprawy z od-
powiedzialno$§ci wobec siebie
i ewentualnie wobec dzieci,
ktére przyjda na $wiat.

Na Pani miejscu bylabym
zadowolona z faktu, ze syn
tak powaznie i tak ostroznie
postepuje. Czy wolataby Pa-
ni, bv ozenil sie z pierwszg
lepszg napotkang dziewczyng,
zeby za rok, za dwa rozwi6dil
sie, przezyl rozczarowanie?

Mys$le, ze nic tu nie mozna
poradzié, a przede wszystkim,
ze nie potrzeba tu zadnej ra-
dy. Nic sie bowiem nie stalo.
Zobaczy Pani, jeszcze p6l ro-

ku czy rok — i syn przypro-
wadzi do Pani wybrang
dziewczyne, ktoéra, miejmy

nadziejeg, i Pani przypadnie do
serca.

DwadzieScia dziewieé Ilat,
méj Boze, c6z to za wiek!
Dzi§ juz nie ma zwyczaju, na
szczeScie, ze mlodzi ludzie
muszg sie zeni¢ jak najwcze-
$niej. Przeciwnie. Kto rozsgd-
ny, woli sie wczedniej wyszu-
mieé, uniezaleznié material-

nie, zdobyé pozycje w spole-
czenstwie. Tak wlasnie po-

winno byé. Prosze sie wiec
nie martwié, bo naprawde
nie ma powodu.

ANNA

DROGA PANI ANNO!

My starsi, jak réwmniez i ci
miodzi, ktérzy rozumieja i
umiejq czytaé po polsku, mo-
Zemy sie poszczycié pani ,,Ra-
dami od serca”, ale przeciez
to saq rady dla wszystkich
skuteczne i pozZyteczne, a mie
wszyscy je rozumiejq.

Otéz mam do Pani Anny
pros$be, czy byloby mozliwe i
bez wielkich trudéw, aby
takze ,,Rady od serca’” zamie-
szczane byty w Tygodniku
w streszczeniu francuskim.
OczywisScie — dla nas w ca-
toSci — rowmniez po polsku...

Z gory serdecznie dziekuje
it $§le dla pani serdeczne poz-
drowienia, jak rdéwniez dla
catej redakcji i wszystkich
wspéipracownikéw.

TRZ. WOZ.

SZANOWNY PANIE!

Panska propozycje jest dla
nas bardzo mila, ale niestety,
niezwykle trudna do zrealizo-
wania.

Tygodnik Polski przezna-
czony jest przede wszystkim
dla . os6b znajgcych jezyk
polski. Drukujemy wpraw-
dzie streszczenia . czy nawet
pewne artykuly po francu-
sku, ale wybieramy w tym
celu gléwnie takie informa-
cje, ktére mogag daé jaka$
wiedze o Polsce, czy cieka-
wostki z zycia kraju, czy tez
sprawozdania z waznych wy-
darzen politycznych i kultu-
ralnych. Jak pan sam wie —
objeto§é Tygodnika jest ogra-
niczona — ograniczona jest
tym bardziej wiec ilo§¢ mate-
rialéw, ktére mozemy zamie-
szczaé po francusku. Na fran-

cuskie ,,Rady od serca” —
brak nam miejsca.
Ponadto — rady trudno

streszczaé. W naszej rubryce
zamieszczamy zaréwno list,
jak i odpowiedZ. W streszcze-
niu wiekszo$§é spraw moglaby
sie . wydawaé podobna. A
przeciez za tymi sprawami,
za tymi dramatycznymi cze-
sto konfliktami krvig sie lu-

dzie, a kazdy z tych  1ludzi
jest inny.

Z przykroscig wiec musimy
odrzucié pana propozycje.
Niemniej jestem wdzieczna
za inicjatywe i slowa uznania
do mnie skierowane. Dzie-
kuje.

ANNA
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Na wystawie odbywala sie sprzedaz znaczkéw réznych krajow

POLSKIE ZNACZKI
NA WYSTAWIE w DIJON

W Dijon odbywaty sig
ostatnio ciekawe imprezy fi-
latelistyczne. W salonach za-
bytkowego patacu ksigzat
burgundzkich zorganizowana
zostala przez miejscowe sto-
warzyszenia filatelistyczne
wystawa znaczkéw, w ktoérej,
na zaproszenie Cercle Phila-
téliste Bourguignon, wzigl
udzial polski kolekcjoner z
Dijon p. Benjamin Rozen-
berg. Zaprezentowal on na
wystawie swoéj bogaty zbioér
znaczk6w polskich oraz ko-
pert z pieczeciami pierwszego

dnia obiegu. Bardzo wielu
zwiedzajgcych przyciggaly ta-
blice z polskimi okazami;

wyrazano uznanie dla ‘bardzo
ladnych nowych edycji, pa-
daly liczne pytania zaréwno
mlodych, jak i starszych ko-

lekcjoner6w dotyczgace serii
tematycznych (kwiaty, zwie-
rzeta, ptaki, owady). Wyczer-
pujgce, interesujgce wyjas-
nienia naszego Rodaka, ktéry
potrafit pobudzié zaintereso-
wanie filatelistéw  francu-
skich znaczkami polskimi,
sprawily, ze podczas konco-
wego ‘plebiscytu, rodzaj
,tiercé”, ktéry organizatorzy
wystawy urzadzili przy kon-
cu jej trwania, wiele o0s6b
glosowalo na znaczki polskie
jako na najpiekniejsze. Zaj-
mowatlty one zresztg honorowe
miejsce w sali wystawowej.
Miejmy nadzieje, ze wysta-
wa w Dijon przyczyni sie do
tego, ze w klaserach zbiera-
czy burgundzkich pojawiaé
sie beda coraz liczniej znaczki
polskie.

UWAGA RODACY z POENOCNEJ FRANCIJI, okolicy ROUBAIX,
TOURCOING, WATTERLOS, jak réwniez Rodacy z BELGII

POLSKI JUBILER ZEGARMISTRZ
FIDYK Wiladystaw

441, Chausseé de LUINGNE
HERSEAUX (Belgia) — tél. (056) 323.69

(w poblizu granicy belgijsko-francuskiej) udziela dla Rodakéw B ¥ znizki
oprécz podarkéw z okazji chrztu, komunii §wietej i $lubu.

FLORIAN TRAWINSKI OCALIL LUWR

Wydana trzy lata przed je-
go Smiercia polska Encyklo-
pedia Orgelbranda powiada o
nim: ,urzednik francuskiego
ministerium oSwiaty, czilonek
komisji redakcyjnej ,,Bulle-
tin littéraire, scientifique et
artistique”, w ktorym pomie-
szcza sprawozdania z wysta-
wy sztuk pieknych; oddziel-
nie wydal: ,,La vie antique,
manuel d’archéologie de Gahl
et Xohner” (Paryz, 1886),
przekilad nagrodzony przez
Akademie Francuska’.

To wszystko zgodne jest z
prawda. Nie wspomina jed-
nak wcale Encyklopedia Or-
gelbranda o najwiekszej jego
zaslhudze, jaka bylo ocalenie
paryskiego Luwru i nagro-
madzonych w nim arcydziel.
A warto o tym wiedzieéc.

*

AZYWAZ SIE FLORIAN
TRAWINSKI. Byl synem
powstannca z 1863 roku.
Wychowat sie na ' emigracji,
uczyt sie w Szkole Polskiej

LiSTY]

PANIE REDAKTORZE!

Mamy mowa chorobe. Cho-
rujq juz ma mia — i to inten-
sywnie — prawie dwa milio-
ny ludzi. Zapadaja ma miag w
dalszym ciagu liczne rzesze
zaréwno ludzi starych, jak i
dzieciakow, tak mezczyzn, jak
¢ kobiet, przemystowey i
zwykli zjadacze chleba. Jeli
juz nad miq medytowaé ucze-
ni socjologowie i psychologo-
wie. Naukowa nazwa tej cho-
roby jest tak osobliwa, Ze je-
zyk sobie mozina polamaé:
spococléphilie”. Sami po-
wiedzcie, czy mnie przywodzi
to na mysl powiedzonka Za-
gtoby o jezyku francuskim:
»jakoby kto ogary w kniei
nawoltywat”?

Mimo i2 nazwa jego jest tak
skomplikowana, dopust ten
polega po prostu ma maniac-
kim pociggu do tzw. ,,porte-
-clés”, czyli wisiorkéw mna
klucze. Zbiera takie wisiorki
caly prawie Nord. Mania
»porte-clés” opanowata mna-
wet i majpowazniejszych lu-
dzi. Kiedy pare dni temu
spotkatem jednego 2znajome-
go, starego dziatacza, bytego
T.U.R.-owca, pierwsze stowa
tego mniegtupiego: przecie i
oczytanego czlowieka brzmia-
ty: ,,No i co, Grzybek, ile juz
macie ,porteklejow”? Kiedy
wyznalem, zZe ja tych rzeczy
nie kolekcjonuje, spojrzat na
mmnie wzrokiem 2wiedzajqce-
go ogréd zoologiczny. ,Na-
prawde?” — zapytal z miedo-
wierzaniem. I z politowaniem
pokrecit glowaq.

W co drugim domu zbiera-
ja ,,portekleje”. Wszyscy gro-
madzaq kapsle 2z butelek po
winie, bo za pewnaq ilo§é kap-
sli dajq w sklepie ,,porteklej”.
Zbiera sie rowniez rézine
przykrywki, mnaklejki i inne
cuda, wszystko, co tylko moz-

a
i

na wymienié na ,,portekleje”.
W kolonii, w ,,kafejkach”, w
sklepach mdéwi sie przede
wszystkim o ,,porteklejach™.
Ze ten ich ma juz tyle, tam-
ten mniej, ktos inny wiecej, i
tak dalej.

Przyczyny tej osobliwej
choroby owiane sq tajemnica.
Starajacy sie zbadal je ucze-
ni mie doszli dotychczas do
zadnych zadowalajgcych re-
zultatow. Ostupialy, zastana-
wiam sie nad tym problemem
i ja takze.

Jeszcze nie tak dawno
sklonny bylem mniemaé, iz w
maniackim 2zbieraniu wisior-
kéw ma klucze nalezatoby sie
byé moze dopatrywaé wply-
wu literatury. W Pismie Sw.
mowi sie przeciez o kluczach
do krdélestwa niebieskiego.
W ,,Panu Tadeuszu” wyste-
puje sugestywny obraz klucz-
nika Gerwazego: ,Kluczni-
kiem siebie tytulowal... I do-
tad mnosit wielki pek kluczéw
za pasem, Uwiqzany na tas-
mie =ze srebrnym kutasem.
Choé mie miat co otwieraé, bo
zamku podwoje Staly otwo-
rem, przeciez wynalazl drzwi
dwoje, Sam je wlasnym na-
ktadem mnaprawil i wstawit, I
drzwi tych odmykaniem co-
dziennie sie bawit”’. Nadto
za$§ klucz odegrat waznag role
w wielu romansach: iluz to,
gdyby mie klucz, iluz Romedw
nigdy mnie dostaloby sie do
swych Julii?

Dzi$§ jednak wydaje mi sie,
Z2e ta moja hipoteza jest cat-
kiem btedna. No bo przeciez
w literaturze wystepuje nie
zaden sporteklej”, tylko
klucz, sam klucz. A poza tym
wolno jest watpié, czy =zbie-
racze wisiorkéw mna klucze
czytali Pismo $w., ,,Pana Ta-
deusza” lub inne ksiqzki 2z
kluczem:

Nowa choroba —
,y Porte - clés”’

*No wiec co?

Wydaje mi sie, ze dziala tu
chyba przystowie ,,ziarnko do
ziarnka, a zbierze sie miarka”
i inme, podobne przyslowia i
powiedzonka. Kiedy sie juz
ma wisiorek, odnosi sie wra-
Zenie, Ze moze niezadiugo be-
dzie i klucz. Klucz, ktérum
mozna bedzie co§ otwierad,
rzecz jasma. Na przykiad za-

pchana stufrankowymi ban-
knotami skarbonke. Czemu
nie? — jak mial powiedziel

jakis$ filozof.
»Kiedy juz bede mial to, to

potem bede miat tamto...”
Stare jak Swiat marzenie
ludzkie. W zwigzku 2z jego

ewokacja przypomina mi sie
pewna anegdota. Pozwole so-
bie ja zacytowal.

Wiec tak: rzecz sie dzieje u
biednego chtopca. Rodzice i
dzieci jedzq ma obiad ziem-

niaki i popijaja maslanke,
i — marzq. ,,Mamy juz teraz
kure — mowi ojciec. — Kur-

ka bedzie mnosita jajka, jajka
bedziemy sprzedawaé, be-
dzie troche pieniedzy, to po-
tem uda sie mam mozZe kupié
Swinie, Swinie sie wutuczy, a
potem ja zabijemy, bedziemy
mieli szynki, kietbasy...”. Na
to synek, porywczym gtosem:
»Tata, jak te Swinie =zabije-
my, to ja bede jadt samaq
kietbase!”. A ojciec — dalejze
praé syna i wolaé: ,,Z chle-
bem, taki synu, z chlebem!”

Z ,,porteklejami” zbyt wiele
wspdlnego to mie ma, prawda.
Ale jest za to zabawne, czego
nie da sie raczej powiedzieé o
tych mpoganskich wisiorkach.

Bywajcie zdrowi, Drodzy

moi.

JOZEF GRZYBEK
= NORDU

na Batignolles i w paryskim
liceum Bomnapartego.

W chwili wybuchu wojny
prusko-francuskiej w 1870 r.
pracowat w departamencie
sztuk pieknych francuskiego
Ministerstwa OS$wiaty. Kiedy
rzady objela w Paryzu Ko-
muna, zwigzany z polskim
ruchem rewolucyjnym Tra-
winski stangt po tej
stronie barykady,
browski, Wréblewski i
innych Polakéw. Z uwagi na
wykonywang przezen prace
takze i Komuna mianowata
go szefem Departamentu
Kultury i Sztuki w rzadzie
rewolucyjnym i kierowni-
kiem Luwru.

Nastaly tragiczne dni maja
1871 roku. Nad Komung za-
wisla kleska. W miare awan-
su Wersalczykéw  niszczono
budynki publiczne. Postano-
wiono zniszczyé takze Luwr;
do sal muzeum wtoczono
beczki z mnaftg, ktére wraz z
calym centrum miasta miano
w krytycznej chwili podpalié.

Witedy Trawinski mpostano-
wil ocali¢ Luwr. Byl rewolu-
cjonistg, ale rozumial takze,
ze spalenie Luwru byloby
zbrodnig: z narazeniem zycia
wesp6l z zaufanymi pracow-
nikami muzealnymi wylal z
beczek nafte i zastapit jg wo-
dsa. I kiedy Wersalczycy
wdarli sie do centrum Pary-
za, kiedy plonaé jely gmachy
Tuileries, Palais Royal, Co-
meédie Francaise — Luwr po-
zostat mietkniety.

Za ocalenie Luwru rewolu-

cjonista Florian Trawinski
zostal przez  Wersalczykow
potraktowany ,,ulgowo”. Za

udzial w rzadzie rewolucyj-
nym grozilo mu rozstrzelanie;
nie zostal jednak rozstrzelany
— zatwierdzono go natomiast
na stanowisko jednego z dy-
rektoré6w Luwru. Pracowal na
tym stanowisku przez 35 lat,
to ‘jest az do Smierci, ktéra
nastgpita w lutym 1906 roku.

*

By wybitnym historykiem
sztuki. Odznaczony zostal Le-
gig Honorowsa. Pod koniec zy-
cia sprawowal obowigzki ge-
neralnego sekretarza francu-
skich muzedéw narodowych.

Byt takze do konca zycia
goracym patriota polskim.
Pracowal w radzie Batignol-
czykoéw, dziatal w szeregu to-
warzystw emigracyjnych, tiu-
maczyl utwory pisarzy pol-
skich, pisat takze duzo o
sztuce polskiej: z monumen-
talnej bibliografii Jana Lo-
rentowicza ,LL.a Pologne en
France” dowiadujemy sie, iz
w wydawanym w Paryzu w
latach 1875—1922 przez Sto-
warzyszenie bylych uczniéw
Szkoly Polskiej ma Batignol-
les ,,Bulletin  polonais, litté-
raire, scientifique et artisti-
que” Trawinski opublikowal
wiele przekiadow (m.in.
utworéw Sienkiewicza i Mi-
chata Baluckiego) oraz sze-
reg artykuléw posSwieconych
artystom polskim. Trawinski
byt réwniez autorem artyku-
16w, posSwieconych Polsce w
wydanej w Paryzu w latach

1885—1902 nakladem firmy
Lamirault ,,Grande Encyclo-
pédie’.

sk.

Pan WOZNIAK —
MERICOURT (Pas-de-
Calais)

Czy moge ubiegaé sie
o rente niemieckag =za
przepracowanych 5 lat
w Meklemburgii. Czy
moja stuzba wojskowa i
kampania wojenna —
1919—1922 — mogaq byé
zaliczone do mojej pen-
sji starczej?

W nastepstwie umowy
francusko-niemieckiej i
polsko-francuskiej z lipca
1950 r. i wrzesSnia 1958 r.

w sprawie ubezpieczen
spotecznych, zostaly za-
gwarantowane odnosne

uprawnienia na starosé
wszystkich pracownikéw
pochodzenia polskiego,
ktéorzy byli zatrudnieni w
zakladach mniemieckich i
wplacali skladki do tam-
tejszych kas przed przy-
byciem do Francji. Dodat-
kowa umowa 2z grudnia
1965 r. otwiera prawo do
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pensji z Niemiec obywa-
telom  polskim, ktérzy
przybyli do Francji bez-
posrednio z Niemiec przed
styczniem 1924 r. i nadal
tu pracuja.

Oczywiscie chodzi tu o
Niemcy zachodnie. O ile
ta czesé Meklemburgii, w
ktérej Pan pracowat, na-
lezy do Niemiec wschod-
nich, konwencja powyz-
sza nie ma zastosowanmnia.

Co sie tyczy nastepnego
pytania w sprawie renty
starczej, to mozna przy-
jaé, ze do okresu zatrud-
nienia dolicza sie pod pe-
wnymi warunkami okresy
stuzby wojskowej, wojny,
pobytu w niewoli itp. Wy-
magane jest jednak, azeby
pracownik byl zatrudnio-
ny w danej dziedzinie pra-
cy przed wcieleniem do
wojska. Odpowiedni wnio-
sek z dolgczonymi =za-
Swiadczeniami nalezy zlo-
zy¢ do Kasy Francuskiej,
ktéra juz Panu wyplaca
rente.
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NASZA KRONIKA RODZINNA

Niech
zdrowo rosnag!

Rodziny mnaszych Rodakoéw
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

BARLIN: Jozef Jackowski,
Krzysztof Lipczak. NOEUX-
-les-MINES: Natalia Xazek,
Sylvie Rysek. SAINS-en-GO-
HELLE: Barbara Galewska.
OSTRICOURT: Natalia Mar-
czuk. GRENAY: Waleria
Kwasniewska. MERICOURT:
Thierry Wojtaszewski, Hervé
Walkowiak, Nathalie Myja, Na-
dine Waligoda, David Dabrow-
ski. SAINT-VALLIER: Jean-
-Christophe Wojdaszka. LE
CREUSOT: Elisabeth Godek.
MONTCHANIN: Olivier Chetl-
miniak. METZ: Denis Komo-
rek.

SzczeSliwym TRodzicom zy-
czymy duzo pociechy z tych
najmiodszych.

Sto lat
dla Nowozencow!

Ku radoS$ci Rodzin i przyja-
ci6él ostatnio malzenstwa za-
warli: %

OSTRICOURT: Lydia Ko-
wal i Serge Marmouset. BAR-
LIN: Lydia Mrowczynska i Ze-

non XYueczak. MAZINGARBE:
Anne-Marie Piotrowska i
Jean-Marie Becue. MERI-
COURT: Marcelle Nayet i

Ryszard Szwaradzki; Marie-

Hodowcy golehi

ORCHIES. Stowarzyszenie
hodowcow golebi ,ILe Ven-
geur” urzadzilo spotkanie, w
czasie ktérego gléwng nagro-
de za mubiegly rok otrzymal p.
Stanislaw Pietrzyk.

-Claude
Wozniak.

Beugnet i Mariusz

Nowozencom zyczymy duzo
pomysSlnoSci i tradycyjnych
stu lat!

Z zalobnej karty

Z gtebokim Zalem donosimy,
ze ostatnio odeszli od nas:

DOURGES: Marcin Budych.
MARLES-les-MINES: Wazalen-
ty Sliwinski, lat 79. MAZIN-
GARBE: Agnieszka Nowa-
czyk, lat 76. MONTCEAU-les-

-MINES: Ignacy Jakubowski,
lat 62; Waleria Kowalczewska
z domu Derobicz, lat 69. RO-
CHE-la-MOLIERE: Jan Do-
pierala, emerytowany gornik.
LA RICAMARIE: Leon Miel-
niczuk, lat 69. MONTCHA-
NIN: Walenty Morawiec, lat
77. METZ: Jozef Wasarewicz,
lat 84. MERICOURT: Fran-
ciszka Kwieton, lat 88; Stefan
Trojanowski, lat 69; Jan Przy-
bylski, lat 72. ROUVROY: Be-
lestaw Skrzypczak, lat 42. LE
CREUSOT: Jacob Manicka.

Rodzinom Zmarlych sklada-
my serdeczne wyrazy wspol-
czucia.

TYGODNIK POLSKI =21

Dzieje dawne i wspoiczesne
polskiego dorobku kulturalnego

® Nakladem wydawnictwa
Armand Colin ukazala sie w
Paryzu praca zatytulowana
,Les Slaves. Peuples et na-
tions. 8-éme—20-éme siécles”
(,,Stowianie. Ludy i mnarody.
Od VIII do XX wieku”). Auto-
rem tej pieknej i zawierajacej
zdumiewajacy ogrom wiado-

mos$ci ksigzki jest wybitny
francuski uczony, profesor
Sorbony i prezes Instytutu

Studiéw Slowianskich Roger
PORTAL. Prace prof. Portal
wydano w serii ,,Destins du
Monde”; jej redaktorem jest
prof. Fernand Braudel.

Konkursy

LENS. Konkurs muzyczny.
Federacja stowarzyszen mu-
zycznych dep. Nord i Pas-de-
-Calais urzadzila sw6j dorocz-
ny konkurs. W sklad jury
wchodzil p. Podluczek — dyr.
szkoly muzycznej Fosse 8. Z
rejonu Angres wyro6znienie
otrzymal — p. Strempeca, z re-
jonu Avion p. Michele Eabec-
ka i p. Liliane CieSlak, z re-
jonu Lens p. Bernard Czaj-
kowski, p. Francine Bubrow-
ska i p. Alain Brybowczek, z
rejonu Liévin p. Bernard Klu-
siak i p. Didier Binda, z rejo-
nu Noyelles-sous-Lens p. Ber-
nard Szepszycki i p. Franci-
szek Szepszycki, p. Henryk
Pazgart i p. Patrick Pazgart.

LIEVIN. W konkursie dykcji
UFOLEA nagrody, tzw. ,,prix
excellence” otrzymali: Fabrice
Rosmiarek, Filip Stermula,
Pascale Kowalska, Pascale
Bednarowicz, Martine KXKaz-
mierczak, Annick Pietrzak.
Pierwsze nagrody uzyskali:
Patrick Kaczmarek, Filip Bial-
dyga, J.-Michal Zimniak, Ber-
nard Jakubowski, Michel Ku-
biak, Bernard Bartkewiak,
Ryszard Sowula, Robert Woj-
ciechowski, Pascale Bednaro-
wicz, Bernadette Eopatka,
Annick Kubiak, Daniele Pila-

ROZNYCH

] KOLONII

SZCZESLIWE
WYGRANE

LE CREUSOT. Wdowa po
goérniku, p. Maria Minek wy-
grata konkurs tzw. ,,Super
colis du Progreés”. (Gl6wna na-
grode stanowit <caly zestaw
produktow zywnosciowych
oraz urzadzenia kuchenne.

LE CREUSOT. Gl6éwna wy-
grana i szczeSliwy los tygod-
nia handlowego padl w rece
p. Marii Muzyczce. Pani Mu-
zyczka, nie czytajgc gazet
francuskich, poniewaz nie zna
jezyka francuskiego, nie wie-
dziala zupelnie o tym, ze ostat-
ni zakup, zrobiony w sklepie
p. ZmySlonego, przyni6st jej
w darze samochéd. Dzieki oso-
bistym staraniom i pamieci p.
Zmys$lony odnalaz? sSwoja
klientke p. Muzyczke. Tak wiec
p. Muzyczka pojedzie samo-
chodem do Polski, gdzie mie-
szka dwoje jej dzieci, ktoére
wrécily na stale do Kraju.

WYSTAWA PTACTWA
I ZWIERZAT

PECQUENCOURT. Wystawa
ptactwa i zwierzat domowych,
urzgdzona przez Stowarzysze-
nie ,La pure race”, zgroma-
dzila wielu  wystawcéw. Dy-
rektorem wystawy byt p. Ed-
ward Wojciechowski, prezes
Stowarzyszenia. Specjalne wy-

réznienie na wystawie otrzy-
mat p. Michalec za kroélika ho-
lenderskiego oraz p. Jozef Ka-
roleczak za czarnego koguta.

DAWCY KRWI

BRUAY-en-ARTOIS. Sekcja
dawecéw krwi odbyla swoje
doroczne walne zebranie, w
czasie ktérego wreczono dy-
plomy za ofiarno$§¢ dla bliz-
nich. Srebrne medale otrzy-
mali m.in. p. Cecylia Adam-
ska, p. Stanistawa Fizgal, 'p.
Helena Gwizdziel, p. Edmund
Kachanowski, D- Jadwiga
Szymczak, p. Stanistawa Wré-
blewska i p. Alojzy Wroblew-
ski.

Z ZYCIA ROZNYCH
TOWARZYSTW

MONTCEAU-LES-MINES.
Walne zgromadzenie zwolenni-
koéw sportu piesciarskiego wy-
brato do komisji rewizyjnej p.
Stome, a na tzw. prévot p. Ce-
zara Eawniczaka. Do zarzgadu
zostal wybrany p. Morowski.

SANVIGNES-LES-MINES.

,, L’ Amicale Boule des Geor-

ges” urzadzila tradycyjny so-

botni konkurs, ktéry wygrala
para Antoine-Dutkowiak.

BRUAY-EN-ARTOIS. Ab-
solwenci tutejszego liceum
wybrali do zarzgdu stowarzy-
szenia bylych wychowankow
p. Jana Wawrzyniaka.

LALLAING. Mlodziez z Lal-
laing utworzyla zwigzek pod
nazwg ,,L.e Club des Copains™.
Sekretarkg wybrano p. Kry-
styne Augustyniak.

LENS. Walne zgromadzenie
stowarzyszenia ,,Boules Ecail-
les” wybratlo na prezesa hono-
rowego p. Edwarda Nowaka,
na skarbnika p. Jana Mako-
wieckiego, a na zastepce se-
kretarza p. Jozefa Trzeciaka.

szkolne i

towska, Janik Potek. Drugie
nagrody otrzymali: Marrine
Kleczynska (Hersin), E. Maé-
kowiak (Hersin), Chantal Koz-

lowski, Annick Janiszewska,
Dany Piotrowska, Patricia
Gierek (Hersin); Bernadette

Mackowiak (Montaigne), Jani-
na Wozniak (Montaigne), José
Stronka, Anita Cheojnacka,
Annie Skrzypczak (Curie).
Trzecie nagrody uzyskali:
J.-Pierre Sznikowiak, Francois
Pestka, Marc Szalamacha,
Christine Golik, Patricia Skal-
ska, Hilda Pokrzywiecka, Do-
minique Czekaj.

LENS. W konkursie UFOLEA
w zakresie dykecji dyplomy

uzyskali: Dominique Szajek,
Astrid Gojewska, Brigitte
Rybczynska, Martine Macie-

Jewska, Gabrielle Szafranska,
Francoise Wacholska, Brigitte
Pawlak, Edith Plotkarz, Mo-
nique Pietrucha, Christian Gu-
cinski, Matthieu Sitko, Nadine
Koreczek, Eliane Zinkiewicz,
Christiane Jablonska, Josiane
Zielinska, Sylviane Tycholska,
Nicole Mielczarek, Murielle
Wiodarczyk, Nadine Majdan,
Sylviane Szymanek, Monique
Olszak, Paulette Oraucz, Chri-
stiane Juszczak, Catherine
Targowska, Elzbieta Szymko-
wiak, Sylviane Podgoérska, Na-
dine Rigilelska, Edith Skrzyp-
czak, Monique Czarnecka.

Konkursy dykcji dla dzieci
okregu Bruay, Houdain, Hail-
licourt, Marles i Calonne, w
ktérych wzielo udzial przeszlo

400 dzieci, daly nastepujace
wyniki:
DZIEWCZETA: — klasy
dzieciece — wybitne wyréz-
- nienie: Eliane Wiodarczyk
(Calonne); rocznik 1959 — na-

grody pierwsze: Anna Macie-
jewska (Bruay), Patricia Si-

linska (Houdain); rocznik
1958 — nagroda pierwsza:
Béatrice Mikeotajczyk (Bruay);
rocznik 1957 — wybitne wy-
roéznienie: Jacqueline Skrzyp-
czak (Marles); nagrody
pierwsze: Elzbieta Musielin-
ska (Bruay), Sylvie Zbiegiel
(Calonne); rocznik 1956 — na-
grody pierwsze: Liliane Kos-
sowska (Houdain), Patricia
Bartecka (Bruay); rocznik
1955 — mnagrody ©pierwsze:
Brigita XKowanska (Bruay),
Nadine Wywijas (Bruay),
Christine Wisniewska (Ca-
lonne), Irena Kaczmarek
(Marles); rocznik 1954 — na-
grody pierwsze: Daniela Go-
rzelanczyk (Bruay), Anne-
-Marie Grzelczyk (Hailli-
court); roczniki 1953—1951 —
wybitne wyréznienie: Chri-
stine Grajcar (Houdain); na-
groda pilerwsza: Christine
Mucha. (Marles); trzynasto-

letnie i czternastoletnie CES-
-CEG — nagrody pierwsze:
Nadine Gléwnia (Bruay), Flo-
riane Ptak (Haillicourt), Je-

anne Kunik (Bruay); szesna-
stoletnie — wybitne wyro6z-
nienia: Teresa Pawlan
(Bruay).

CHEOPCY: rocznik 1960 —
nagrody pierwsze: Olivier
Bembnista (Bruay), Eric Mie-
szaniec (Houdain). Hervé
Dzierzynski (Houdain); rocz-
nik 1959 — wybitne wyr6z-

nienie: Fabrice Kalitka (Re-
breuve); rocznik 1958 — wy-

muzyczne

bitne wyrbznienie: Antoni
Struzycki (Houdain); nagrody
pierwsze: Franciszek Szyma-
nek (Haillicourt), Marc Zabor

(Houdain), Pascal Gajek
(Bruay), Felix Andrzejewski
(Bruay); rocznik 1957 — na-

groda pierwsza: Michel Bzdre-
ga (Houdain); rocznik 1960 —
nagrody pierwsze: Christian
Janicki (Houdain), Christian
Sidowski (Houdain - Elby);
rocznik 1955 — wybitne wy-
r6éznienie: Henryk Szwagrow-
ski (Houdain-Langevin); mna-

groda pierwsza: Stanislaw
Gasiorowski (Houdain); rocz-
nik 1953—51 — nagroda

pierwsza: Wladyslaw Korze-
niowski (Houdain); trzynasto-
letni, czternastoletni — wy-
bitne wyrbéznienie: Kazimierz
Gajek (Marles).

Dzieci z wyr6znieniami wy-
bitnymi wziely udziat w kon-

kursie departamentalnym w
dniu 24 kwietnia w Lens.
HARNES. Wyniki tutejszej
szkoly muzycznej w zakresie
teorii: kurs przygotowaw-
czy — II rok — pierwsza
wzmianka honorowa: Marie-

-Christine Maslowska, Denise
Maslowska; wzmianka druga:
Yves Brambor; Jean-Marc
Brambor. Kurs elementar-
ny — rok pierwszy —
wzmianka honorowa pierw-
sza: Bernard Krepa. Wzmian-
ka druga: Michatl Turek.
Kurs elementarny — kurs
drugi — wzmianka honorowa
pierwsza: Joélle Sworek.
Wzmianka druga: Jan Swo-
rek. Kurs Sredni — rok
pierwszy: wzmianka druga:
Edgar FEopinski. Kurs $Sred-
ni — rok drugi — wzmianka
honorowa pierwsza: Daniel
Stajewski. Kurs Kklarynetki:
nagrody honorowe pierwsze:
Michal Turek i René Male-
wiez. Kurs sakscfonu: nagro-
da honorowa dla poczatkuja-
cych: Bernard Krepa.

Pokazna czeSé , Les Slaves”
posSwiecona jest dziejom Pol-
ski od czaséw najdawniejszych
do chwili biezacej.

@ Ukazal sie pierwszy te-
goroczny numer wydawanego
przez firme ,.Le Seuil” iczaso-
pisma ,,La sociologie du Tra-
vail” (,,Socjologia Pracy’”); nu-
mer ten posSwiecony jest pro-
blemom socjologii przemyslto-
wej w Polsce.

® W paryskim Domu Radia
odbywa sie obecnie ,,Ekspo-
zycja muzyk eksperymental-
nych”. W ramach tej imprezy
francuskim melomanom za-
prezentowano m.in. ,,polska
szkole” eksperymentalna:
utwory Dobrowolskiego, Shaf-
fera i Kotonskiego. Prasa pa-
ryska podkres$la, iz w dziedzi-
nie muzyki eksperymentalnej
Polska jest w Europie Wschod-
niej pionierem. Ze szczegbl-
nym uznaniem wyrazaja sie
francuscy recenzenci o utwo-
rze Kotonskiego zatytulowa-
nym ,Mikrostruktury”.

@® W lokalu .paryskiego
Osrodka Kultury Polskiej
przy rue Champollion odbyla
sie wystawa rysunkow Bohda-
na Butenko.

@® 21 marca fala ORTF
,,France-Musique” nadala kon-
cert dawnej muzyki polskiej,
wokalnej i instrumentalnej.
UslyszeliSmy nie znane we
Francji utwery kompozytorow
polskich z XVI, XVII i XVIII
wieku.

Wieczér filméw
turystycznych
w Tuluzie

Juz od szeSciu lat co roku
na wiosne ,,L’Association Cul-
turelle Polonaise” w Tuluzie
organizuje wiecz6r posSwieco-
ny turystyce. Tradycyjnym
wiec juz zwyczajem i w tym
roku wieczb6r ten, zorganizo-
wany przez przewodniczacego
,L’Association Culturelle Po-
lonaise” w Tuluzie, p. Wiesta-
wa Kaczmarkiewicza, zgroma-
dzil miejscowa Polonie oraz
wielu Francuzé6w — przyjaci6l
Polski. Obejrzeli oni sze§¢ fil-
moéw krétkometrazowych, kt6-
re oddaly wierny obraz daw-
nej Polski i dzisiejszej. Szcze-
gblnie wiele zachwytu wzbu-
dzila pokazana na ekranie Do-
lina Dunajca, MPuszcza Bialto-
wieska oraz Mazury i Tatry-

Uczestnicy wieczoru zgodnie
stwierdzili, ze wieczo6r filmoéw
turystycznych byt udany i po-
zyteczny.

k.

KOMUNIKAT

dem na urlop do Polski:

UWAGA RODACY Z CORBEIL I OKOLICY!!!

Przedstawiciel Biura Podrozy ,,Transtours” przyjmuje za-
pisy oraz zalatwia wszelkie formalnoSci zwigzane z wyjaz-

— w piatek i w niedziele od godz 10 do 12 w Corbeil:
CAFE-RESTAURANT (obok ,,Bazar”)

— codziennie wieczorem od godz.
Papeterie — CORBEIL-ESSONNES.

18 — 43, rue de la
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Po raz pierwszy Polonia paryska wybierze swoja
najpiekniejsza POLKE , MISS POLONIA PARYZ”

podczas calonocnej zabawy, ktora odbedzie sie

w sobote 23 kwietnia 1966 od godziny 21 do rana

w sali merostwa 4 dzielnicy Paryza — Place Baudoyer —

(Métro: Hétel de Ville).

Podczas zabawy bedzie przygrywaé znana i

znakomita

orkiestra polska Radia i Telewizji Lille pod dyrekcja Fran-
ciszka KMIECIKA. (Nagrania plyt RIVIERA).

LICZNE ATRAKCIJE I NIESPODZIANKI

Bufet ze specjalami polskimi.

Bedzie to wieczor, ktory zostanie na dlugo w pamieci.

i B . Zb . o S o o S T o To T o o S S S S S S S = 9
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MLODZI SZERMIERZE POLSKI i FRANCII
ZDOBYLI 4 MEDALE NA MISTRZOSTWACH SWIATA

Dwie siostry — blizniaczki
Halina- i Danuta Balon, réw-
noczes$nie zaczely uprawiaé
szermierke, startujac w bar-
wach Goérniczego Klubu
Sportowego Katowice. Na
planszy Halina robila szybsze
postepy od siostry, ale zacie-
te wsp6lzawodnictwo trwalto
nadal, czego najlepszym do-
wodem bylo powierzenie im
obrony barw narodowych na
mistrzostwach $§wiata junio-
ré6w w Wiedniu. ‘Obok .'si6éstr
Haliny i Danuty walczyla mi-
strzyni Polski — ° Krystyna
Urbanska. Wszystkie trzy
przeszly pomySlnie eliminacje
i za.kwahﬁkowaly sie do gru-
py* 16 Majlepszych na $§wiecie.

Danuta Balon i Urbanska
zajely wsplOlnie 9 miejsce, a
Halina wywalczyla miejsce w
Scistej sz6stce finalistek. Pol-
ka przegrata jedynie 1:4 z

mistrzostwach Swiata. Do-
tychczas tylko na olimpia-
dzie w Rzymie Polka (Elzbie-
ta Pawlas) wywalczyla punk-
towane miejsce (VI) wSrod
najlepszych florecistek $Swiata.

Na planszy w Wiedniu dru-
gi srebrny medal dla polskich
barw wywalczyl szablista Eu-
geniusz 'Gos, a Jerzy Pregow-
ski zajgl VI miejsce.

Oto zestawienie medali
zdobytych przez mlodych
szermierzy Polski i Francji

na mistrzostwach s$wiata.

FLORET

Meda.] srebrny H. Balon (P)
Medal brazowy C. Herbster (F)

SZPADA
Medal zioty J. Brodin (F)

SZABLA
Medal srebrny E. Gos (P)

Juniorzy Polski i Francji
na 12 mozliwych do zdobycia
medali wywalczyli wispblnie 4
medale (1 zi., 2 sr., 1 br.). Do-
wod to najlepszy, =Ze szer-
miercza milodziez Francji i
Polski robi szybkie postepy.

ZAWSZE

ZAWSZE

NAJLEPSZY WYBI)II — GATUNEK
NAJNIZSZE CENY

5, rue du Quesnoy, 5

VALENCIENNES

St. AMAND — CONDE s/ESCAUT — BRUAY-en-ARTOIS
MAUBEUGE — LE QUESNOY

LE SPORT EN POLOGNE

VIENNE — Les juniors polonais
ont rapporté deux médailles d’ar-
gent des championnats mondiaux
qui se sont déroulés dans la ca-
pitale autrichienme. Halina Balon
s’est classée seconde du fleuret

été fournie par le club varsovien
AZS-AWF, a batu 1’équipe Uni-
versitaire de Framce, par 67:57
(25:27).

MONTE-CARLO — Aujourd’hui
entraineur en Autriche, le célébre
tenmisman polonais Wiadysiaw
Skonecki est parvenu en finale du
tournoi des ,,vétérans’ ou il s’est
cependant fait battre par le Sué-
dois Johansson 6:0, 2:6, 4:6. Il a
toutefois, avec le Francais Ger-

pbézniejsza mistrzynia $Swiata
Szwedkag Kerstin Palm i 2:4 z
Francuzksg, Claudette Herb-
ster (brazowy medal), ale po-
konala kolejno trzy Rosjanki:
Nowikowsg, Kondratiewe i sSki se clL

féminin,

Krystyna

sabre,

tandis
jumelle (et rivale) se classait 9-e
ex aequo avec une autre Polonaise,
Urbanska.
Gos prenait la seconde place au
tandis que Jerzy Pregow-
se classait 6-e et Wojciech
Au cl

que sa soeur

KOSZYRARHKI ,,LA

Eugeniusz

Najlepsza druzyna koszy-

Maksimows w identycznym el o
stosunku 4:1. riére
Sukces Haliny Balon przy- 1a France.
niost Polsce pierwszy w hi-
storii kobiece]j szermierki

Rl quipe
srebrny medal na oficjalnych

basket-ball,

nations, la Pologne était 4-e, der-
IPURSS, la Hongrie et ila
Roumanie, précédant de 5 points

MONTCEAU-les-MINES —
universitaire
dont l'ossature avait

t par
e karek Francji, ~od dwdéch lat
dzierzqca mistrzostwo kraju,
»La Gerbe” z Montceau-les-
-Mines: ma szczegdlnie duzo
kontaktéw z koszykarkami
Polski. Podczas Swiat Wiel-
kanocnych goscila akademic-

I’é-
fémine de

PROGRAM | (premiére chalne)
DZIENNIK — Télé-Midi o 13.00, Télé-Soir
© 20.00 i Télé-Minuit miedzy 22.20 a 23.55.

WIADOMOSCI Z FRANCIJI (Paryz i Ile-de-
—-France) — o 19.40 oprécz sob6t i niedziel.

ROCAMBOLE o 19.25, oprobcz med21e1 i so-
bot.

NIEDZIELA 24 KWIETNIA

12.00 La séquence du spectateur — fragmnenty fil-

moéw: Alphaville J. L. 'Godarda (Anna Karina
i Eddie Constantine); Le Jaguar, seigneur de

P’Amazone — Jamesa Agara; Névada — Wil-
liama Wellmana (Gregory Peck i Richard
Widmark).

14.30 Télé-Dimanche — Salvatore Adamo.

17.15 Le dernier mnégrier (Ostatni handlarz niewol-
mnikéw) film Tay Garnetta (Wallace Barry,
George Sanders, Mickey Rooney).

19.30 Don Kichot nr 4.

20.45 La ligme droite (Prosta lima) filmm pelnome-
trazowy J. Gaillarda.

PONIEDZIALEK 25 KWIETNIA

20.30 Balet ukrainski.
21.00 We Francji — program Generalnej Dyrekcji

Turystyki.
21.15 Obecnosé przeszlosci, dzi§ — Cesarstwo Rzym-
skie — realizacja: Jean Cherasse.

22.45 Les Incorruptibles (Nieprzekupmi).

WTOREK 26 KWIETNIA

20.30 Qui a volé le ballon? (Kto ukrad: balon?) —
Max «Favalelli przedstawia mowa gre telewi-

zyina.
| 20.35-Ea' lecon de chant i Le Mariage a la mode
(Lekcja Spiewu i Modne mailzenstwo) — pro-

gram teatralny, realizacja: Jean-Paul Roux.

SRODA 27 KWIETNIA

20.30 Tétes de bois et tendres années — ogram
variétés Alberta Raisnera, realizacja: André

Teissere.
21.30 Mecz pilki noznej druzyn wojskowych Fran-
cji i Belgii.

CZWARTEK 28 KWIETNIA

16.30 Program dla mlodziezy (do 19.20).
20.40 Les Palmarés des chansons.

22.00 Dziennik podrézy po Grecji (nr 3)> — reali-
zacja Jean-Marie Drot.

PIATEK 29 KWIETNIA

1255 Kto ukradi balon? — gra telewizyjna (nr 2).

20.20 Panorama — magazyn aktualnosci.

21.30 Le magazine des explorateurs — realizacja:
Pierre 'Sabbagh.

22.15 Wyniki VI Rose de Montreux — festiwalu te-

lewizyjnych programéw rozrywkowych.

SOBOTA 30 KWIETNIA

15.00 Les étoiles de la route (Gwiazdy szosy) —
program Raymonda Marcillaca i Guy Luxa.

NA EKRANIE TV od 24 do 30 IV.

18.30 Jeunesse oblige — program variétés Jacque-
line Joubert.

19.00 Micros et Caméras.

20.20 Cecylia — lekarz wiejski (odc. 4) — Niespo-
l];ajny Amerykanin. W roli tytuitowej Nicole:
erger.

21.00 Marie Tudor (odc. 2) wedlug sztuki Wiktora
Hugo, realizacja Abela Gance.
22.40 Douce France — program variétés.

PROGRAM Il (deuxidme chaTne)

DZIENNIK — codziennie okolo 22.00.

VIVE LA VIE (Niech zyje zycie) — codzien-
nie o 20.15.

NIEDZIELA 24 KWIETNIA

14.45 Fantaisies 4 la une.

15.10 Le Tour du monde de Sadko — film pelno-
metrazowy wedlug opery Rymskiego-Korsa-
kowa ,,Sadko’’, nagrodzony Ziotym Lwem mna
festiwalu w Wenecji w 1953 roku. ReaxhzacJa'
Aleksander Ptuszko.

16.35 Au nom de la loi (W imieniu prawa) — dzs:
La piste sans retour (Szlak bez powrotu).
W roli giéwnej Steve Mc Queen.

19.30 Le document perdu (Zgubiony dokument).

20.00 Paris carrefour du monde — program varié-
tés J. Dievala.

20.30 Program muzyczny.

PONIEDZIALEK 25 KWIETNIA

20.30 Le Général est mort & 1’aube (Generat polegt
o Swicie) — film Lewisa Milestona (Gary Coo-
per, Madeleine Carroll, Porter Hall i Akim
Tamiroff).

22.00 Kto ukradl balon? — gra telewizyjna (nr 3).
22.25 Banc d’Essai — program dzialu maukowego.

WTOREK 26 KWIETNIA
20.30 Champions (Mistrzowie).

SRODA 27 KWIETNIA

20.30 Etoiles (Gwiazdy) — film pelnometrazowy
Konrada Wolfa, wyrdzniony Specjalng Na-
groda Jury ma festiwalu w Cannes w 1959 r.

22.00 Qui la volé le ballon? (Kto ukradi balon?).
CZWARTEK 28 KWIETNIA
20.30 Zoom —

Harris.
22.00 La Caméra Invisible (Niewidzialna kamera).

realizacja: Alain Sedouy i 'André

PIATEK 29 EWIETNIA

20.30 Dim, dam, dom — program variétés ' Daisy
Galard.
21.30 Stracomne zludzenia — dzielo Balzaca, w adap-

tacji Maurice Cazeneuve.

22.45 Camille Sauvage ze swa orkiestrsy.

SOBOTA 30 KWIETNIA

18.30 Sport-débat — program dziatu sportowego.
20.30 Ballade — program rozrywkowy, realizacja:
Maurice Chateau.

GERBE* GOSZCZA

NAJLEPSZE POLSKIE DRUZYNY

ka reprezentacje Polski, zito-
zZong gidwnie 2z =zawodniczek
warszawskiej Akademii Wy-
chowania Fizycznego. Polki
pokonatly. uniwersytecka re-
prezentacje Francji 67:57
(25:27).

We Francji i w Montceau-
-les-Mines bawila tez druzy-
na mistrzyn Polski ,,Wista” =z
Krakowa. Zawodniczki obu
zespotow taczy serdeczna
przyjazn. Z ,La Gerbe” kra-
kowska ,Wista” grala juz
dwukrotnie w 1964 r. podczas
turnieju o Puchar Europy. W
Montceau-les-Mines wygraty
Francuzki 51:50, a w rewanzu
w Krakowie przegraly 63:45.

Obie mistrzowskie druzyny
‘startujqg w Pucharze Europy.

W meskim Pucharze Euro-
Py o0 mnagrode ufundowana
przez paryska »L’Equipe’,
Polske reprezentowaé bedzie
druzyna mistrza Kraju war-
szawska ,Legia”. W turnieju
Zdobyweéw Pucharu Europy
(nagrode ufundowal polski
»Przeglad Sportowy”) — wez-
maq udzial koszykarze kra-
kowskiej ,,Wisty”.

Notatnik
sportowca

KOSZYKOWKA

OIGNIES. Konkurs na najlep-
szego koszykarza Flandrii w ka-

tegorii miniméw wygralt duza
réznica punktéw René Urbaniak.
PIENNES. Joudreville  — St.

Michel 60:57. Gi6éwnymi autorami
wygranej byli W. Kozina i J. Ko-
zina.

METZ. CRS Metz — Maiziéres-
-les-Metz 60:51. Najlepszym gra-
czem druzyny Metz byl Dawiski-
ba, ktéry zdobyl 28 pkt.

GIMNASTYEKA

MONTCEAU-les-MINES. Do ze-
spotu szkolnego, ktédry walczyé
bedzie o mistrzostwo Francji, zo-
stat zaliczony Jacques Konieczny.

BOIS-du-VERNE. W konkursie
wewnetrznoklubowym Evelyne
Michnowska zajeta 3 miejsce w
grupie IV, Dominika Ciszak — 2
W grupie III, Evelyne Szymanek
— 2 w grupie IX, Claudette Pro-
bilski — 2 w grupie VIII.

KONKURS FLESZETEK

HOUDAIN. Konkurs celnosci
rzutéw Stowarzyszenia ,Sans-
-Crainte’”” wygrat p. Cezar Eaw-
niczak. W konkursie tzw. ,,zanzi’’
p. Felix Plywaczek byl pierwszy.

PILKA NOZNA

POMPEY. Giraumont — US
Pompey §:1. W druzymie Girau-
mont wyréznil sie Adameczyk,

ktomy zdobyl trzy bramki.

CQUENIEUX. Tucquenieux —
Bouligny 1:1. '‘Bramke dla Tuc-
quenieux . zdobyt Bilski, a dla
Bouligny — Jesek.

HOMECOURT.. Do finatu %kon-
kursu miodych pilkarzy Lotaryn-
gii zakwalifikowal sie Tomaszew-
ski, gsxazamc 21,166 pkt.

) §

NNES. Pieénnes — Bazailles
3:2. Najlepszymi w zespole Pien-
nes byli Kasperek oraz Bucha-

niec.

naro, remporté la finale du
double, -battant: Antignat-Ruzzio
par 6:4, 6:2.

HELSINKI — Les juniors polo-

mnais n’ont pas réussi a se quali-
fier pour. la finale des champion-
nats_ européens de basket-ball.
Aprés avoir battu 1’Allemagne
occidentale par 69:54 et la Suéde
par 74:45, la Pologne menait dans
son match décisif contre la Fin-
lande par 48:42. C’est alors que
les arbitres intervinrent, sifflant
des fautes imaginaires, et permi-
rent aux Finlandais de I’emporter
par 64:57. Méme le Finlandais
Juhani Salmenhyla, délégué de la
FIBA, a souligné ile déplorable
arbitrage qui a empéché la Po-
logne de participer au tournoi
final qui se déroulera en Italie.

VARSOVIE — La Pologne a
battu la France par 76:52 dans
une rTecontre qui opposait les

sélections universaitaires de bas-
ket-ball des deux pays. La forme
des des deux égquipes semblait se
ressentir des fatigues... des fétes
de Paques et le match n’a pas
été brillant. La revanche a été

aussi remportée par les Polo-
nais 71:52.

KATOWICE -— Les Polonaises
ont battu 1les -Hollandaises par

186,1:184,1 a l’issue d’une intéres-
sante rencontre de gymmnastique
qui me comportait que les exer-
cices libres.

BUDAPEST — Quatre boxeurs
du club militaire Legia-Varsovie
participaient au Mémorial Sandor
Sziklai, en compagnie de 66 autres
pugilistes de 7 pays. Le coq Ga-
lazka Temporta la finale de sa
catégorie contre Simon (Hongrie).
Contusionné, Czapko (plume) .a du
céder par w.o. la premiére place
au Hongrois Deli. Czempik et Ka-
czynski s’étaient fait battre en
demi-finale.

PELOCK — Battus en match aller
par 1:0, les juniors polonais gar-
daient toutes leurs chances de se

qualifier ‘pour Iles finales des
chairmpionm‘ats d’Europe ide foot-
ball (Coupe de I’UEFA). Mais les
Tchéques ont réussi le match nul
(1:1) et c’est eux qui iront en
Yougoslavie.

ZABRZE — A Dl’issue de la 17-e
journée en I-e division, les foot-
balleurs de Go6rnik Zabrze (malgré
leur match nul contre Wista 1:1)
gardent 1la téte du classement
avec 7 points d’avance sur deux
autres équipes du ,,pays noir”
Zaglebie-Sosnowiec et Szombier-
ki-Bytom, suivis par Wista-Cra-
covie, quatriéme au goal-average.
Gwamha-Varsovxe qui n’a ,,amas-
Sé” que 6 points, semble définiti-
vement condamné a la rélégation.

ZAKOPANE —
féminin, les espoirs polonais ont
battu a4 deux reprises l’égquipe
premiére de Hongrie (3:1, 3:1).

En basket-ball
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'WARTA

{ 48, rue du Faubourg St. Denis — PARIS X (1 pietro)

Eksport Import

POLSKA FABRYKA TRYKOTAZY

Tél. TAlibout 58-72
Metro: Strasbourg St. Denis albo Chéteau d’Eau

poleca:

= SWETRY damskie i meskie
= GARSONKI
= BLIZNIAKI
= WLOSKIE PLASZGZE NYLONOWE
= KOSZULE
FUTRA itd

réwniez wysyla do Polski
Najnizsze ceny & Najlepsza jakosé
WARTA —

GWARANCJA
SOLIDNOSC

Magazyny otwarte
codziennie od 9-tej do 19-tej oprécz niedziel

RADIOODEBIORNIKI — T EILEWIZOR Y

@& Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowege @

LENG-PICARD ET C-ie 16, Piace de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

-MISS COUTURE"
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives)

Siedziba: 199, rue de Paris LILLE
Telefon: 53-10-03

Konfekcja meska,
damska i dziecieca
® Suknie ™ spédnice
B swetry ® bluzki
® popeliny ™ tergal
PIERZE  WSYPY = POSZWY = DAMASY

Ceny niskie
Na Zadanie wysylamy probki

TELEWIZJA:

CENY SPECJALNE ,,LE TOUT COMPRIS”
(bez dodatkowygch kosztéw)

PHILlpS @ 1 telewizor 59 cm, duzy ekran,

dobra marka

@ 1 instalacja anteny zewnetrznej
(na odbiér 1. i 2. programu)

@® 1 pradnica dodawcza 110/220 V.
@ 1 elegancki stolik

TO WSZYSTKO ZA CENE 1.400 F (GOTOWKA
LUB 72 F MIESIECZNIE)

Ets. PICOT et FILS

17, Place Clémenceau — BETHUNE
161, route Nationale — NOEUX-LES-MINES

Dlugoterminowa gwarancja (bezplatne czeSci, robocizna itp.)
MOWI SIE PO POLSKU

& 2

BIURDO
i GRALLA
GFICJALNY KORESPONDENT
ORBIS-u
Dyrekcja: 62 — LENS Face a la Gare Tel. 282403 i 28 16 14
ODDZIALY :

BRUAY en ARTOIS PARYZ METZ
Voyages GRALLA Voyages GRALLA Voyages GRALLA
35, rue Ch. Marlard 48, rue Vivienne 43-45, rue Serpennoise
62 — BRUAY-en-ARTOIS 75 — PARIS — 2° 57 — METZ
Tel. 432 Tel. LOU 5042 Tel. 682401

JEDYNE BIURO PODROZY we FRANCJI
NA POCIAGI SPECJALNE DO POLSKI

Ternuny odjazdéw pociggéw specjalnych z LENS, DOUAI, VALENCIEN-
NES i AULNOYE do POZNANIA:

1 miesigc Powrét 6 sierpnia
2 miesiagce = 3 wrzeSnia

Pociag specjalny

O lpen LENS — POZNAN

1 miesiac Powroét 3 wrzeSnia
2 miesigce & 1 pazdziernika

Pociagg specjalny

3 sierpnia y pyS _ POZNAN

LICENCE 530 MEMBRE A.P.C.A.V. :

Jadac pociagiem specjalnym sdezasz tylko jedna noc w podrdozy. Wyjazd z LENS
o godz. 11-ej. Przyjazd do Poznania okolo godz. 12-ej, na drugi dzien.

Q
Uwaga: Na zyczenie klientow pobyt moze byé skrocony.
Z okazji Milenium POLSKI Biuro Podrézy GRALLA organizuje w 1966 r.
REGULARNE TYGODNIOWE WYJAZDY ZBIOROWE w odwiedziny do
rodzin oraz SPECJALNE GRUPOWE WYCIECZKI TURYSTYCZNE po Pol-
sce polgczone ze zwiedzaniem najpiekniejszych miast i okolic Polski.

Wyjazdy grupowe co poniedziatek z Lille do Poznania, Warszawy, Kra-
kowa itp.

Co soboty wyjazdy grupowe bez przesiadki z Paryza przez Metz do Wrocla-
wia, Poznania, Krakowa i Warszawy.

Regularne wyjazdy grupowe z Metz do Wroclawia, Krakowa lub Warszawy.

Biuro Podrézy GRALLA jako oflc]alny i akredytowany przedstawiciel
linii LOTNICZYCH, MORSKICH i KOLEJOWYCH

posiadai wystawia

@® WSZELKIE BILETY SAMOLOTOWE,
OKRETOWE I KOLEJOWE ZE ZNIZ—
KAMI URLOPOWYMI, RODZINNYMI
I TURYSTYCZNYMI.

@ BILETY KOLEJOWE DO WSZYST-
KICH STACJI W POLSCE.

@ OD SZEREGU LAT WYSYEAMY BEZ
OPEATY CEA PACZKI PKO DO RO-
DZIN ORAZ PRZEKAZY PIENIEZNE
DO POLSKI:

Za 50.— F. otrzymuje krewny 720— zi

za 100.— F s s

za 200.— F S 5

@® SPROWADZAMY KREWNYCH Z POL-

@ BIURO PODROZY GRALLA zalatwia SKI DO FRANCJI NA  WAKACJIE.
wszelkie formalnosSci paszportowe, wizy @ Zalatwiamy wszelkie tlumaczenia ofic-
pobytowe i tranzytowe itp. jalne.

Wystawianie na miejscu nBONOW
ORBISU oraz BONOW BENZYNO-
WYCH z 30°, ZNIZKA

PHARMACIE HENNO

Tél. 88-85-37

83, rue de Paris — DOUAI

DOSTARCZA

wszystkie lekarstwa do Polski
oraz specyfiki farmaceutyczne na recepty
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GRYFOW Slaski w powiecie lwowec-
kim (Wroclawskie) lezy na falistym Po-
gorzu Izerskim, na prawym brzegu rze-
ki Kwisy, na linii Jelenia Gora-Zgorze-
lec. Gryfow powstal w XIII wieku jako
osada wokél duzego zamku Gryf (do
dzi§ zachowaly sie jego ruiny) i byl az
do konca XVII wieku waznym oSrod-
kiem tkactwa Inianego i handlu plot-
nem. Miasto unikneto wigkszych znisz-
czen podczas ostatniej wojny i w Polsce
Ludowej jest oSrodkiem przemysiu
wlokienniczego, odziezowego i drzew-
nego. Gryfow ma duze sanatorium
(jest to miejscowosé Kklimatyezna) i
szezyci sie kilkoma zabytkowymi bu-
dowlami. Zachowal sie kosciol parafial-
ny poznogotycki z malowidlami na mu-
rze z XVIE wieku. Rynek zdobia szczy-
towe kamieniczki z polowy XVIII w.

J

ROZI'kaI llmySlﬂwe Wszystkiego
ROZETKA po trochu

Do podanej figury prosimy wpisaé pra-

woskretnie dosrodkowo 12 wyrazéw pie- “I] Ilell de tﬂllt
cioliterowych, ktérych znaczenia podajemy
nizej. Litery $rodkowe wpisanych wyra-
zéw, ktoére sie znajdg w polach oznaczo-
nych ko6tkami, czytane kolejno w kierun-
ku ruchu wskazéwek zegara, dadzg imie
i nazwisko jednego z bohateré6w Powsta-
nia Listopadowego.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) zawodowy
znawca smaku win, 2) dezerter, uciekinier,
3) rodzaj szala futrzanego lub narzutka
futrzana, 4) plotka, zlto§liwy docinek przy-
pinany bliznim, 5) pouczajacy sens przy-
stowia lub bajki, 6) wspoizawodnik lub
konkurent, 7) roslina zbozowa nazywana
inaczej hreczkg albo tatarkg, 8) umoéwiony
wyraz rozpoznawczy uzywany przez pa-
trole wojskowe, 9) zgraja pséw, 10) kapry-
sy, dasy, grymasy, 11) jarzyny zamaryno- Wplyw op-artu
wane w occie, 12) chwyt, sztuczka kuglar- Un fervent de l’op’art
ska.

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI
»POLSKIE MIASTA” Z NR 14
POZIOMO: 1) prég, 5) Rzym, 6) echo, 7) pa-
dalec, 10) wabik, 15) ara, 16) nonsens, 18) lizus,

20) prywatka, 21) plotka, 22) rozprawa.

KRYPTDGRAM OBRAZKDWY St racja, e P Wy.pie}(i' .
popas, 8) drwal, 11) brzytwa, 12) kaskada, 13)
nowela, 14) asysta, 17) mapar, 19) rydz.
Prosimy naJpler.ondgadnac_, co prze_dstraw1ajq po- ROZWIAZANIE LOGOGRYFU Z NR 14
szczegOlne rysunki, i znaczenia te wpisa¢ do pozio-
ZNACZENIE WYRAZOW: 1) stowik, 2) spéi-

mych kratek, ktére znajdujg sie przy kazdym z ry- N 3
. A AT SR . r L4 ka, 3) strach, 4) szydlo, 5) strych, 6) spisek, 7
sunkéw. Poniewaz wszystkie kratki przy rysunkach stolek, 8) szpara, 9) serwis, 10) szajka, 1‘1)) S“acz)’

zawieraja odpowiednie liczby, wigc w ten sposob 12) slogan, 13) szpica, 14) scheda, 15) szalas, 16)
dowiecie sig, jakie litery odpowiadajg poszczegdl- spotem, 17) szkoda.
nym liczbom, a tym samym otrzymacie klucz do Haslo zadania: WEADYSEAW JAGIELLO.

rozszyfrowania tekstu zadania ukrytego w kwadra-
cikach dolnej czesSci ry-
sunku. W tym celu na
miejsce wpisanych tam
liczb nalezy podstawié
odpowiadajace im lite-
ry, pamietajac, ze tym
samym literom odpo-
wiadajg takie same
liczby. Wpisane w ten
spos6b litery, czytane
poziomymi wierszami
dadza tekst przystowia.

Rozwiazania prosimy
nadsyla¢ pod adresem
redakeji w ciagu dwoch
tygodni od daty ukaza-
nia si¢ numeru z dopis-
kiem na kopercie ,,Roz-
rywki umystowe”. Wsrod
Czytelnikow, ktorzy na-
desla bezbledne rozwia-
zania, zostana rozloso-
wane nagrody ksiazkowe

Magia telewizji
La magie du petit écran

Gdy zachoruje bernardyn...
Le saint-bernard est malade...




